
6 сентября 2022 года 
стал особым днем в 
жизни бухарских евре-
ев – выходцев из Кокан-
да: впервые в истории 
древнего города прои-
зошло событие, объе-
динившее всех земля-
ков, ныне проживающих 
в Узбекистане, Америке, 
Израиле, Австрии, Кана-
де и Австралии.
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МЭР ЭРИК 
АДАМС 
ЗАСТУПИЛСЯ 
ЗА 
ПОЛИЦЕЙСКОГО

С.6

ОСУЖДЕН 
ЗА ОТМЫВАНИЕ 
ДЕНЕГ И 
БАНКОВСКОЕ 
МОШЕННИЧЕСТВО

С.12

FM HOME LOANS:
PURCHASE, REFINANCE, 
INVEST

718 969 7100, C.4

АМЕРИКАНСКИЕ 
ЕВРЕИ 
ПОМОГЛИ 1900 
ЭВАКУИРОВАННЫМ 
АФГАНЦАМ

С.15

NEIGHBORHOOD CHEMISTS 
PHARMACY: 
ДОСТАВЛЯЕМ 
ЛЕКАРСТВА НА ДОМ

718 997 1700, С.2

НАЧАТА ПЕРВАЯ 
ПЕРЕПИСЬ 
СЕФАРДОВ 
В 
ВЕЛИКОБРИТАНИИ

С.9

В МОСКВЕ 
ОТКРЫЛИ 
ПАМЯТНИК ЭТУШУ, 
ЯКОВЛЕВУ 
И ЛАНОВОМУ

С.27

DA MIKELE ILLAGIO:
КРАСОТА,
ЭЛЕГАНТНОСТЬ, 
ПРОФЕССИОНАЛИЗМ

718 606 1750, С.40

LAW OFFICES 
OF IRINA YADGAROVA, PLLC:
ЗАВЕЩАНИЯ, ТРАСТЫ,
ПОДАЧА НА МЕДИКЕЙД

347 699 5529 , С. 4

ARONS KISSENA FARMS:
НАШИ ЦЕНЫ 
ВНЕ КОНКУРЕНЦИИ!

718 380 7300, С.24

ÏÀÌßÒÜ

КОКАНДЦЫ ПОКАЗАЛИ МИРУ ДОСТОЙНЫЙ ПРИМЕР!
ÑÏÐÀÂÅÄËÈÂÎÑÒÜ

FM HOME LOANSNEIGHBORHOOD CHEMISTS LAW OFFICES

ЧЕРЕЗ 50 ЛЕТ ПОСЛЕ ТЕРАКТА В МЮНХЕНЕ: ЧЕРЕЗ 50 ЛЕТ ПОСЛЕ ТЕРАКТА В МЮНХЕНЕ: 
ЦЕРЕМОНИЯ  ПАМЯТИ ЦЕРЕМОНИЯ  ПАМЯТИ 

11 ИЗРАИЛЬСКИХ ОЛИМПИЙЦЕВ11 ИЗРАИЛЬСКИХ ОЛИМПИЙЦЕВ
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8
ПЕРВОПРОХОДЦЫ АКАДЕМИЧЕСКОЙ 
ПРОГРАММЫ "ЯЗЫК И КУЛЬТУРА 

ЕВРЕЙСКИХ ДИАСПОР"
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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Руководство полиции 
Нью-Йорка и мэр Эрик Адамс 
заступились за офицера, 
который ударил 19-летнюю 
девушку во время задержа-
ния её бойфренда. Инцидент 
произошел в Гарлеме.

В заявлении комиссара 
полиции Кичанта Сьюэлла го-
ворится, что служащий Кендо 
Кинси "ударил женщину откры-
той ладонью", а не кулаком, 
как может показаться на видео, 
опубликованном очевидцем. 
Комиссар предоставил кадры 
с камеры видеонаблюдения в 
защиту своих слов.

"Сотрудники полиции 
Нью-Йорка конфисковали огне-
стрельное оружие и арестова-

ли человека, достаточно нагло-
го, чтобы носить его публично", 
- заявил Сьюэлл.

Он подчеркнул, что дело 
находится на стадии рассле-
дования.

"Мы должны четко пони-
мать, что там произошло", - 
прокомментировал мэр Эрик 
Адамс.

Адамс отметил, что подо-
зреваемый, чей арест вызвал 
ссору между его девушкой и 
полицейским, разыскивался 

по обвинению в покушении на 
убийство. Он также хранил не-
маркированный пистолет.

"Пока они усмиряли злоу-
мышленника, собралась толпа 
и попыталась помешать аре-
сту. Вмешалась его девушка и 
ударила полицейского, тот от-
реагировал. Я снимаю шляпу 
перед теми, кто задержал подо-
зреваемого", - добавил Адамс.

Девушку подозреваемого 
освободили под подписку о не-
выезде. Ей также предъявили 

обвинение в административ-
ном правонарушении.

Пол ДиДжакомо, президент 
Ассоциации детективов, счита-
ет, что Крам должна предстать 
перед правосудием за свои 
действия.

"В Нью-Йорке преступники 
привыкли к тому, что их неза-
конная деятельность не влечет 
за собой никаких последствий, 
- сказал ДиДжакомо в интер-
вью Daily News. - Но когда вы 
нападаете на детектива, что-

бы помешать аресту человека, 
вооруженного пистолетом, это 
должно повлечь за собой по-
следствия".

ÑØÀ МЭР ЭРИК АДАМС ЗАСТУПИЛСЯ 
ЗА ПОЛИЦЕЙСКОГО

Bank of America начнет 
предлагать ипотечные креди-
ты без первоначального взно-
са, минимального кредитного 
балла или затрат на закрытие 
сделки. Такие условия пред-
усмотрены программой, на-
правленной на повышение 
уровня владения жильем сре-
ди чернокожих и латиноаме-
риканцев.

В рамках пилотной про-
граммы Bank of America будет 
предлагать кредиты жителям 
некоторых районов с преобла-
данием чернокожих и испано-
язычных жителей в Шарлотте, 
штат Северная Каролина, Дал-
ласе, Детройте, Лос-Анджелесе 
и Майами. Право на участие в 
программе можно получить ис-
ходя из уровня доходов и места 
проживания, покупка полиса 
ипотечного страхования при 
этом не требуется.

Эй Джей Баркли, руково-
дитель отдела кредитования 

районов и сообществ Bank of 
America, объяснила, что цель 
программы – помочь одино-
ким американцам и семьям, 
особенно чернокожим и лати-
ноамериканцам, со временем 
разбогатеть.

"Эта мера позволяет нам 
обеспечить возрождение сооб-
ществ меньшинств", – сказала 
она, отметив, что любой желаю-
щий приобрести жилье в одном 
из обозначенных районов может 
подать заявку на получение кре-
дита в рамках программы. Она 
добавила, что банк намерен в 
будущем расширить программу 
на другие города. Банк также 
предлагает ресурсы, чтобы по-
мочь покупателям сориентиро-
ваться в процессе покупки.

Новые вакцины от 
COVID-19, направленные на 
борьбу с циркулирующими в 
настоящее время штаммами 
коронавируса, будут широко 
доступны на этой неделе, за-
явили во вторник представи-
тели здравоохранения США, 
добавив, что вакцина стано-
вится все более доступной 
для ежегодной вакцинации, 
как и прививки от гриппа.

Министр здравоохранения 
Хавьер Бесерра на брифинге в 
Белом доме заявил, что к кон-
цу этой недели 90% американ-
цев будут жить в радиусе пяти 
миль (8 км) от мест, где будут 
предоставляться обновленные 
вакцины.

Вакцины будут по-прежне-

му доступны бесплатно, ска-
зал журналистам координатор 
ответных мер Белого дома по 
COVID Ашиш Джха.

Директор Центров по кон-
тролю и профилактике заболе-
ваний (CDC) Рошель Валенски 
заявила, что даже с учетом 
того, что среднее число госпи-
тализаций в связи с COVID за 
семь дней снизилось на 14% 
до 4 500 в день, новые вакцины 
могут помочь предотвратить до 
100 000 госпитализаций и 9 000 

смертей в год.
Официальные лица заяви-

ли, что прививку от COVID мож-
но будет сделать этой осенью и 
зимой вместе с обычной еже-
годной прививкой от гриппа.

Обновленные бустерные 
вакцины, одобренные на про-
шлой неделе регулирующими 
органами здравоохранения, 
направлены на защиту от 
штаммов коронавируса BA.5 и 
BA.4, которые, по данным CDC, 
в настоящее время составля-
ют 88% и 11% циркулирующих 
вирусов COVID-19 соответ-
ственно. Так называемые би-
валентные вакцины также на-
правлены против оригинальной 
версии вируса.

Reuters

Сенатор Марко Рубио, 
штат Флорида, объяснил 
свою позицию в отношении 
абортов, указав при этом на 
"возмутительную позицию" 
своего оппонента, члена Па-
латы представителей Вэл 
Демингс.

"Я считаю, что невинная 
человеческая жизнь достойна 
защиты наших законов, но я 
голосовал и голосовал бы да-
лее за законопроекты, если бы 
я был в законодательном со-
брании штата, которые имели 
ограничения, потому что я под-
держиваю любой законопроект, 
который спасает жизни", — ска-
зал Рубио во время интервью 
Джеки Неспрал NBC 6.

"Но такие люди, как Вэл Де-
мингс, считают, что аборт дол-
жен оплачиваться налогопла-
тельщиками в любое время, 
включая, возможно, и тот день, 
когда ребенок должен родить-
ся. NARAL [организация, высту-
пающая против ограничений на 
аборты] так, как она есть".

Республиканец Рубио уча-
ствует в ожесточенной борьбе 
за переизбрание против демо-
кратки Демингс, которая пред-

ставляет часть района Орлан-
до, штат Флорида.

Рубио объяснил, почему он 
поддержал решение Верхов-
ного суда отменить решение в 
деле "Роу против Уэйда".

"В Конституции ничего нет 
об абортах, и это все, что ре-
шил Верховный суд", – сказал 
Рубио в разговоре с Неспрал. 
"Верховный суд заявил, что 
в Конституции нет ничего об 
абортах. Это вопрос, который 
необходимо решать на законо-
дательном уровне штата, как и 
все остальное".

"На самом деле, перед 
смертью [покойная судья] Рут 
Бейдер Гинзбург в некотором 
роде приводила тот же аргу-
мент. Она утверждала, что, 
если бы этому процессу было 
позволено продолжаться, Аме-
рика так или иначе нашла бы 
решение по этому вопросу. И 
дело "Роу против Уэйда" вроде 
как вмешалось в этот процесс, 
создав конституционное право, 
которого не существовало, а 
также создало 40 лет разногла-
сий по этому вопросу".

Губернатор Флориды Рон 
ДеСантис в апреле подписал 

закон, запрещающий аборты 
после 15 недель беременно-
сти, за исключением случаев 
изнасилования, инцеста или 
торговли людьми.

"Подавляющее большин-
ство абортов происходит за 
пределами тех случаев, кото-
рые обычно обсуждаются. Я 
знаю, что это не позиция боль-
шинства; многие люди, вероят-
но, не согласны со мной, и вот 
почему Флорида сделала срок 
в четыре месяца", — сказал Ру-
био NBC 6.

"Но я, безусловно, считаю, 
что принятый во Флориде за-
кон, за который я проголосо-
вал, пока был в Законодатель-
ном собрании, — это очень 
разумный закон".

Демингс заявила, что под-
держивает право на аборт "до 
момента жизнеспособности 
плода" на основании консуль-
тации с врачом, сообщает 
Florida Politics.

BANK OF AMERICA НАЧНЕТ ВЫДАВАТЬ ИПОТЕКИ 

Офицер полиции Кливлен-
да, ранее проявлявший анти-
семитскую активность в соци-
альных сетях, не будет наказан 
своим департаментом, пишет 
журналист "The Algemeiner" 
Дион Дж. Пьер.

Управление внутренних дел 
отдела полиции Кливленда (CDP) 
начало расследование в отноше-
нии Исмаила Корана, бывшего 
"офицера года", в июне после 
того, как "Canary Mission" обнаро-
довала его антисемитские твиты, 
в том числе два, в которых гово-
рилось: "Позвольте мне привет-
ствовать великого Гитлера" и "По-
донок яхуди (еврей)".

31 августа мэр Кливленда 
Джастин Бибб и начальник по-
лиции Уэйн Драммонд отмети-
ли в совместном заявлении, что 
они "недовольны и разочарова-
ны тем, что никакие обвинения 
не могут быть предъявлены", 
утверждая, что действия Корана 
происходили "за годы до того, как 
он был нанят". Они добавили, что 
наказать его "невозможно". "Ан-
тисемитизм и ксенофобия предо-
судительны, и им нет места ни в 
нашем обществе, ни в полицей-

ском управлении", — продолжили 
Бибб и Драммон. "Мы абсолютно 
нетерпимы к опасной и ненавист-
нической риторике в адрес наших 
еврейских общин. Этот тип нена-
вистнических высказываний яв-
ляется ужасным примером явной 
предвзятости в нашей полиции. 
Мы не можем достаточно сильно 
подчеркнуть, что дискриминация 
любого рода в отношении кого бы 
то ни было просто недопустима".

В заявлении, предоставлен-
ном филиалу NBC, Американский 
еврейский комитет заявил, что 
поведение Корана "не подобает 
любому сотруднику правоохра-
нительных органов", но также 
высоко оценил новую политику, 
проводимую отделением полиции 
Кливленда, с целью гарантиро-
вать, что предыстория потен-
циальных сотрудников подвер-
гается критическому изучению. 
"Мы благодарим мэра Бибба и 
шефа Драммонда за их безого-
ворочное осуждение подобных 
выражений и за принятие мер, 
направленных на то, чтобы в 
Кливленде не было места нена-
висти и антисемитизму", — гово-
рится в заявлении AJC.

ОФИЦЕР ПОЛИЦИИ НЕ БУДЕТ НАКАЗАН 

ВАКЦИНЫ ОТ ШТАММОВ BA.5 И BA.4 
БУДУТ ШИРОКО ДОСТУПНЫ НА ЭТОЙ НЕДЕЛЕ

МАРКО РУБИО ПРОТИВ ВЭЛ ДЕМИНГС 
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29-летний житель Па-
лестинской автономии Му-
хаммед Сабаана был убит в 
ночь на вторник, 6 сентября, 
в Дженине, где военнослу-
жащие ЦАХАЛа разрушали 
дом террориста Раеда Хаза-
ма, расстрелявшего посети-
телей бара в Тель-Авиве. Hа 
месте началась перестрелка 
между вооруженными пале-
стинцами и израильскими 
солдатами.

Смерть Сабааны была под-
тверждена рано утром. Вскоре 
выяснилось, что палестинец, 
принимавший участие в пере-

стрелке, вышел в прямой эфир 
в соцсети TikTok и вел трансля-
цию столкновений с ЦАХАЛом, 
пока не был убит.

С записью ознакомились 
несколько тысяч пользовате-
лей сети. Одновременно в ин-
тернете были распространены 
фотографии Сабааны с оружи-
ем в руках.

Как сообщила армейская 
пресс-служба, в ночной опе-
рации в Дженине принимали 
участие бойцы военно-инже-
нерных войск (хандаса кравит), 
спецназ бригады НАХАЛ, а так-
же бойцы особого подразделе-
ния (мистаарвим) спецназа по-

лиции Израиля.
В пресс-службе ЦАХАЛа 

отметили, что военнослужа-
щие подверглись обстрелу из 
автоматического оружия и от-
крыли ответный огонь по груп-
пе вооруженных палестинцев. 
Было зафиксировано попада-
ние в одного из боевиков. С 
израильской стороны постра-
давших нет.

Несмотря на провокации и 
обстрел со стороны палестин-
цев, военнослужащие продол-

жили разрушать этаж, на кото-
ром проживал Хазам. Отметим, 
что семья террориста получила 
уведомление о разрушении 
дома (точнее - его части, зани-
маемой террористом) почти 4 
месяца назад.

ÈÇÐÀÈËÜ ТЕРРОРИСТ ИЗ ДЖЕНИНА ВЫШЕЛ В СОЦСЕТИ 
В ПРЯМОМ ЭФИРЕ  И БЫЛ ЗАСТРЕЛЕН

Мужчина, работавший 
уборщиком, был признан ви-
новным в оказании помощи 
иранским хакерам, целью 
которых стал израильский 
политический деятель Бени 
Ганц (Benny Gantz).

Омри Горен (Omri Goren) 
был приговорен к трем годам 
лишения свободы на основании 
заключенной сделки о призна-
нии вины. Уборщик, работавший 
в личной резиденции Ганца, со-
гласился признать, что переда-

вал информацию вражеской ор-
ганизации, а сторона обвинения 
отказалась от намерения при-
влечь его к ответственности за 
шпионаж. Адвокаты осужденно-
го Галь Вольф (Gal Wolf) и Анат 
Яари (Anat Yaari) подчеркнули, 
что их клиент – не шпион. В ходе 
разбирательства уборщик неод-
нократно заявлял, что не знал, 
что он сотрудничал с иранцами.

Условия сделки утвердил 
Окружной суд Ришон ле-Циона.

По итогам послед-
него летнего месяца, 
израильские стартапы 
привлекли в качестве 
инвестиций 1,1 милли-
арда долларов США. 
Об этом сообщает из-
дание "Globes", ссылаясь на 
пресс-релизы стартапов и 
инвесторов и уточняя, что та-
кие данные не являются обя-
зательными для публикации.

Лидерами августа стали ком-
пании "DriveNets" - 262 миллио-
на долларов, "Guesty" - 170 мил-
лионов долларов, "HiBob" - 150 
миллионов долларов, а также 

"Talon Cybersecurity" 
и "Pliops" - по 100 
миллионов долла-
ров США каждая.

В 2020 году 
было получено все-
го 10 миллиардов 

долларов, а в 2021 году изра-
ильские стартапы установили 
рекорд, получив за двенадцать 
месяцев инвестиции в размере 
25,6 миллиарда долларов США. 
Для сравнения, в текущем году 
за шесть месяцев было получе-
но 10,9 миллиарда, а за восемь 
месяцев 2022 года – 12,7 милли-
арда долларов США.

Ицхак Абарджиль, приго-
воренный к трем пожизнен-
ным заключениям и еще 15 
годам тюрьмы, решил по-
дать апелляцию в Верхов-
ный суд по поводу обвине-
ний и суровости наказания. 
Новый адвокат Абарджиля 
- Йорам Шефтель - сообщил 
судьям, что его клиент бу-
дет апеллировать по поводу 
девяти обвинений, и попро-
сил отсрочку на год, чтобы 
подать аргументы в пользу 
просьбы клиента.

Абарджиль и его адвокат 
объяснили продолжительность 
просьбы об отсрочке огром-
ным количеством судебных 
материалов, которые Шефте-
лю придется обработать. Мера 
наказания для Абарджиля, 
которого в Израиле иногда на-
зывают "преступником № 1", 
была оглашена около двух ме-
сяцев назад, после того как он 
был обвинен в трех убийствах, 
а также в огромных сделках по 
купле-продаже наркотиков. 

Йорам Шефтель - один из 
самых известных адвокатов 
Израиля. В числе прочих он за-
щищал Ивана Демьянюка, Ха-
гая Амира (брата убийцы главы 
правительства Игаля Амира), 
Эльора Азарию и других.

В приговоре суда было от-
мечено, что Абарджиль "стоял 
во главе крупной и особо же-
стокой преступной организа-
ции". Судья Гилия Равид, огла-
шая приговор, отметила, что 
тройное убийство, совершен-
ное в 2003 году по указанию 
Абарджиля, унесло жизни трех 
невинных людей и "ничем не 
отличалось от терактов того 
времени".

Помимо тюремного срока 
суд обязал осужденного вы-
платить штраф в размере 1,5 
млн шекелей государству и по 
114.000 шекелей семьям каж-
дого из убитых.

Вместе с Ицхаком Абарджи-
лем на скамье подсудимых на 
процессе по делу 512 оказа-
лись еще семь фигурантов. 

Все они также осуждены и при-
говорены к различным срокам 
заключения.

Офер Бохадана приговорен 
к трем пожизненным срокам 
заключения, Ави Рухана суд 
отправил за решетку на 25 лет.

Абарджиль признан судом 
виновным в трех убийствах, 
проведении гигантских неза-
конных сделок купли-продажи 
наркотиков, руководстве пре-
ступной группировкой и других 
тяжких преступлениях.

Председатель судейской 
коллегии Гилия Равид заявила, 
что приговор стал "заключи-
тельным аккордом большого и 
сложного уголовного дела".

По словам судьи, "след-
ствию удалось выявить струк-
туру мощной и жестокой 
преступной организации, дея-
тельность которой носила меж-
дународный характер.

Вести-Ynet

После уменьшения её 
размера в течение трех под-
ряд календарных месяцев 
среднестатистическая зара-
ботная плата в Государстве 
Израиль вновь взяла курс на 
повышение.

Центральное бюро стати-
стики отмечает, что в июле это-
го года среднестатистическая 
зарплата в Израиле составля-
ла 12117 шекелей, что на 3,4% 
больше, чем в июле 2021 года. 
Для сравнения, в разрезе апре-
ля - мая 2022 года среднеста-
тистическая заработная плата 
уменьшилась с 12026 до 11753 
шекелей.

В техническом секторе 
среднестатистическая зара-
ботная плата уменьшилась 
с 29722 шекелей в марте до 
27685 шекелей в апреле и до 
26878 шекелей в мае. В годо-
вых масштабах, в июне 2022 
года среднестатистическая 
зарплата в техническом сек-
торе составила 27066, что на 

8,1% больше, чем в июне про-
шлого года. В июне 2022 года 
больше всего увеличились за-
работные платы таких сотруд-
ников, как программисты, фар-
мацевты и эксперты в области 
коммуникаций.

УБОРЩИК ОСУЖДЕН 
ЗА ПОМОЩЬ ИРАНСКИМ ХАКЕРАМ

ИЗРАИЛЬСКИЕ СТАРТАПЫ ВНОВЬ 
ВЫШЛИ НА МИЛЛИАРД ДОЛЛАРОВ

Мухаммед Сабаана Мухаммед Сабаана 

Ночная операция в Самарии Ночная операция в Самарии 
(Фото: пресс-служба ЦАХАЛа)(Фото: пресс-служба ЦАХАЛа)

ИЗРАИЛЬСКИЙ "ПРЕСТУПНИК № 1" 
ОБЖАЛУЕТ ПРИГОВОР

СРЕДНЯЯ ИЗРАИЛЬСКАЯ ЗАРПЛАТА ВНОВЬ РАСТЕТ

Четверо израильских вра-
чей-интернов объявили голо-
довку в знак протеста против 
неспособности государства 
решить давнюю и чрезвычай-
но больную проблему 26-ча-
совых дежурств в стациона-
рах. 

В конце августа 250 молодых 
докторов подали заявления об 
увольнении, грозя парализовать 
работу израильских больниц. 

После очередной волны про-
тестов врачей-интернов осенью 
прошлого года министр здраво-
охранения Израиля Ницан Горо-
виц и министр экономики Орна 

Барбивай пытались сдвинуть 
с места решение застарелой 
проблемы: был принят план по-
степенного сокращения продол-
жительности дежурств до 16 ча-
сов, с 1 апреля на такой график 
должны были перевести интер-
нов в десяти "периферийных" 
больницах. Однако решение 
так и осталось на бумаге - как 
это водится в Израиле, из-за 
конфликта интересов между 
разными ведомствами и струк-
турами, которым предстояло 
обеспечить реализацию "пи-
лотного проекта".

Профсоюз врачей, боль-

ничная касса "Клалит" и другие 
влиятельные структуры имели 
возражения против правитель-
ственного плана, поэтому проект 
застопорился, а врачи-стажеры 
так и продолжают работать по 
26 часов. 

Объединение врачей-стаже-
ров "Миршам" настаивает, что 
молодые врачи борются, в пер-
вую очередь, за своих больных 
— их жизнь и здоровье зависят 
от дежурных врачей, но те неиз-
бежно ошибаются от переутом-
ления, вызванного 26-часовыми 
дежурствами. Интерны обвиня-
ют премьер-министра Израиля 

Яира Лапида и министра финан-
сов Авигдора Либермана в не-
способности решить острейшую 
проблему израильского здраво-
охранения.

В последнее время все чаще 
израильтяне прибегают к край-
ним мерам, чтобы обратить вни-
мание общества и властей на 
нестерпимые ситуации, которые 
не разрешаются десятилетиями. 
Голодовка врачей - беспреце-
дентное для Израиля событие. 

ИЗРАИЛЬСКИЕ ВРАЧИ ОБЪЯВИЛИ ГОЛОДОВКУ
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В Германии в понедель-
ник, 5 сентября, почти-
ли память 11 израильских 
спортсменов, убитых в 1972 
году во время Мюнхенской 
Олимпиады. В главной ме-
мориальной церемонии, 
проведенной в Олимпийской 
деревне Мюнхена, прини-
мали участие родственники 
погибших, президент Израи-
ля Ицхак Герцог, федераль-
ный президент Германии 
Франк-Вальтер Штайнмайер, 
министры, депутаты парла-
ментов и представители на-
циональных олимпийских 
комитетов двух государств.

"50-я годовщина убийства 
спортсменов стала для нас 
днем траура, памяти и разду-
мий, - сказал Штайнмайер, от-
крывая церемонию. - Я призна-
телен родным жертв за то, что 
сегодня они с нами, благодарен 
президенту Герцогу. Без вас 
невозможно было бы достойно 
почтить память убитых на гер-
манской земле".

Напомним, что родствен-
ники убитых спортсменов угро-
жали бойкотировать церемо-
нию в знак протеста против 
унизительной компенсации, 
предложенной официальным 
Берлином после многолетних 
требований израильской сто-
роны. Компромисс по вопросу 
о выплате компенсаций был 
достигнут лишь 31 августа, за 
пять дней до церемонии в Мюн-
хене..

"Я знаю, что боль и горечь 
утраты не покинули ваши се-
мьи, - продолжил президент 
Германии, обращаясь к родным 
погибших. - Прошли пять де-
сятилетий, но боль не стихла. 
Организаторы Мюнхенской 
Олимпиады хотели показать 
миру новую Германию, оста-
вить в прошлом Олимпийские 
игры, проведенные нацистами 
в Берлине в 1936 году. Одна-
ко организаторы были обяза-
ны позаботиться не только об 
имидже своей страны, но и о 
безопасности тех, кто с первого 
дня игр находился под угрозой, 
в первую очередь о безопасно-
сти спортсменов-израильтян".

"Израильские олимпийцы 
были нашими гостями, - под-
черкнул Франк-Вальтер Штай-
нмайер. - Они доверяли нам, 
хотя знали, что едут в стра-
ну, где творились страшные 
преступления против евреев. 
Среди членов израильской 
олимпийской сборной были пе-
режившие Катастрофу".

По словам президента Гер-
мании, его страна не оправдала 
доверия. "Израильтяне не были 
должным образом защищены, 
- признал Штайнмайер. - На 
германской земле их захвати-
ли, пытали и убили террори-
сты. Мы оказались не готовы к 
террористической атаке, хотя 
должны были подготовиться к 
отражению любой угрозы. Мы 
не думали о том, что террори-
сты используют Олимпиаду, 
чтобы предстать перед всем 

миром в прямом эфире. По-
пытка освобождения пленников 
провалилась, и Олимпийская 
деревня Мюнхена стала ареной 
ненависти и насилия. Этого не 
должно было случиться".

Президент Германии кос-
венно затронул скандальную 
речь председателя Палестин-
ской автономии Абу-Мазена, 
который во время недавнего 
визита в Берлин заявил, что 
Израиль "устроил палестинцам 
50 Холокостов". "Печально, что 
даже через 50 лет после бой-
ни в Мюнхене у некоторых ли-
деров не находится ни слова 
для выражения сожаления и 
раскаяния, - отметил Штайн-
майер. - Восемь палестинских 
террористов, их пособники и 
руководители - вот кто принес 
ненависть в Мюнхен. Они несут 
ответственность за смерть из-
раильских спортсменов, но это 
не освобождает от ответствен-
ности нас, немцев. Мы тоже в 
ответе за эту трагедию".

Глава германского государ-
ства подверг резкой критике 
поведение своих предшествен-
ников, пытавшихся стереть па-
мять о бойне в Мюнхене и игно-
рировавших требования семей 
погибших. "Мы говорим не об 
одной роковой ошибке, а сра-
зу о трех, - пояснил президент 
Германии. - Первая - проваль-
ная подготовка к Олимпиаде, 
вторая - действия служб без-
опасности 5-6 сентября 1972 

года, третья - замалчивание 
трагедии".

Франк-Вальтер Штайнмай-
ер особо отметил, что призна-
ние ошибок прошлого должно 
способствовать укреплению 
взаимного доверия и дружбы 
между Израилем и Германией.

"Израильские спортсмены, 
убитые на германской зем-
ле, прибыли в Мюнхен, ибо их 
вдохновляли идеалы Олимпий-
ского движения, идеи братства 
и товарищества атлетов всего 
мира, - сказал президент Изра-
иля Ицхак Герцог. - Гибель 11 
израильских олимпийцев - не 
просто трагедия, а преступле-
ние против справедливости, 
человечности, против спорта. В 
тот день, когда их убили, олим-
пийский факел должен был по-
гаснуть".

"Для нас, израильтян, 
мюнхенская бойня стала на-
циональной трагедией, - про-

должил Герцог. - Убийцы 
осквернили олимпийские идеа-
лы, и флаг Олимпиады - белое 
полотнище с пятью разноцвет-
ными кольцами - после Мюнхе-
на воспринимается иначе, чем 
прежде".

"Власти Германии и Между-
народный олимпийский комитет 
долгие годы уклонялись от уве-
ковечения памяти 11 израиль-
ских спортсменов, - напомнил 
президент Израиля. - К скорби 
родных погибших, к их душев-
ным травмам прибавилась 
боль, причиненная черство-
стью и равнодушием. От них 
отворачивались, их не хотели 
слушать. Похоже, кто-то упорно 
не хотел понять простую исти-
ну: произошедшее в Мюнхене 
- больше, чем еврейская траге-
дия или трагедия Израиля, это 
трагедия всего человечества".

"Мы обязаны помнить, что 
борьба с террором увенчается 

победой, только если мы будем 
вести это борьбу вместе, ре-
шительно и бескомпромиссно", 
- добавил глава еврейского го-
сударства.

"Решение правительства 
Германии взять на себя ответ-
ственность за смерть израиль-
ских спортсменов, провести 
глубокое и всестороннее рас-
следование обстоятельств бой-
ни в Мюнхене и выплатить до-
стойную компенсацию семьям 
погибших - вклад в победу до-
бра над злом, пусть и с опозда-
нием на 50 лет, - заявил Ицхак 
Герцог. - Это шаг в правильном 
направлении".

Обращаясь к родным по-
гибших, президент Израиля 
сказал: "Каждый из погибших в 
Мюнхене - это целый мир, с его 
смертью осиротели близкие и 
любимые люди. Какими слова-
ми утешить вас?"

Утром 5 сентября в Мюн-
хене состоялась более скром-
ная мемориальная церемония, 
на которой выступил министр 
культуры и спорта Израиля 
Хили Трупер. Он подверг рез-
кой критике поведение герман-
ских властей в 1972 году. "По-
лиция уверяла, что в Мюнхене 
царит олимпийский дух и ниче-
го страшного в дни Олимпиады 
произойти не может, - сказал 
Трупер. - Но возможно все. Во 
время мероприятия такого мас-
штаба нужно думать о немыс-
лимом. Наши спортсмены были 
хладнокровно убиты из-за пре-
ступной халатности властей".

На той же церемонии Ила-
на Романо, вдова израильского 
тяжелоатлета Йосефа Рома-
на, убитого в Мюнхене, сказа-
ла, что в 1972 году германские 
власти полностью проигнори-
ровали 17 предупреждений о 
терактах. Она выразила пре-
зидентам Израиля и Германии 
признательность за добрую 
волю, позволившую заключить 
соглашение о компенсациях се-
мьям убитых. 

Справка
Теракт на Мюнхенской 

Олимпиаде 1972 года был со-
вершен палестинскими терро-
ристами из организации "Чер-
ный сентябрь". Его жертвами 
стали 11 членов израильской 
олимпийской сборной (4 тре-
нера, 5 участников соревнова-
ний и двое судей), а также один 
немецкий полицейский. Трое 
погибших спортсменов - Зеэв 
Фридман, Элиэзер Халфин и 
Марк Славин - были недавними 
репатриантами из СССР.

По поручению премьер-ми-
нистра Израиля Голды Меир 
израильские спецслужбы в те-
чение одного года выследили 
и ликвидировали всех терро-
ристов. Операции получили 
кодовые названия "Весна моло-
дости" и "Гнев Божий". Эти со-
бытия легли в основу фильма 
"Мюнхен", снятого Стивеном 
Спилбергом.

В 2017 году в Олимпийской 
деревне Мюнхена был открыт 
музей памяти 11 израильских 
спортсменов, погибших в те-
ракте.

ЧЕРЕЗ 50 ЛЕТ ПОСЛЕ ТЕРАКТА В МЮНХЕНЕ: 
ЦЕРЕМОНИЯ ПАМЯТИ 

11 ИЗРАИЛЬСКИХ ОЛИМПИЙЦЕВ

ÑÏÐÀÂÅÄËÈÂÎÑÒÜ

Мемориальная доска с именами убитых в Мюнхене израильских спортсменов Мемориальная доска с именами убитых в Мюнхене израильских спортсменов 
(Фото: EPA)(Фото: EPA)

Фото израильских Фото израильских 
спортсменов спортсменов 

в Олимпийской в Олимпийской 
деревне в Мюнхене деревне в Мюнхене 

(Фото: Зеэв Авраами)(Фото: Зеэв Авраами)

Выступление Франка-Валь-Выступление Франка-Валь-
тера Штайнмайера на це-тера Штайнмайера на це-
ремонии в Мюнхене ремонии в Мюнхене 
(Фото: EPA)(Фото: EPA)

Выступление Выступление 
Ицхака Герцога Ицхака Герцога 
на церемонии в Мюнхене на церемонии в Мюнхене 
(Фото: EPA)(Фото: EPA)

Ицхак Герцог Ицхак Герцог 
и Илана Романо и Илана Романо 
(Фото: Амос Бен-Гершом, ЛААМ)(Фото: Амос Бен-Гершом, ЛААМ)
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Статуя в память о забытом 
герое Холокоста из Велико-
британии наконец-то открыта 
в его родном городе, пишет 
журналистка "Metro" Гергана 
Крастева.

Тревор Чедвик работал с сэ-
ром Николасом Уинтоном, чтобы 
вывезти 669 еврейских детей из 
Чехословакии до начала Вто-
рой мировой войны. С большим 
личным риском учитель латыни 
в частной школе помогал подде-
лывать выездные пропуска, что-
бы обмануть нацистов и помочь 
переправить детей в Великобри-
танию. Но о его усилиях до не-
давнего времени мало что было 
известно, а его собственный сын 
много лет даже не знал о спаса-
тельной операции.

"Мемориальный фонд Тре-
вора Чедвика", созданный поч-
ти три года назад, еще в марте 
запустил кампанию по сбору 
средств в размере 80000 фунтов 
стерлингов для его мемориала. 
Бронзовая статуя весом 800 
фунтов была установлена в Су-
онедже. На церемонии открытия 
присутствовали внуки Тревора, 
а также Ник Уинтон, сын покой-
ного сэра Николаса Уинтона. 
Сын Тревора, 90-летний Чарльз 
Чедвик, заявил: "Я рад, что он 
был публично признан спустя 
столько времени. Это признание 
является предметом некоторой 
гордости для нашей семьи. Мно-
го лет я не знал, чем занимался 
мой отец. "Он никогда не гово-
рил об этом. Я думаю, что после 
войны у него было нежелание 
вспоминать о том, что было". 
Тревор впервые принял участие 
в "Киндертранспорте" в 1938 
году, когда отправился в Прагу, 
чтобы спасти двух еврейских бе-
женцев, чтобы они могли полу-
чить образование в Суонедже. 
Но он был так тронут тем, чему 
стал свидетелем, что вернулся, 
чтобы спасти других. Вместе с 
шестью другими людьми Тревор 

организовал в общей сложно-
сти восемь поездов из столицы. 
Их тяжелую работу сравнивают 
с работой Оскара Шиндлера, 
чья история была рассказана в 
фильме 1993 года "Список Шин-
длера".

Ник Уинтон заявил об опера-
ции: "Мой папа стал символом 
британской программы "Киндер-
транспорт". Но он считал, что не 
совершил ничего героического и 
что существовала группа людей, 
таких как Тревор Чедвик, кото-
рые подвергали себя гораздо 
большему риску, оставаясь в Че-
хословакии, чтобы иметь дело 
с гестапо. В то время мой отец 
вернулся в Лондон, чтобы орга-
низовать сбор средств и логи-
стику. Он был бы рад узнать, что 
наконец-то есть что-то, что уве-
ковечивает храбрость и жертву 
Тревора Чедвика. Это достой-
ная дань уважения, и я думаю, 
что важно, чтобы люди знали о 
выдающемся вкладе, который 
обычные люди, такие как Тревор 
Чедвик, внесли в помощь нужда-
ющимся".

Тревор провел большую 
часть своей жизни в Осло, Нор-
вегия, со своей женой-немкой 
Сигрид и умер в 1979 году в 
возрасте 72 лет. Он изображен 
со спящим на нем ребенке как 

напоминание о том, как он успо-
каивал годовалого ребенка в са-
молете.

Первого сентября в еврей-
ских учебных заведениях по 
всей стране состоялся День 
знаний. В детских садах и шко-
лах, кроме первого звонка, так-
же прозвучал шофар – специ-
альный духовой музыкальный 
инструмент, в который принято 
трубить за месяц до наступле-
ния нового года по еврейскому 
календарю.

В систему учебных заведе-
ний под эгидой ФЕОР входят 
32 детских сада, 26 общеобра-
зовательных школ, более 75 
воскресных школ, Еврейский 
университет, а также школа-ин-
тернат "Месивта" и пансион 
"Наш дом". Учебный год начал-
ся и для объединений допол-
нительного и неформального 
образования, благодаря кото-
рым дети, подростки и молодые 
люди в выходные дни или в ве-
чернее время могут получать 
традиционное религиозное об-
разование, изучать традиции и 
историю еврейского народа.

В общей сложности участни-
ками образовательных проектов 
общины становятся 15 000 чело-
век.

Президент Федерации ев-
рейских общин России, раввин 
Александр Борода в своём об-
ращении к 1 сентября отметил 
особую роль учителя в образо-
вательном процессе: "В наши 
дни воспитание и образование 
детей приняты как одна из основ 
мира. Когда детей вдохновляют 
хорошо и прилежно учиться, у 
них возникает любовь к учебе, 
а стремление к развитию стано-
вится неотъемлемой частью их 
жизни. Поэтому в начале учеб-
ного года важно подчеркнуть 
почетность и ответственность 
роли педагогов и искренне по-
желать уважаемым учителям 
крепкого здоровья, мудрости 
и энергии для их благородных 
свершений".

ЗАБЫТОМУ БРИТАНСКОМУ ГЕРОЮ 
НАКОНЕЦ ТО ПОСТАВИЛИ ПАМЯТНИК

Чрезвычайная конферен-
ция раввинов России про-
шла в понедельник в Марьи-
ной роще.

Духовные лидеры Федера-
ции еврейских общин России 
(ФЕОР) объявили о том, что не 
собираются покидать пределы 
страны и продолжат служе-
ние, несмотря на упреки из-за 
рубежа. Главный раввин Берл 
Лазар заявил, что бросать ев-
рейскую общину в трудные 
времена - это предательство 
и даже нарушение заповеди 
Торы. 

Президент ФЕОР Алек-
сандр Борода в своем вы-

ступлении сказал, что "при-
менение санкций создает 
гуманитарные проблемы". Он 
сообщил НГ, что ни один из 
раввинов организации не по-
кинул свой пост. Приветствия 
участникам конференции на-
правили президент Израиля 
Ицхак Герцог и оба главных 
раввина Израиля. Президент 
в послании, которое зачитал 
посол еврейского государства 
Александр Бен-Цви, написал, 
что "все взгляды обращены на 
раввинов в поисках храбро-
сти".

Независимая газета

На этой неделе старто-
вала первая перепись по 
сбору данных о евреях – се-
фардах в Великобритании, 
пишет журналист "Jewish 
Chronicle" Саймон Рокер.

"S &P Sephardi UK" иниции-
ровала "знаковую" инициативу 
совместно с Советом депута-
тов и Всемирным еврейским 
конгрессом в качестве продол-
жения доклада Буша о расовой 
инклюзивности в еврейской об-
щине, опубликованного Сове-
том в прошлом году. В письме 
главам синагог с призывом по-
ощрять участие в переписи ис-
полнительный директор SPSC 
Рэйчел Финк писала: "Никогда 
ранее не проводилось деталь-
ных исследований сефардов в 
Великобритании, независимо 
от общин, к которым они при-
надлежат".

По ее словам, информа-
ция, почерпнутая из онлайн 
– анкеты, поможет SPSC "по-
нять, как наилучшим образом 
поддерживать наши общины 
в течение следующих 20 лет". 
"Мы надеемся, что собранные 
нами богатые данные послу-
жат прочной основой для ин-
формирования о том, как мы 
можем укрепить сефардскую 
идентичность по всему Соеди-
ненному Королевству, посколь-
ку эта демографическая группа 
является важнейшим компо-

нентом общинной жизни", – за-
явила она.

Хотя в опросе был "сефард-
ский аспект", она добавила: "В 
опросе может принять участие 
любой, кто идентифицирует 
себя как еврей, а выводы будут 
переданы всем участвующим 
организациям, что обогатит 
базу знаний еврейской общи-
ны Великобритании в целом". 
По ее словам, перепись будет 
анонимной. Выходцы из Испа-
нии и Португалии сформирова-
ли первоначальную еврейскую 
общину в Англии после того, 
как Кромвель разрешил им от-
крыто молиться впервые после 
изгнания в 1290 году. Синаго-
га "Бевис Маркс", открытая в 
Лондонском Сити в 1701 году, 
является старейшей синагогой 
страны. В 20 веке, особенно 
после создания государства 
Израиль, к ним присоедини-
лись евреи из Северной Афри-
ки и Ближнего Востока.

Служба безопасности 
Украины (СБУ) провела се-
рию антитеррористических 
мероприятий в Умани в пред-
дверии праздника Рош а-Ша-
на и прибытия большого ко-
личества паломников, пишет 
журналист "EuroWeekly" Мэ-
тью Роско.

По данным СБУ, эти меро-
приятия в преддверии празд-
ника Рош а-Шана в Умани 
были направлены на повыше-
ние безопасности и быстрое 
реагирование на возможные 
угрозы. "К противодиверсион-
ной деятельности привлечены 
региональные подразделения 
СБУ, Национальной полиции, 
Национальной гвардии, Госу-

дарственной службы Украины 
по чрезвычайным ситуациям и 
других органов", – отмечается в 
пресс-релизе организации.

"В Историко-культурном 
центре раввина Нахмана были 
проведены комплексные уче-
ния, чтобы проверить защиту 
места паломничества". На фо-
тографиях, опубликованных 
Службой безопасности Укра-
ины, спецназ СБУ смоделиро-
вал ситуацию и провел штурм с 
использованием альпинистско-
го отряда, задержал предпо-
лагаемую "террористическую 
группу" и освободил залож-
ников. Однако в пресс-релизе 
добавлено: "Несмотря на все 
принятые меры безопасности, 

СБУ и Национальная полиция 
рекомендуют паломникам-ха-
сидам воздержаться в этом 
году от поездок в Украину на 
празднование Рош а-Шана. Это 
связано с тем, что Россия мо-
жет использовать визит и мас-
совое скопление паломников 
для провокаций".

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ

РАВВИН БЕРЛ ЛАЗАР:
 "БРОСАТЬ РОССИЙСКИЕ ОБЩИНЫ 

 ЭТО ПРЕДАТЕЛЬСТВО"

НАЧАТА ПЕРВАЯ ПЕРЕПИСЬ 
СЕФАРДОВ В ВЕЛИКОБРИТАНИИ

СЕРИЯ АНТИТЕРРОРИСТИЧЕСКИХ МЕРОПРИЯТИЙ В УМАНИ
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На прошлой неделе, в 
первый день осени, как и 
полагается, начался учеб-
ный год для миллионов ев-
рейских детей. В числе этих 
миллионов начали учебу и 
дети в еврейской школе го-
рода Одесса в Украине. 

Ни для кого не секрет, что 
ситуация в Одессе и Украи-
не в целом не самая простая. 
Но, несмотря на известные 
проблемы, и в этом году сотни 
еврейских детей начали учеб-
ный год в городских учебных 
заведениях сети "Ор Авнер", 
которыми на самом высоком 
уровне руководят самоотвер-
женные посланники движения 
"Хабад" рав Авраам и его су-
пруга раббанит Хая Вольф.

Я помню, как мы начинали 
нашу деятельность в Одессе. 
Это было около 30 лет назад. 
Я приехал в Одессу в середине 
зимы, где во дворе школы "Ор 
Авнер" состоялось празднич-
ное мероприятие, в котором 
приняли участие сотни детей и 
родителей. Там, во дворе, мы 
с мэром стояли перед журна-
листами и отвечали на их во-
просы. 

К слову, атмосфера была 
очень теплой: фотографии, 
улыбки цветы и воздушные 
шары... И вдруг один из присут-
ствующих журналистов задал 
вопрос руководителю города: 
"Господин мэр, вам известно, 
что сегодня в большей части 
учебных заведений Одессы 
проводится забастовка из-за 
жутких холодов, царящих в 
классах. Но почему, когда поч-
ти все одесские дети сидят 
дома, еврейские дети учатся 
и развлекаются в теплых, кон-
диционированных и хорошо 
оформленных классах. Вам это 
кажется нормальным?"

Признаюсь, когда я услы-

шал этот вопрос из уст журна-
листа, мне стало не по себе. Я 
не представлял, что в Одессе в 
холодные дни не отапливают-
ся школы. Но когда я услышал 
заданный вопрос, то поймал 
себя на мысли, что не хочу ока-
заться на месте мэра. В самом 
деле, что может ответить руко-
водитель города представите-
лю прессы в данной ситуации. 

- Я благодарен вам за ваш 
вопрос, - спокойно и уверенно 
начал отвечать мэр. – Я даже 
рад, что вы меня спросили 
именно о холодных классах! 
Позвольте вам что-то пояс-
нить. Посмотрите, вот, рядом 
со мной стоит еврейский пред-
приниматель, который никогда 
не жил в Одессе и у которого в 
нашем городе нет родственни-
ков и нет никаких бизнес-инте-
ресов. Но уважаемый Лев Ле-
ваев отложил все свои дела и, 
не пожалев своего личного вре-
мени, прилетел к нам из другой 
страны, чтобы позаботиться о 

воспитании и образовании ев-
рейских детей. И сегодня бла-
годаря именно этому человеку 
– Льву Леваеву, еврейские дети 
в Одессе, других городах Укра-
ины, других странах бывшего 
СССР учатся в теплых и благо-
устроенных классах. А теперь я 
вам задам встречные вопросы. 
Почему еврейский предпри-
ниматель Лев Леваев готов 
достать миллионы долларов 
из своего кармана, чтобы поза-
ботиться о незнакомых ему де-
тях в другой стране? И почему 
наши одесские предпринима-
тели, миллионеры, украинские 
миллиардеры совершенно рав-
нодушно смотрят на ситуацию, 
в которой оказались школы 
нашего города. Почему у них, 
граждан Украины, не возникло 
желание как-то побеспокоиться 
о наших детях? 

Журналисту ответить было 
нечего. Более того, окружав-
шие нас люди зааплодировали 
мэру и мне. А для меня ответ 

руководителя города стал поу-
чительным уроком. Я понял, как 
важно уметь анализировать си-
туацию и отвечать на вопросы 
в рамках политического поля. 
И еще я тогда в очередной раз 
осознал, что буду всегда забо-
титься об еврейском образова-
нии наших детей. 

С того памятного визита в 
Одессу прошло без малого 30 
лет. В образовательных учреж-
дениях сети "Ор Авнер" вновь 
начался очередной учебный 
год, о чем я пишу с большой 
радостью. Впрочем, я всегда 
пишу с большой радостью об 
еврейском образовании наших 
детей в Иерусалиме и Одессе, 
Баку и Ор Иегуде, во многих 
других городах мира, где дей-
ствует сеть еврейского образо-
вания "Ор Авнер".
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   Ðå äàê öèÿ íå âñòó ïà åò â 
ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®
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ÑËÎÂÀ, ÈÄÓÙÈÅ ÎÒ ÑÅÐÄÖÀ

                     

Лев ЛЕВАЕВ
Президент

 Всемирного 
конгресса 

бухарских евреев

ОДЕССА ОДЕССА И НЕ ТОЛЬКО…И НЕ ТОЛЬКО…

Встреча с мэром ОдессыВстреча с мэром Одессы

В одесской школе "Ор Авнер" начался очередной учебный годВ одесской школе "Ор Авнер" начался очередной учебный год
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Год назад в Москве в РГУ 
им. А.Н. Косыгина открыли 
магистерскую программу, 
посвященную изучению 
языка джуури и культуры 
горских евреев. Програм-
ма — совместный образо-
вательный проект РГУ им. 
А.Н. Косыгина и Благотво-
рительного фонда СТМЭГИ.

Первыми студентами ма-
гистерской программы ста-
ли Марта Пашаева, Сабина 
Якубова, Рина Шкуропатская, 
Мариэтта Шуминова и Олег 
Михайлов. Не так давно завер-
шился первый год их обучения.

В этой беседе "первопро-
ходцы" делятся впечатления-
ми и рассказывают, как скла-
дывался образовательный 
процесс.

Как вы узнали об этой 
магистерской программе?

Марта Пашаева: Сначала 
я уговаривала поступить моло-
дежь, в итоге поступила сама.

Сабина Якубова: Со мной 
связался исполнительный ди-
ректор фонда СТМЭГИ Данил 
Ильич Данилов и рассказал о 
наборе на программу.

Олег Михайлов: Через 
знакомых, родителей.

Рина Шкуропатская: Во 
время пандемии появилось 
много свободного времени, 
и я начала удаленно изучать 
иврит, совместно с представи-
тельницами горско-еврейской 
общины, в группе, организо-
ванной ОГЕ. В процессе учебы 
девочки часто акцентировали 
внимание на ивритских сло-
вах, заимствованных в джуури. 
Тогда я впервые услышала об 
этом языке. Позже я стала в 
праздники посещать общины 
горских евреев, участвова-
ла в церемониях отделения 
халы. Общаясь в группе, я все 
больше и больше узнавала о 
культуре этого народа. Язык 
джуури показался мне краси-
вым и очень мелодичным. В 
чате нашей группы в WhatsApp 
я увидела сообщение о том, 
что идет набор в РГУ им. А.Н. 
Косыгина в магистратуру на 
программу "Язык и культура 
еврейских диаспор". Я сразу же 
решила попробовать свои силы 
и поступить на эту программу. К 
моему счастью, все сложилось 
наилучшим образом, мне уда-
лось набрать на вступительном 
экзамене проходной балл.

Мариэтта Шуминова: Я 
получила рекламное объявле-
ние. Меня оно заинтересовало. 
Честно говоря, я до последнего 
не была уверена, что мне это 
нужно. Однако сейчас я пони-
маю, что все сделала правиль-
но. Я очень многое почерпнула 
для себя и нашла ответы на не-
которые вопросы.  

Какие дисциплины вхо-
дят в учебную программу?

Р.Ш.: Мы изучаем следую-
щие дисциплины: общая иуда-
ика, теоретические основы язы-
ка джуури, практический курс 
джуури, общекультурные коды 
еврейской литературы.

М.П.: Помимо предметов 
еврейского цикла, мы изучаем 
теорию эффективного лидер-
ства, деловой английский и 
межкультурные коммуникации.

Какие учебные дисципли-
ны вам наиболее интересны 
и почему? Что запомнилось 
и хотелось бы отметить?

С.Я.: Мне очень нравят-
ся теоретические и практиче-
ские дисциплины, связанные 
с джуури, в первую очередь 
благодаря педагогам, сумев-
шим расположить и заинтере-
совать взрослых людей, заста-
вить их каждый день приезжать 
на занятия и не отлынивать. 
Нам крайне повезло учиться у 
специалистов такого уровня!

О.М.: Очень интересен курс 
иудаики, который читает Миха-
ил Анатольевич Членов, поли-
глот и просто кладезь инфор-
мации. Узнаешь много нового и 
интересного об истории еврей-
ского народа.

М.П.: Хотелось бы выделить 
курс "Теоретические основы 
языка горских евреев" Евгении 

Моисеевны Назаровой, кото-
рая каждое занятие передает 
нам свою любовь к предмету, 
к языку джуури. Такая отдача 
пробуждает интерес и желание 
усердно учиться. Кстати гово-
ря, Е.М. Назарова, например, 
в 2021 г. получила от фонда 
СТМЭГИ премию имени Сергея 
Вайнштейна за академические 
научные исследования в обла-
сти филологии джуури и за про-
светительскую деятельность.

Какими были ваши пер-
вые впечатления от вуза и 
от изучаемой специально-
сти?

Р.Ш.: На факультете царит 
очень теплая, дружественная 
атмосфера.

М.Ш.: Первые впечатления 
были очень приятные. Люди 
всегда приветливы и отзывчи-
вы, всегда помогут и ответят на 
все интересующие вопросы.

О.М.: Университет впечат-
лил преподавателями, каждый 
из которых интереснейшая лич-
ность. Это настоящие светочи 
еврейской культуры. Знаком-
ство с такими людьми — боль-
шой подарок. Жалею, что ра-
нее не пришлось встретиться с 
ними.

Чем вы руководствова-
лись в первую очередь при 
выборе специальности?

С.Я.: Прошлым летом у 

меня вдруг появилось ощуще-
ние, что я могу прикоснуться к 
корням и посмотреть на род-
ную культуру, которая меня 
окружала, с другой, более, так 
сказать, научной стороны. В 
процессе обучения культура и 
язык горских евреев перестали 
для меня быть чем-то далёким 
и забытым, тем, что никому не-
интересно. Когда осознаёшь, 
сколько людей на протяжении 
веков вкладывались в развитие 
и обогащение языка, даже жал-
ко эту возможность не исполь-
зовать и не пытаться узнать по-
больше нового и интересного. 
Наш язык — это большой труд 
наших предков, который нужно 
беречь.

М.Ш.: Хочется помочь на-
шему языку не исчезнуть. Ведь 

язык — самое главное, что есть 
у народа. Язык несет в себе код 
нации, идентичности, которая 
выражается в обычаях и тра-
дициях. "Народ жив, пока люди 
знают родной язык", поэтому 
так важно сохранять и разви-
вать свой язык.

Как организован учебный 
процесс? Сколько дней в 
неделю вы учитесь? Когда 
начинаются занятия? Полу-
чается ли совмещать обу-
чение с работой?

М.П.: Обучение проходит 
очно в вечернее время четыре 
раза в неделю. В учебный день 
мы занимаемся четыре акаде-
мических часа.

Р.Ш.: Расписание занятий в 
магистратуре построено таким 
образом, что есть возможность 
не отрываться от работы. Уче-
ба помогает разумно структу-
рировать рабочее время и ра-
ционально планировать свой 
день. Тщательно продуманная 
и методически проработанная 
программа нашего обучения 
способствует доступности усво-
ения материала.

С.Я.: Хочется отметить, что 
педагоги всегда идут нам на-
встречу. Например, если заня-
тия выпадали на йом-тов, мы 
согласовывали перенос заня-
тия, чтобы не нарушать его.

Рекомендуете ли вы по-
ступать на эту магистер-
скую программу?

С.Я.: Настоятельно! Прихо-
дите и убедитесь сами, как тут 
здорово!

М.Ш.: Конечно же, я реко-
мендую всем горским евреям 
поступать в магистратуру и та-
ким образом дополнить знания 
об истории нашего народа.

М.П.: Советую от всей души! 
Это очень интересный проект, 
главной задачей которого явля-
ется сохранение языка джуури.

О.М.: Да, конечно! Хочу 
только обратить внимание на 
то, что учебный процесс тре-
бует больших затрат сил и 
времени.

Р.Ш.: Учиться на нашей 
магистерской программе 
очень интересно, а поле для 
дальнейшей трудовой дея-
тельности — обширно. Так, 
по окончании магистратуры 
открываются большие пер-
спективы работы в качестве 
педагогов в области началь-
ного, среднего или высшего 
образования, в роли научных 
сотрудников, в качестве ре-
дакторов СМИ, в том числе 
горско-еврейских, а также в 
роли сотрудников обществен-
ных организаций горских ев-
реев.

stmegi.com

ПЕРВОПРОХОДЦЫ АКАДЕМИЧЕСКОЙ ПРОГРАММЫ ПЕРВОПРОХОДЦЫ АКАДЕМИЧЕСКОЙ ПРОГРАММЫ 
"ЯЗЫК И КУЛЬТУРА ЕВРЕЙСКИХ ДИАСПОР""ЯЗЫК И КУЛЬТУРА ЕВРЕЙСКИХ ДИАСПОР"

ÄÈÀÑÏÎÐÀ

                     
Эвелина 

АГАБАБАЕВА

Михаил Членов читает Михаил Членов читает 
курс иудаикикурс иудаики
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По сообщению ресурса patch.com 
от 6 сентября, Еврейский центр Фо-
рест-Хиллз будет продан  застрой-
щикам, которые планируют снести 
его и начать строительство.

Речь идет об известной нашим чи-
тателям синагоге, расположенной по 
адресу 106-06 Queens Boulevard, неда-
леко от Центра бухарских евреев.

Как показывают отчеты финансово-
го департамента, руководство центра 
подписало контракт на продажу зда-
ния с компаниями Top Rock Holdings, 
RJ Capital Holdings и JU Forest Hills 
Development. В 2020 году здание оце-
нивалось в $50 млн. Стоимость сделки 
в настоящий момент не разглашается.

Согласно отчету The Real Deal, в 
2021 году прихожане сами проголосова-
ли за продажу центра, который с 1940-х 
годов служил синагогой для местного 
сообщества, поскольку содержание 
здания стало нерентабельным. Кроме 
того центр не располагает современны-
ми удобствами, такими как кондиционе-
ры и лифты.

Прихожане планируют найти непо-

далеку новое здание, в котором могли 
бы разместиться общинные центры, со-
общает Times of Israel. 

По данным Rego-Forest Preservation 
Council, группы по сохранению досто-
примечательностей, в стене здания 
центра находится один камень из Из-
раиля, а другой – из синагоги, которая 
была разрушена во время Холокоста 
во Франкфурте-на-Майне, Германия. 
На этом месте также была религиозная 
школа, центр отдыха и дом престаре-
лых, добавили активисты группы.

Согласно материалам, 
опубликованным на сайте 
Министерства юстиции Сое-
динённых Штатов, Джонибек 
Рахманкулов отмыл милли-
оны долларов, полученных 
через мошеннические схе-
мы, а также в результате мо-
шенничества с программами 
Medicare и Medicaid и взлома 
компьютеров.

2 сентября Дамиан Уильямс, 
прокурор Соединенных Штатов 
по Южному округу Нью-Йорка, 
объявил, что присяжные вынесли 
обвинительный вердикт 34-лет-
нему Д. Рахманкулову, жителю 
Квинса, по пунктам обвинения в 
сговоре, направленном на отмы-
вание денег, банковском мошен-
ничестве и сговоре с целью веде-
ния нелицензированного бизнеса 
по переводу денег. 

Прокурор Уильямс заявил: 
"Джонибек Рахманкулов исполь-
зовал финансовую систему Сое-
диненных Штатов для отмывания 
миллионов долларов, получен-

ных мошенническими способами. 
Он неоднократно предоставлял 
банкам ложные сведения в под-
держку своего незаконного пред-
приятия по отмыванию денег. 
Вчера присяжные признали Рах-
манкулова виновным в совершен-
ных им преступлениях, и ему гро-
зит длительный срок тюремного 
заключения". 

Согласно обвинительному 
заключению и доказательствам в 
суде, в период с 2017 по сентябрь 
2020 года Рахманкулов управлял 
сетью подставных компаний, ко-

торые использовались для отмы-
вания миллионов долларов пре-
ступных доходов от различных 
видов противоправной деятель-
ности. Обвиняемый сотрудничал 
с компьютерными хакерами, ко-
торые мошенническим путем по-
лучили контроль над банковскими 
счетами жертв, расположенных 
по всей территории Соединенных 
Штатов, а затем переводили мил-
лионы долларов на банковские 
счета, открытые Рахманкуловым 
и его сообщниками. Рахманкулов 
получал электронные переводы 

на созданные им банковские сче-
та и банковские счета, которые он 
поручил создать другим; он отмы-
вал эти доходы через несколько 
дополнительных банковских сче-
тов, чтобы потерпевшие и банки 
не могли вернуть украденные 
средства. 

Кроме того, Рахманкулов ра-
ботал с сетью аптек, занимавших-
ся мошенничеством с Medicare и 
Medicaid. Эти аптеки представля-
ли мошеннические счета на мил-
лионы долларов за лекарства от 
ВИЧ, которые они не отпускали 
или получали нелегально, в том 
числе путем выкупа лекарств у 
пациентов с ВИЧ, снабжавшихся 
медикаментами через Medicaid. 
Рахманкулов создал компании 
для получения этих преступных 
доходов от аптек и отмывал их 
различными способами, в том 
числе используя добытые проти-
возаконными способами средства 
для финансирования нелицензи-
рованного бизнеса по переводу 
денег, который незаконно пере-
водил деньги в и из нескольких 
стран, включая Иран. 

В 2020 году, когда началась 

пандемия COVID-19, Рахманку-
лов подал мошеннические заявки 
на кредиты от Администрации по 
делам малого бизнеса в связи с 
COVID для нескольких компаний, 
которые он контролировал. Через 
эти компании он отмывал доходы 
от кредитов и грантов. Рахман-
кулов также сделал ряд ложных 
по существу заявлений в финан-
совые учреждения в связи с его 
схемами отмывания денег как при 
открытии банковских счетов, так 
и при проведении финансовых 
операций с этими банковскими 
счетами. 

Рахманкулов осужден по од-
ному пункту обвинения в сговоре 
с целью отмывания денег, за ко-
торый предусмотрено максималь-
ное наказание в виде 20 лет тю-
ремного заключения; один пункт 
обвинения в банковском мошен-
ничестве, за который предусмо-
трено максимальное наказание 
в виде лишения свободы на срок 
до 30 лет; и один пункт обвинения 
в сговоре с целью ведения нели-
цензированного бизнеса по пере-
воду денег, за который предусмо-
трено максимальное тюремное 
заключение сроком на 5 лет. 

Приговор Рахманкулову дол-
жен быть вынесен 5 января 2023 
года.

Уильямс высоко оценил от-
личную следственную работу 
нью-йоркского отдела ФБР по 
расследованию отмывания денег.

ÊÂÈÍÑ-ÁÓËÜÂÀÐ ОСУЖДЕН ЗА ОТМЫВАНИЕ ДЕНЕГ 
И БАНКОВСКОЕ МОШЕННИЧЕСТВО

Как свидетельствует Queens 
Chronicle, 1 сентября вечером поли-
цейские конфисковали мегафон и 
оштрафовали мужчину, изрыгавшего 
расистские и антирелигиозные тира-
ды у входа в Квинс-колледж. 

В течение нескольких дней на про-
шлой неделе мужчина, который, по 
словам официальных лиц коллед-
жа, не является частью сообщества 
Квинс-колледжа, выкрикивал расист-
ские и антисемитские, часто вульгар-
ные, фразы из белого Фольксвагена у 
входа в колледж на Мельбурн-авеню. 
Видео инцидента опубликовала не-
коммерческая наблюдательная орга-
низация StopAntisemitism.org. Человек, 
записавший видео с территории кам-
пуса, сказал: "Этот парень сидел перед 
Квинс-колледжем почти весь день, и ни-
чего с этим не делали… Своими выкри-
ками он сеял страх и смятение". 

Согласно электронному письму ди-
ректора по вопросам этнокультурного 
многообразия Квинс-колледжа Джери-
мы ДеВиз, отдел общественной безо-
пасности колледжа пытался заставить 
нарушителя замолчать, но, поскольку 
он технически находился за пределами 
кампуса, работникам отдела пришлось 
связаться с полицией Нью-Йорка. В 
электронном письме также говорилось, 
что официальные лица будут и впредь 
продолжать работать с NYPD для обе-
спечения безопасности в кампусе. "Ког-
да разжигается ненависть, это оказыва-
ет влияние на тех, кто подвергается ее 
воздействию, – написала ДеВиз. – Мы 
признаем необходимость устранения 
таких явлений. Для этой цели мой офис 
и Центр этнического, расового и религи-
озного взаимопонимания при колледже 

будут инициировать обсуждения в кам-
пусе и другие форумы. Хотя мы уважа-
ем права всех граждан, закрепленные 
в Первой поправке, мы полностью осу-
ждаем разжигание ненависти и хотим 
дать понять, что Квинс-колледж никоим 
образом не связан с подобной вредо-
носной риторикой". 

В настоящий момент пресс-служба 
NYPD не сообщает, в чем именно обви-
няется мужчина, департаменту полиции 
нужна дополнительная информация, 
чтобы точно квалифицировать инци-
дент. 

Президент округа Квинс Донован 
Ричардс написал в Твиттере об этом 
событии: "Студенты, преподаватели и 
сообщество Квинс-колледжа не долж-
ны подвергаться этим антисемитским 
и расистским разглагольствованиям. 
Рад слышать, что правоохранительные 
органы решили проблему, оштрафовав 
нарушителя и конфисковав его мега-
фон. Такое поведение отвратительно, и 
в Квинсе его не потерпят".

НАРУШИТЕЛЬ ОШТРАФОВАН 
ЗА АНТИСЕМИТСКИЕ ВЫКРИКИ

Александр
ТАНКЕЛЕВИЧ                     

ЕВРЕЙСКИЙ ЦЕНТР ФОРЕСТ ХИЛЛЗ  ПОД СНОС

6 сентября издание Queens Post со 
ссылкой на NYPD опубликовало мате-
риал о вооруженном ограблении ма-
газина мобильной связи на Рузвельт-
авеню в Вудсайде, которое произо-
шло в конце прошлого месяца.

Полиция выложила в публичный до-
ступ видеозапись трех мужчин, разыски-
ваемых за ограбление. 26 августа около 
6 часов вечера подозреваемые вошли в 
магазин AT&T, расположенный по адре-
су 58-20 Roosevelt Ave. Один из грабите-
лей, продемонстрировав огнестрельное 

оружие, заставил сотрудника магазина 
зайти в подсобное помещение и потре-
бовал открыть сейф. Злоумышленники 
набили спортивную сумку смартфонами 
на сумму 60 000 долларов и скрылись 
с места происшествия пешком. О по-
страдавших в результате инцидента не 
сообщается. 

Полиция описывает подозреваемых: 
все трое – в возрасте от 25 до 35 лет 
с темным цветом лица, среднего телос-
ложения. На одном из грабителей была 
белая футболка, серые шорты, белые 

кроссовки, белая шляпа и черная ма-
ска. Второй – был одет во все черное, 
однако кроссовки на нем были белые; 
на голове – черная шляпа, а на лице 
синяя маска – именно он  уносил спор-
тивную сумку с добычей. Третий подо-
зреваемый был одет в светло-лиловую 
толстовку с капюшоном, темно-синие 
джинсы, белые кроссовки и синюю ма-
ску. 

Всех просят позвонить на горячую 
линию полиции Нью-Йорка по борьбе 
с преступностью по номеру 1 800 577-
TIPS (8477). Также можно оставить со-
общения на веб-сайте crimestoppers.
nypdonline.org.

ВООРУЖЕННОЕ ОГРАБЛЕНИЕ МАГАЗИНА AT&T
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Оппозиция 
говорит 

о политических 
мотивах, 

Минкультуры 
отрицает 
обвинения

В Грузии отменили запла-
нированные осенью концерты 
российских артистов Макси-
ма Галкина, группы "Машина 
времени" и Валерия Меладзе. 
Тбилисский "Дворец спорта", 
владельцами которого являют-
ся частные лица, объяснил это 
тем, что в здании необходимо 
провести ремонтные работы. 
Хотя местное агентство по про-
даже билетов, уже продавшее 
тысячи билетов на указанные 
концерты, убеждено, что при-
чина политическая.

"Невероятно, что частная 
организация по собственной 
инициативе отказывается от 
доходов и идет на такой репу-
тационный ущерб. Очевидно, 
это произошло в политическом 

контексте. Блокируются арти-
сты (Макаревич, Галкин), ко-
торые открыто поддерживают 
Украину и которых поддержива-
ют украинцы… Если мы боим-
ся, что в России кто-то расстро-
ится, если частная компания 
впустит российских оппозици-
онных артистов, то каким будет 
следующий шаг? Запретим и 
Facebook?", – сказано в пись-
ме организации, направленном 
Министерству культуры Грузии.

Авторы письма убеждены, 
что за отмененными тремя кон-
цертами последуют многие дру-
гие, так как "в таких условиях 
никто не рискнет вкладываться 
в и без того рискованную логи-
стику".

"За рамками 
компетенции"
Министерство культуры в 

ответ заявило, что непричастно 

к отмене концертов российских 
артистов и опровергло обвине-
ния в том, что грузинские вла-
сти опасаются высказывать 
свою поддержку Украине.

"Старый Дворец спорта уже 
много лет находится в частной 
собственности, вопрос прове-
дения концерта в собственно-
сти частной компании выходит 
за рамки компетенции мини-
стерства", – сказано в заявле-
нии Министерства культуры 
Грузии от 3 сентября.

В Тбилиси также есть еще 
один, так называемый "Новый 
Дворец спорта", который нахо-
дится в управлении Минкульту-
ры. Как отмечают в ведомстве, 
к ним не поступал запрос о про-
ведении концертов российских 
исполнителей в данном здании.

"Новый Дворец спорта в 
Тбилиси открылся грандиоз-
ным благотворительным кон-
цертом, посвященным Украине. 
Соответственно, любые попыт-

ки создать скандал вокруг Ми-
нистерства культуры и мани-
пулировать этой острой темой 
бесперспективны", – заявили в 
министерстве.

Реакция 
оппозиции

В то же время в грузинской 
оппозиции убеждены, что кон-
церты отменили именно из-за 
давления правящей "Грузин-
ской мечты".

"Отмена в Дворце спорта 
запланированных концертов 
российской рок-группы "Ма-
шина времени" и популярного 
российского артиста Максима 
Галкина является аморальным 
действием правительства, ко-
торое уже стоит на российском 
пути. Эти люди являются теми 
редкими российскими исполни-
телями, которые открыто крити-
куют Путина и поддерживают 

Украину. Грузинское правитель-
ство – это просто предатели, 
по-другому их никак не назо-
вешь", – заявил Роман Гоцири-
дзе, депутат от партии экс-пре-
зидента Михаила Саакашвили 
"Единое национальное движе-
ние".

Напомним, что солиста 
"Машины времени" Андрея 
Макаревича в России призна-
ли "иноагентом". До этого, ле-
том текущего года белорусский 
лидер Александр Лукашенко 
обвинил Макаревича и Мак-
сима Галкина в мобилизации 
средств якобы для спонсирова-
ния госпереворота в Беларуси.

Нестан ЧАРКВИАНИ

ÊÓËÜÒÓÐÀ В ГРУЗИИ ОТМЕНИЛИ КОНЦЕРТЫ 
МАКСИМА ГАЛКИНА И "МАШИНЫ ВРЕМЕНИ"

Немецкая виолончелист-
ка Фредерика Фехнер нашла 
и собрала в городе Штраль-
зунд более 30 членов одной 
еврейской семьи, рассе-
янных по всему миру и не 
знавших о существовании 
друг друга, пишет Times of 
Israel.

Фехнер, восемь лет назад 
купившая дом на Хайльгей-
стштрассе, 89, заинтересова-
лась историей семьи, ранее 
владевшей зданием. Розыски 
привели ее к мысли собрать в 
этом доме потомков его преж-
них владельцев. 

Женщина углубилась в ар-
хивные исследования и соста-
вила родословную еврейской 
семьи Блах на глубину 300 лет. 
Внутри здания она установила 
настенные панели, раскрыва-
ющие историю связей семьи с 
городом и домом.

Многие потомки семьи 
Блах, рассеянные по миру, не 
знали о существовании друг 
друга до тех пор, пока Фехнер 
не вышла с ними на контакт и 
не предложила общую встре-
чу. Они были рады вновь вос-

соединиться со своими род-
ственниками.

Все собранные Фехнер 
люди, приехавшие из США, 
Бразилии, Великобритании, 
Израиля и разных городов 
Германии, являются потом-
ками Юлиуса, Феликса и Кар-
ла-Филиппа Блахов, до Холо-
коста живших в Штральзунде 
и управлявших крупным ко-
жевенным бизнесом. В 1938 
году глава семьи под давле-
нием нацистов был вынужден 
отказаться от своего бизнеса 
и бежать с родственниками 
в Берлин, затем был отправ-
лен в концлагерь, но выжил и 
скончался в 1946 году. Потом-
ки семьи рассеялись по всему 
миру.

Свои действия Фехнер 
объясняет чувством вины пе-
ред еврейским народом за 
преступления нацистов. Про-
веденная ей совместно с му-
жем тщательная реставрация 
здания была удостоена пре-
стижной городской премии за 
сохранение исторического на-
следия.

newsru.co.il

В актерском составе 
биографической драмы 
"Одна жизнь" (One Life), 
ведущие роли в кото-
рой сыграют сэр Эн-
тони Хопкинс ("Отец") 
и Джонни Флинн ("Фи-
нальный аккорд"), прои-
зошло еще одно приме-
чательное пополнение. 
Согласно Deadline, к ис-
полнительской команде 
картины присоединилась Хе-
лена Бонем Картер ("Король 
говорит!").

В основу ленты легла реаль-
ная история лондонского филан-
тропа Николаса Уинтона, отваж-
но спасшего 669 детей во время 
немецкой оккупации Чехослова-
кии накануне Второй мировой 
войны. Осознав надвигающуюся 
беду, банкир организовал уни-
кальную операцию, и к началу 
боевых действий, когда нацисты 
начали безжалостную расправу 

над местными евреями, сотни 
людей были вывезены в безо-
пасное место. В длинном списке 
спасенных ребят оказалось мно-
жество выдающихся личностей, 
в числе которых кинорежиссер 
Карел Рейш ("Игрок"). Подвигу 
Уинтона посвятили внушитель-
ное количество литературных 
публикаций и телепрограмм, 
а фильм станет экранизацией 
книги его дочери Барбары Уин-
тон. Адаптированный сценарий 
написали Люсинда Коксон ("Де-
вушка из Дании") и Ник Дрэйк 

("Забытые желания").
Хопкинс и Флинн во-

плотят центрального пер-
сонажа в разном возрасте, 
тогда как Бонем Картер 
сыграет его мать Баби Уи-
нтон. Также в каст вошли 
Джонатан Прайс ("Игра 
престолов"), Ромола Га-
рай ("Дети Уиндермира"), 
Алекс Шарп ("Суд над чи-
кагской семеркой") и Лена 

Олин ("Охотник за разумом").
Снимет фильм опытный те-

левизионный режиссер Джеймс 
Хоуз, на счету которого эпизоды 
различных нашумевших сериа-
лов, включая "Черное зеркало", 
"Медленные лошади", "Воспи-
танные волками" и "Алиенист". 
Производство курируют продю-
серы из компании See-Saw 
Films. Съемки начнутся в этом 
году и пройдут в Великобрита-
нии и Чехии.

Киноафиша

Алла Пугачева в своих 
соцсетях прокомментирова-
ла смерть Михаила Горба-
чева. Недавно стало извест-
но, что первый и последний 
президент СССР скончался 
в возрасте 91 года после 
продолжительной болезни. 
Пугачева присутствовала на 
церемонии прощания с по-
литиком, которая проходила 
3 сентября в Колонном зале 
Дома Союзов.

Давно я так не рыдала. 
Ушла эпоха, в которой мы об-
рели свободу, перестали быть 

"империей зла" для всего мира 
и исчез страх за будущее своих 
детей. И главное. Горбачев от-
вергал насилие как способ по-
литики и удержания собствен-
ной власти. Все не без греха, и 
политики тоже. Главное, чтобы 
ошибки не были смертельны 
для всего человечества. Ку-
да-то пропало человеколюбие 
и благородство. Пропало уме-
ние идти на компромисс. Если 
этот компромисс в интересах 
народа, который мечтает жить 
без тревоги за будущее своих 
детей. Давайте искать вместе.

МИЦВА ПАМЯТИХЕЛЕНА БОНЕМ КАРТЕР СЫГРАЕТ В ДРАМЕ О ХОЛОКОСТЕ

"УШЛА ЭПОХА, В КОТОРОЙ МЫ ПЕРЕСТАЛИ БЫТЬ 
"ИМПЕРИЕЙ ЗЛА" ДЛЯ ВСЕГО МИРА"
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Если вы пытаетесь по-
худеть, один тип консер-
вов (бесспорно вкусный, но 
сильно засахаренный) может 
помешать достижению ва-
шей цели.

SheFinds.com поговорили 
с диетологами Лизой Ричардс 
и Сьюзан Келли, чтобы узнать 
больше о том, какие конкрет-
ные консервы могут сдержи-
вать вас на пути к похудению.

КОНСЕРВЫ 
С ФРУКТАМИ

Ричардс отмечает, что мно-
гие производители добавляют 
в "свои фруктовые консервы 
сироп", а не натуральный фрук-

товый сок. Это улучшает вкус 
продукта и срок годности, объ-
ясняет она, но, к сожалению, 
"это резко увеличивает содер-
жание калорий и добавленного 
сахара".

Келли соглашается, отме-
чая, что консервированные 
фрукты "не такие полезные", 
как многие считают. "Они мо-
гут даже усилить воспаление 
и ухудшить здоровье кишечни-
ка, не говоря уже о негативном 
влиянии на потерю веса", — го-
ворит она. Она подчеркивает, 
как и Ричардс, что консервиро-
ванные фрукты обычно поме-
щают в сиропы с добавлением 
сахара — "и, следовательно, 
содержат тонны калорий".

Если у вас нет времени го-

товить еду со свежими фрук-
тами или вы все еще хотите 
есть консервированные фрук-
ты, Ричардс предлагает искать 
определенные виды. "Лучше 
избегать консервированных 
фруктов, которые были консер-
вированы в сиропах", — гово-
рит она.

Вместо этого она предлага-
ет "выбирать версии, в которых 
указано, что они консервиро-
ваны в 100% соке". Ричардс 
отмечает, что это гарантирует, 
что вы потребляете только на-
туральный сахар (а не добав-
ленный сахар с его множеством 
негативных последствий для 
здоровья).

cursorinfo.co.il

ДИЕТОЛОГИ НАЗВАЛИ КОНСЕРВЫ, 
КОТОРЫЕ МЕШАЮТ ПОХУДЕТЬ

Узбекистан и Кувейт об-
судили торговлю медицин-
скими изделиями на встрече 
делегации узбекистанской 
фармацевтической компа-
нии Dentafi ll Pluys с кувейт-
скими медицинскими компа-
ниями. Об этом сообщает ИА 
"Дунё".

В ходе переговоров Узбе-
кистан представил представи-
телям кувейсткого медицин-
ского сектора производимые 
на территории республики 
лекарственные препараты и 
медицинские изделия, включая 
хирургические перчатки.

Ранее Кувейт уже импорти-
ровал медицинские перчатки, 
произведенные в Узбекиста-
не, отмечает "Дунё". Сумма 
поставки составила около $1 
млн.

Узбекистан активно разви-
вает сотрудничество в сфере 
медицины с другими страна-
ми. К 2023 году в республике 

могут запустить производство 
инсулина по российским техно-
логиям. Меморандум о разра-
ботке проекта производства и 
поставках инсулина подписали 
в ходе выставки "Иннопром. 
Центральная Азия-2022" рос-
сийский "Герофарм", Минздрав 
Узбекистана и узбекская Zuma 
Pharma.

В Европе предстоит 
сложный осенне-зимний 
период – ситуация усугу-
бляется все еще бушующей 
пандемией COVID-19, се-
зонной эпидемией гриппа, 
распространением оспы 
обезьян и ослаблением 
внимания к прививкам, в 
том числе против полиоми-
елита. Об этом во вторник 
заявил глава Европейско-
го бюро Всемирной орга-
низации здравоохранения 
(ВОЗ) Ханс Клюге.

"Сдерживание [COVID-19], 
устранение [оспы обезьян], 

искоренение [полио] – вот 
три направления, вокруг 
которых построено мое се-
годняшнее выступление и 
которые необходимо пред-
принять в отношении трех 
разных чрезвычайных ситуа-

ций в области общественного 
здравоохранения, имеющих 
международное значение", 
– заявил Ханс Клюге на 
пресс-конференции в Жене-
ве.

Прогноз 
по Европейскому 

региону ВОЗ
Согласно прогнозам, по 

словам Клюге, через несколько 
недель в Европейском регионе 
общее число подтвержденных 
случаев заболевания COVID-19 
за 2,5 года, прошедших с нача-
ла пандемии, достигнет 250 
миллионов.

"Миллионы людей во мно-
гих частях нашего региона 
остаются непривитыми, и нам 
следует изыскать более эф-
фективные способы привлечь 
их к участию в вакцинации. 
При этом необходимо обеспе-
чить приоритет ревакцинации 
для наиболее уязвимых групп 
населения, в том числе лиц 
старшего возраста, пациентов 
с расстройствами иммунной 
системы и страдающих сопут-
ствующими заболеваниями", 
– сказал представитель ВОЗ. 
Он призвал страны там, где это 
целесообразно, проводить вак-
цинацию против гриппа. В ВОЗ 
рекомендовали всем защитить 
себя самостоятельно: носить 
маски в местах скопления лю-
дей, в общественном транспор-
те, хорошо проветривать поме-
щения и регулярно мыть руки.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

ГЛАВА ЕВРОПЕЙСКОГО БЮРО ВОЗ: В ОСЕННЕ ЗИМНИЙ 
ПЕРИОД ОЖИДАЕТСЯ РОСТ ЗАБОЛЕВАНИЙ COVID 19

Минздрав США рассчи-
тывает получить к январю 
уже три разные вакцины от 
COVID-19, сообщил в эфи-
ре ABC помощник министра 
здравоохранения, адмирал 

Бретт Джируар.
"Мы очень надеемся, что к 

следующему месяцу получим 
три вакцины, а на подходе их 
еще больше", - сказал Джиру-
ар.

По его словам, следую-
щий кандидат, который может 

подать документы на одобре-
ние своей вакцины, - амери-
канская компания Johnson & 
Johnson.

США уже одобрили для 
экстренного применения вак-
цины производства Pfi zer и 
Moderna.

Власти США на те-
кущей неделе прекра-
тят бесплатно прово-
дить тестирование на 
коронавирус, так как 
конгресс отказыва-
ется выделять даль-
нейшие средства на 
продолжение про-
граммы. Об этом за-
явлено 29 августа на 
сайте правительства 
США по программе 
борьбы с COVID-19.

"Прием заказов 
по этой програм-
ме будет приоста-
новлен в пятницу, 
2 сентября, из-за 
того. что конгресс 
не обеспечил до-
полнительного фи-
нансирования на 
восполнение наци-
ональных запасов 
тестов", — преду-
преждается в уве-
домлении.

В США РАССЧИТЫВАЮТ ПОЛУЧИТЬ К ЯНВАРЮ 

ТРИ РАЗНЫЕ ВАКЦИНЫ ОТ COVID 19

В США ПЕРЕСТАНУТ БЕСПЛАТНО ВЫДАВАТЬ ТЕСТЫ НА   COVID 19

КУВЕЙТ НАРАЩИВАЕТ ИМПОРТ 
МЕДИЦИНСКИХ ИЗДЕЛИЙ ИЗ УЗБЕКИСТАНА
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1 сентября 2021 года Ха-
дия (фамилия не разглаша-
ется по соображениям безо-
пасности) сбежала из своего 
дома в Кабуле вместе со сво-
ими родителями Мирвайсом 
и Зарминой и старшей се-
строй Марвой, пишет журна-
листка "The Times of Israel" 
Рене Герт-Занд.

Все, что они взяли с собой, 
– это свои мобильные телефо-
ны, портативный компьютер и 
одежду, которая была на них. 
22-летняя Хадия и ее семья 
спаслись от захвата власти та-
либами и хаотичного вывода 
войск Соединенных Штатов из 
Афганистана после 20-летней 
войны. 30 августа отмечается 
первая годовщина окончания 
вывода войск, в результате ко-
торого были эвакуированы де-
сятки тысяч связанных с США 
афганцев, находившихся в 
"группе риска".

"Нам нужно было выбирать-
ся. Мой отец в прошлом был 
журналистом на радио "Азади" 
(бывшее радио "Свободный 
Афганистан") и в то время рабо-
тал на афганскую армию. А моя 
сестра занимала видную долж-
ность в Министерстве внутрен-
них дел Афганистана", – расска-
зала Хадия. Вместо того чтобы 
отправиться в переполненный 
кабульский аэропорт, Хадия и 
ее семья остались дома, пока 
американский советник не при-
казал им ехать в другую про-
винцию, находящуюся в семи 
часах езды. Они оставались там 
20 дней, пока талибы не дали 
разрешения на их отъезд. Аме-
риканские военные доставили 
семью на базу в Катаре. Они 
пробыли там месяц, прежде чем 
их перевели на военную базу в 
Вирджинии, где они прожили с 
другими эвакуированными бо-
лее двух месяцев.

В интервью "The Times of 
Israel" из своего нового дома в 
Гаррисберге, штат Пенсильва-
ния, Хадия заметила, что ее 
семья оказалась бы в "плохой 
ситуации", если бы им не по-
могли волонтеры из еврейской 
общины Гаррисберга. Хадия 
сослалась на партнерство меж-
ду Еврейскими федерациями 
Северной Америки (JFNA) и 
Фондом Шапиро в рамках ини-
циативы в размере 1 миллиона 
долларов для поддержки усилий 
еврейских общинных организа-
ций по обустройству более 1900 
эвакуированных из Афганистана 
в 15 городах и 12 штатах. Под-
держивая координацию волон-
теров, соцработников и выделяя 
денежную помощь, финансиро-
вание Фонда Шапиро дополня-
ет работу, проделанную HIAS и 
другими агентствами, которые 
отвечали за первоначальные ус-
луги по переселению афганских 
семей с военных баз.

Сделать шаг навстре-
чу, чтобы помочь

Одним из получателей гран-

та была Еврейская семейная 
Служба Большого Гаррисберга 
(JFS), которая работала с Ев-
рейской федерацией Большо-
го Гаррисберга и другими об-
щественными организациями, 
чтобы привлечь 75 волонтеров 
к усилиям по переселению. До-
бровольцы предоставили эва-
куированным ресурсы, навыки, 
инструменты и необходимую си-
стему поддержки, чтобы успеш-
но начать свою жизнь заново. 
Программа осуществлялась в 
сотрудничестве с программой 
администрации Байдена "Под-
держка союзников", которая 
сотрудничает с частными ком-
паниями и некоммерческими 
организациями для содействия 
расселению эвакуированных 
афганцев. По данным Министер-
ства внутренней безопасности, 
к настоящему времени более 
80000 перемещенных афганцев 
были переселены в города. "Бо-
лее 75000 эвакуированных спа-
ли на военных базах. Мы долж-
ны были что-то сделать, чтобы 
избавить их от этого", – заявила 
управляющий директор по свя-
зям с общественностью JFNA 
Дарси Хирш.

Вебинар, посвященный ини-
циативе переселения, состо-
явшийся в октябре 2021 года, 
привлек 200 участников из ев-
рейских общин по всей терри-
тории США. "Я была поражена 
интересом, особенно со стороны 
общин, которые никогда раньше 
не участвовали в усилиях по пе-
реселению беженцев", – расска-
зала Хирш. JFNA быстро откры-
ла процесс подачи заявок, и к 
концу декабря были присуждены 
гранты. Гранты и дополнитель-
ный сбор средств на местном 
уровне имели решающее значе-
ние, поскольку афганцы класси-
фицируются как привезенные по 
гуманитарным соображениям и, 
следовательно, не имеют пра-
ва на финансовую поддержку, 
предоставляемую правитель-
ством США беженцам. (Позже 
Конгресс выделил некоторое 
финансирование на расселение 
афганских беженцев в сентябре 
2021 года.)

Хадия и ее семья прибыли в 
Гаррисберг в январе этого года. 
Кардиолог на пенсии Марк Глик 

был среди волонтеров, кото-
рые приветствовали их. "Когда 
я следил за новостями, я знал, 
что этим афганским эвакуиро-
ванным понадобится помощь. 
Я участвую во многих проектах 
социальной справедливости и 
социальных действий в моей 
синагоге и общине, так что это 
показалось мне чем-то, что я мог 
бы сделать", – рассказал Глик. 
64-летний Глик стал капита-
ном одного из четырех "Кругов 
встречи" (группа из 5-8 волон-
теров, оказывающих прибыв-
шим помощь, которую обычно 
оказывают специалисты по 
переселению, в течение шести 
месяцев, часто при поддержке 
более широких слоев населе-
ния) в Гаррисберге. Его группа 
взяла на себя ответственность 
за семью Хадии и четырех оди-
ноких мужчин. Каждый из трех 
других "кругов" принимал мно-
годетные семьи, в том числе 
некоторые с детьми с особыми 
потребностями.

"Сотрудники JFS и соци-
альные работники возглавили 
программу. Они оказали нам 
полную поддержку и были очень 
отзывчивы. Мы все вместе учи-
лись по ходу дела", – заметил 
Глик. После поиска жилья для 
новоприбывших главной целью 
было помочь им экономически 
встать на ноги. "Это было не-
просто по нескольким причинам. 
Во-первых, многие афганцы не 
говорят по-английски, и все ма-
тери семей неграмотны даже на 
своем родном языке. Во-вторых, 
общественный транспорт в рай-
оне Гаррисберга ограничен, и 
вам нужен частный транспорт, 
чтобы добраться до работы", – 
отметил Глик. "С помощью JFS 
мы смогли найти работу для 
афганцев, где работодатель 
организовал транспортировку. 
Кроме того, почти у всех аф-
ганцев к настоящему времени 
есть велосипеды, а у некоторых 
есть машины, в том числе у отца 
Хадии", – рассказал он. Боль-
шинство рабочих мест, которые 
были предложены новичкам, 
были рабочими специальностя-
ми, такими как сборочная линия, 
упаковка на фабриках или рабо-
та на птицефабрике. Благодаря 
тому, что Хадия изучала англий-

ский язык в средней школе и кол-
ледже в Кабуле, она получила 
должность ассистента в классе 
дошкольного образования в Ев-
рейском общинном центре Гар-
рисберга.

"Дети такие милые, и мне 
нравятся учителя. Мне было 
приятно познакомиться с еврей-
ской общиной. Я узнаю об иу-
даизме, а они узнают от меня об 
исламе. Существует взаимное 
уважение", – рассказала Хадия. 
"Я узнала, что, как и мы, (соблю-
дающие кашрут) евреи не едят 
свинину. И теперь я знаю иврит-
ские слова, такие как "шабат" и 
"шалом", а также песню хамо-
ци", – заявила она, имея в виду 
версию благословения перед 
употреблением хлеба, которую 
часто поют в американских ев-
рейских дошкольных учреждени-
ях и в еврейских летних лагерях.

Отец Хадии нашел работу по 
упаковке автомобильных запча-
стей, а ее мать была нанята для 
организации кидуша (угощения 
после службы) в шабат в двух 
местных синагогах. Ее сестра 
уехала из Соединенных Штатов 
в третью страну, чтобы выйти 
замуж за своего жениха. "У нас 
еще не было машины, когда 
моя сестра уехала. Мы были так 
счастливы, что волонтер отвез 
нас в аэропорт, чтобы проводить 
ее. Это было такое эмоциональ-
ное время", – поделилась Хадия.

Адаптация к амери-
канской культуре

По словам Глика, оказа-
ние эмоциональной поддержки 
встревоженным эвакуирован-
ным — вдали от дома, в состо-
янии культурного шока и обес-
покоенным тем, что их близкие 
остались вдали, — было так же 
важно, как и помощь им в прак-
тических вопросах. "Я был до-
ступен 24/7 для любых нужд. Я 
получал 25-30 сообщений в день 
на свой телефон. Я использовал 
приложение – переводчик для 
общения. Я могу сказать, что 
сейчас все идет гораздо более 
гладко, потому что в последнее 
время я получаю, может быть, 
по одному текстовому сообще-
нию или телефонному звонку 
через день", – заявил он.

Хотя сейчас все идет своим 
чередом, поначалу нужно было 
многое сделать. Волонтеры по-
могали афганцам решать бю-
рократические вопросы, такие 
как получение талонов на пи-
тание, доступ к медицинскому 
обслуживанию и регистрация 
на уроки ESL (английский как 
второй язык). Кроме того, нужно 
было войти в ритм повседнев-
ной жизни в Америке, например, 
ходить за продуктами, учиться 
пользоваться бытовой техни-
кой, посещать местные мечети 
и адаптироваться к американ-
ской культуре. Дети должны 
были быть зачислены в шко-
лы. В случае Хадии речь шла 
о том, чтобы вернуться к своим 
научным занятиям в области 
компьютерных наук. Она проу-
чилась полтора года в частном 
университете в Кабуле и горе-
ла желанием снова взяться за 
учебу. Волонтеры Гаррисберга 
собрали средства для ее уча-
стия в летнем семестре в мест-
ном колледже. Она выиграла 
стипендию, которая позволит 
ей продолжить обучение.

"Мои курсы из Кабула не 
были зачтены, так что мне при-
шлось начинать все сначала. 
Я отучусь два года в местном 
колледже и переведусь в че-
тырехлетний колледж. Моя ко-
нечная цель – стать успешным 
разработчиком приложений", – 
рассказала Хадия. Возможность 
Хадии и ее семьи оставаться в 
США в долгосрочной перспек-
тиве зависит от их способности 
подать заявление на получение 
постоянного иммиграционного 
статуса. "Для этих людей нет 
пути домой. Афганцы получили 
разрешение на пребывание все-
го на два года. Им пришлось бы 
просить убежища, а это долгий 
и трудный процесс", – заметила 
Хирш из JFNA. JFNA, наряду со 
многими другими еврейскими 
и нееврейскими организация-
ми и агентствами, лоббирует 
принятие Закона об адаптации 
афганцев, который позволил 
бы некоторым нынешним и бу-
дущим афганцам, получившим 
разрешение на въезд по гума-
нитарным соображениям подать 
заявление на получение закон-
ного постоянного статуса после 
одного или двух лет в США без 
потери работы или депортации в 
третью страну в ожидании обра-
ботки их заявления.

Такие программы были при-
няты для прошлых подобных 
эвакуаций в США, в том числе 
для кубинцев после прихода 
к власти Кастро, выходцев из 
Юго-Восточной Азии после па-
дения Сайгона и иракских кур-
дов во время правления Сад-
дама Хусейна. "Соединенные 
Штаты так отличаются от моей 
страны, но это то место, где мы 
сейчас находимся", – заметила 
Хадия, которая с оптимизмом 
смотрит в свое будущее в стра-
не, где она вольна продолжать 
свое образование и жить так, как 
ей заблагорассудится. "Женщи-
ны, которые все еще находятся 
в Афганистане, теперь потеряли 
все", – отметила она.

ÁËÀÃÎÐÎÄÑÒÂÎ АМЕРИКАНСКИЕ ЕВРЕИ ПОМОГЛИ 
1900 ЭВАКУИРОВАННЫМ АФГАНЦАМ
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6 сентября 2022 года стал 
особым днем в жизни бухар-
ских евреев – выходцев из 
Коканда: впервые в истории 
древнего города произошло 
событие, объединившее 
всех земляков, ныне прожи-
вающих в Узбекистане, Аме-
рике, Израиле, Австрии, Ка-
наде и Австралии.

Целый день хоким Кокан-
да Маруф Азамович Усмонов 
вместе с областным хокимом 
Хайрулло Бозоровым посвяти-
ли своим соотечественникам. 
Торжественно прошла цере-
мония памяти, посвящённая 
героям Второй мировой войны, 
с возложением цветов у мо-
нумента воинам, состоялась 
бизнес-конференция сотрудни-
ков хокимиятов с еврейскими 
бизнесменами, приехавшими в 
Узбекистан из США, Израиля и 
России. 

В этот день в митинге при-
няли участие кокандцы – ли-
деры общинных организаций, 
члены Международного ме-
мориального фонда "Коканд" 
Давид Абрамов, Роман Мата-
тов, Игорь Мошеев и другие 
активисты, а также президент 
Центра бухарских евреев  Леон 
Некталов, вице-президент Цен-
тра Борис Мататов, президент 
ММФ "Бухоро" Илья Кандов, 
зампредседателя Общества 
дружбы "Узбекистан – Амери-

ка" профессор Г.Н. Ахунова, 
председатель ТЕРО Аркадий 
Исахаров (Ташкент). Особо 
был представлен междуна-
родный журналистский кор-
пус: Мелик Кейлан (Wall Street 
Journal, Forbes), Анди Исаак-
сон (New York Times), Ари Каган 
(RTN), Рафаэль Некталов (The 
Bukharian Times), которые при-
были в Узбекистан по пригла-

шению МИД Узбекистана, став 
свидетелями события, которое, 
по их отзывам, оставило в их 
сердцах неизгладимое впечат-
ление.

На всех произвела сильное 
впечатление приветственная 
речь хокима Коканда Маруфа 
Азамовича Усмонова.

– Миллионы невинных ев-
реев погибли во время Второй 

мировой войны от рук нацистов 
и их помощников, а также сотни 
тысяч еврейских солдат пали 
смертью храбрых, отдав свои 
жизни ради будущего поколе-
ния, – сказал он. – Сегодня, от-
крывая этот мемориал, мы вме-
сте скорбим о тех, кто погиб на 
полях сражений, умер от ран и 
голода, был замучен в лагерях 
смерти. 

В церемонии приняли уча-
стие солдаты местной воин-
ской части, а также оркестр 
Наманганского гарнизона, кото-
рый исполнил гимн Узбкистана 
и военные марши.

Вел церемонию Рафаэль 
Некталов, главный редактор 
газеты The Bukharian Times, 
координатор Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады. 
Выступили: главный раввин бу-
харских евреев США и Канады 
Барух Бабаев, член горсовета 
Нью-Йорка Ари Каган, Роман 
Мататов, профессор Г. Н. Аху-
нова, братья Юрий и Гарик Ка-
лендарёвы, Аркадий Исахаров, 
преподаватель английского 
языка Э. Р. Ибрагимова.

Подробнее о поездке в Уз-
бекистан читайте в ближайших 
номерах нашей газеты.

 Фото Равшана Нишанова  

КОКАНДЦЫ ПОКАЗАЛИ МИРУ 
ДОСТОЙНЫЙ ПРИМЕР!

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

ÏÀÌßÒÜ
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Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080
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В нашу семью пришло горе. На 73-м году 
жизни ушёл в иной мир наш дорогой и люби-
мый папа, ласковый дедушка и верный муж 
Мурат Мамонов.

Он родился в 1949 году в городе Кзыл-Орда, 
в добропорядочной семье Юры и Оли Мамоно-
вых. В этой дружной семье было четверо детей: 
Неля, Мурат, Рафаил и Борис (Пекин). С самого 
раннего детства Мурат отличался острым умом, 
любознательностью, лидерскими способностя-
ми, начитанностью и широким кругозором. Его 
отличительными чертами характера были: спра-
ведливость, отсутствие лицемерия и глубокая 
порядочность. После окончания средней школы 
наш папа поступил в политехнический техникум 
в городе Чимкенте. Успешно окончив его и полу-
чив диплом специалиста, он возвратился в род-
ной город Кзыл-Орда. 

В 1968 году он связал свою судьбу с прекрас-
ной девушкой Розой Абдурахмановой. Нашим 
родителям было суждено прожить вместе 54 
года в любви и согласии. Вс-вышний дал им дво-
их прекрасных детей: Гадола (Эдика) и Эллу. 

Мурат по своей природе был хорошим семья-
нином. Он очень любил свою супругу Розу, обо-
жал и боготворил своих детей и внуков. Родите-
ли наши были гостеприимными, хлебосольными 
людьми. 

Наш папа Мурат принимал самое актив-
ное участие в жизни общины бухарских евреев 
Кзыл-Орды. Его очень уважали и голос его был 
решающим и значимым в решении каких-либо 
возникших проблем. 

Нам очень больно, что тяжёлая и коварная 
болезнь незаметно подорвала организм нашего 

отца. За жизнь нашего любимого папы боролась 
вся семья: жена, дети, сестра Неля, братишка 
Рафик, племянники, врачи. Мы старались делать 
всё, что было в наших силах, но, к сожалению, 
в ночь на 7 сентября прекрасная и чистая душа 
нашего папочки покинула его бренное тело. 

Доброе имя и светлый образ нашего отца на-
всегда останутся в наших сердцах.

Ушёл от нас ты слишком рано,
Никто тебя не смог спасти.
Навеки в нашем сердце рана,
Пока мы живы – с нами ты.
Ты жизнь любил, ты радовался ей.
Дарил любовь и дружбу, не скупясь.
Но вот болезнь коварная вселилась,
Так быстро отняла тебя у нас.
Печаль и боль в душе годами будут жить.
Тебя мы будем помнить вечно.
Нам остаётся только помнить и любить.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: 
жена, сын Гадол с супругой, 
дочь Элла с супругом, сестра Неля и Юра, 
брат Рафик и Надя, племянники, внуки, 
кудохо, родные и близкие.

28 сентября 1949 - 
7 сентября 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МУРАТА МАМОНОВА

Поминки 7 дней состоятся в понедельник, 12 сентября 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "L'Amour".
Поминки 30 дней состоятся 3 октября 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "L'Amour".

Шаби шаббот и рўзи шаббот – 9 и 10 сентября 2022 года в ресторане "Simha Palace" (Main Street).
Контактные тел.: 718-969-1039 - Роза, 917-709-6772 - Гадол
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Как неумолимо быстро течёт 
время. 20 сентября 2022 года 
исполнится первая годовщина 
со дня ухода в иной мир на-
шей дорогой и любимой всеми 
нами мамы, бабушки, праба-
бушки Миры Мушебаевой.

Этот год был для нас невы-
носимо тяжёлым. Он был годом 
траура, нашей скорби и печали 
с того дня, как мы проводили в 
последний путь нашу дорогую и 
всеми нами любимую мамочку.

Очень больно и тяжело те-
рять такую добрую, чуткую, ин-
теллигентную, трудолюбивую 
женщину, надёжного друга, неж-
ную и любящую маму. Трудно 
поверить в то, что такая энер-
гичная, красивая, жизнерадост-
ная и сильная женщина навсег-
да покинула нас, оставив всех 
родных и близких в глубоком не-
утешном горе.

Она всегда дарила нам всем 
теплоту своего сердца, заботу и 
моральную поддержку.

Нам никогда не забыть кра-
соту и свет её глаз, её теплоту, 
заботу и доброту материнского 
сердца.

Успокаивает то, что она оста-
вила после себя большое на-

следие - сплочённую семью, пре-
красных детей и внуков, которые 
будут с честью хранить в своей 
памяти её доброе имя.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Глубоко скорбящие: дочери 
Рита и Иосиф, Зоя и Иосиф, Гол-
да и Алик, сын Альберт и Даяна, 
сестра Рива и Изя, внуки, прав-
нуки, кудохо, родные и близкие.

1937 – 2021, 29 сентября

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МИРЫ МУШЕБАЕВОЙ

Спите спокойно, мама родная,
Вы заслужили мир и покой.
Вы всё равно вместе с нами,
хоть и ушли в мир иной.

Мы - ваше теперь продолжение в жизни, 
и внуки, и правнуки на этой земле.
Все то, что вы в нас вложили, 
это не прошло и не пройдёт зря на земле.

Ваши слова, улыбка и нежность, 
теплота, доброта и покой
В наших сердцах будут жить вечно, 
мы будем помнить вас лишь такой!

Мамочка, спите спокойно, 
мы обещаем достойно держаться.
Мы, ваши дочери и сын дорогой, 
будем с Вами сердечно, душевно общаться.

Стойкость и мужество, силу и дух
Ваши небесные силы нам придадут.

Поминки года состоятся 20 сентября 2022 года, 
в 7 часов вечера, в ресторане "Da Mikelle Palazzo" (69-02 Garfl eld Ave, NY)

Контактные телефоны: 347-724-4768 - Зоя, 917-806-7552 - Альберт
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31 августа на 75 году скончался наш 
зять, муж моей сестры Рены Якубовны  
Яков Сионович Мошеев. 

Яков Мошеев родился  13 августа  1947 года, в го-
роде Маргилане, Ферганской области, и был старшим 
сыном  в семье Сиона и Шушанны Мошеевых.  После 
него родились братья Бениамин и Эфрай Мошеевы.

С юношеских лет он выучился на профессию порт-
ного и всю жизнь проработал по этой специальности, 
пользуясь огромным авторитетом среди своих коллег 
и клиентов. 

В 1971 году он женился на нашей сестре Реночке. 
В этом браке у них родилась дочь Катерина Мошеева.

Человек, который легко умел находить с людьми 
теплые и дружеские связи, притягивая к себе окруже-
ние людей своей дипломатией, общением. Был всеми 
любим и любил всех, с кем ему приходилось встре-
чаться на жизненном пути. Человек, который был с 

благородным и чистым сердцем. 
Человек глубоко религиозный, он всегда выполнял 

все заповеди Всевышнего, уверен и знаю, что все Бо-
жьи заветы, он выполнял именно так, как Он повеле-
вает. 

В 1997 году они сыграли свадьбу Катерине, кото-
рая вышла замуж за Рубена Малаева. Хашем одарил 
их четырьмя девочками и один сыном. Счастью Якова 
и Рены не было предела!

Яков Сионович был заботливым и мудрым чело-
веком, внимательно относился не только к супруге, 
детям, внукам, но и к моим родителям, всем нашим 
родственникам. Он был человеком сильной воли. Ка-
кие бы не случались трудности в его жизни, проблемы 
со здоровьем, он достойно переносил эти тяготы, ни-
когда не роптал и не жаловался на судьбу, и не опу-
скал руки, всегда отвечал, что у него всё нормально, 
добавляя: "Барух Ашем!"

В 1991 году наши семьи репатриировались в Изра-
иль и обосновались в Тель-Авиве.

Яков Сионович любил Израиль с первой минуты 
своей репатриации в страну, всегда благословлял ее 
и радовался за успехи, переживал за солдат во время 
войн.

К сожалению, в последнее время он стал тяжело 
болеть, и 31 августа (4 Элул) 2022 года его сердце пе-
рестало биться.

Мы выражаем искрение и глубокие соболезнова-
ния нашей сестре Рене, дочери Катерине, внукам в 
связи с этой невосполнимой утратой.

Память о нем сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Эдик и Света Некталовы, 
Сема и Ольга Некталовы, 
Люба и Израиль Ачильдиевы с семьей, 
братья Беньямин и Эфрай,
Рафаэль и Мира Некталовы

Израиль - Нью-Йорк

1947-2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ЯКОВА МОШЕЕВА

Поминки первого месяца 28 сентября 2022 года 
в ресторане "Панорама", Тель-Авив. Тел.: 972-52-537 0240
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Прошёл тяжёлый год, год скорби 
и печали. Год, как с нами нет самого 
дорогого и близкого человека. Нет 
слов, чтобы высказать нашу душев-
ную боль и грусть о невосполнимой 
утрате.

Иноятов Петя родился в г. Бухаре, в 
многоуважаемой семье Иноятова Меера 
и Ривки Аминовой, где соблюдались все 
еврейские традиции. Петя рос четвёр-
тым в окружении трёх братьев: Бенсио-
на, Симхо и Рибихая.

В возрасте девяти лет он потерял отца 
Иноятова Меера. Мать Ривка Аминова 
стала детям и матерью, и отцом. После 
окончания школы Пинхас поступает на 
строительный факультет Бухарского по-
литехнического института, по окончании 
которого он стал инженером-строите-
лем. В 1971 году его направляют в ар-
мию в звании лейтенанта.

В 1973 году, возвратившись из армии, 
он начинает свою трудовую деятель-
ность инженером в строительных орга-
низациях. Где бы он ни работал, везде 
пользовался большим уважением и ав-
торитетом у коллектива и руководства. 
Его всегда ставили в пример за органи-
зацию высокой культуры производства.

В 1974 году он соединил свою судьбу 
со Светланой Пинхасовой – дочерью из-
вестно в Бухаре семьи Пинхасова Гриши 
и Давыдовой Сары, внучкой известного 
рава Давыдова Гавриэля и Ароновой 
Ксио (Ханоча). Вместе они прожили 47 
лет в любви, согласии и взаимопонима-
нии. В семье родились трое детей: Ма-
рина, Ирина и Исаак.

Добрый нрав, ум, трудолюбие, по-
рядочность, скромность, обаяние Пети 
покоряли всех, кто с ним общался. Он 
был грамотным, высоко эрудированным 
и прекрасным собеседником на любую 
тему, в любом обществе. Пинхас был 
прекрасным оратором. И его очень со-
держательные выступления на любых 
мероприятиях принимались слушателя-
ми с большим вниманием и уважением. 
По всем насущным вопросам мы обра-
щались к папе и получали мудрые дель-
ные советы.

Жизненный путь нашего отца был не-
лёгок. Он потерял своих двух братьев в 

течение трёх лет: Бенсиона в возрасте 
47 лет, а Симхо в возрасте 48 лет, но не 
падал духом, помогал их семьям.

В 1993 году наша семья иммигриро-
вала в США, обосновавшись в Нью-Йор-
ке, вместе с его мамой Ривкой Амино-
вой. Здесь мы постепенно встали на 
ноги, дети пошли учиться в колледжи и 
стали прекрасными специалистами: Ма-
рина – физиотерапевтом, Ирина – фар-
мацевтом и Исаак – финансистом.

В 1999 году Петя потерял свою ма-
мочку – Ривку Аминову, и, по её заве-
щанию, он похоронил её в Израиле, на 
кладбище "Гиват-Шауль" в Иерусалиме.

В Нью-Йорке мы сыграли свадьбы 
всем детям, увидели внуков и внучек. 
Он видел бар-мицвы и бат-мицвы своих 
внуков и искренне радовался, что окон-
чив учёбу, они станут в будущем пре-
красными специалистами.

Папа очень любил еврейские празд-
ники, чтил традиции, ходил в синагогу, 
почитал Тору. Он очень гордился своими 
детьми, делал всё, чтобы они заняли до-
стойное место в новом обществе.

В сентябре 2020 года судьба нанес-
ла нашей семье ещё один удар: мы по-
теряли свою старшую дочь Мариночку 
в возрасте 45 лет. Внезапная, коварная 
смерть отняла у нас нашу доченьку, но 
она успела оставить после себя большое 
наследие: доброе имя и светлую память 
в сердцах своих детей, мужа, родителей, 
брата, сестры. Она всегда будет жива в 
наших сердцах.

Петя тяжело перенёс потерю доче-
ри. Постепенно он стал тяжело болеть. 
Наша семья делала всё возможное и не-
возможное, чтобы продлить ему жизнь, 
но коварная смерть оказалась сильнее.

Доброе, неугомонное сердце Пинхаса 
остановилось 23 сентября 2021 года.

Мы будем с благодарностью вспоми-
нать все его наставления и благослове-
ния, помня его постоянную помощь на 
всех этапах его жизни, его человеческое 
отношение к людям, любовь к жене, де-
тям, внукам и всем родным.

Жизнь не останавливается, она идёт 
своим чередом. Мы не можем остано-
вить время, но можем сохранить память 
о муже, папе, дедушке. Пока мы живы – 
всегда будем гордиться им.

Светлый образ его всегда будет 
жить в наших сердцах. 

Погасла свеча жизни, но зажглась 
свеча памяти и глубокой скорби. Невоз-
можно поверить, что его нет. Для нас он 
останется вечно живой.

Огромная благодарность всем 
родным и близким, друзьям за под-
держку, внимание и сочувствие в этот 
трудный для нас год.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Любим, скорбим и помним: 
жена, дети, зятья, снохи, внуки, 
брат, племянники, родные, 
близкие и кудохо

Нью-Йорк, Израиль, Бухара

06.12.1947 – 09.23.2021 
(17 Тишрей 5782)

Посвящается светлой памяти мужа, папочки, свёкра, брата, дедушки и дяди 

ИНОЯТОВА ПИНХАСА (ПЕТИ) БЕН РИВКА

Годовые поминки состоятся в Нью-Йорке 13 сентября 2022 года, 
в 6:30 вечера, в ресторане "Crystal".

Контактные тел.: 917-775-1056 – Света, 917-650-4242 - Исаак

Прости, родной, тебя мы не удержали.
Ты так болел, и всё-таки ушёл.
Мы никогда так сильно не страдали,
Ты свой покой на небесах нашёл.

Спасибо, Петя, за твои советы,
За ласку и душевное тепло.
Мы не забудем никогда об этом
И без тебя нам будет тяжело…
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Школьникам разрешили 
не ненавидеть евреев. Это 
Саудовская Аравия пытается 
полюбить Израиль. Идёт туго, 
но на кону – миллиарды дол-
ларов в бюджет.

В Саудовской Аравии реши-
лись на беспрецедентный шаг: 
выпустили учебники с "усечен-
ной" версией хадисов – так в 
исламе называются предания 
о словах пророка Мухаммеда. 
Под сокращение попали многие 
антисемитские установки вроде 
тотального запрета на общение с 
евреями или необходимости не-
пременно вступить с ними в бой 
– "и перебить их".

К таким изменениям Саудов-
ская Аравия шла больше 20 лет. 
Впервые о необходимости ме-
нять учебные пособия королев-
ству намекнули США. Произошло 
это еще в сентябре 2001 года, 
когда стало известно, что 15 из 
19 смертников, взорвавших баш-
ни-близнецы в Нью-Йорке, были 
саудовцами. Тогда американцы 
много говорили, что все начина-
ется с саудовской школьной ска-
мьи, где учат "сносить, сжигать и 
разрушать бастионы неверных". 
Но их слова пропустили мимо 
ушей: на тот момент США зави-
сели от саудовской нефти, при-
чем цена за баррель неуклонно 
росла. Ни королевская семья, ни 
религиозная элита не были заин-
тересованы идти на какие-то до-
полнительные уступки.

Но времена менялись. США 
постепенно стали отдаляться 
от Саудовской Аравии: сначала 
пошли на определенное сближе-
ние в 2013 году с Ираном – глав-
ным соперником королевства в 
Персидском заливе, потом научи-
лись добывать нефть из сланце-
вых пород – и не только снизили 
объемы импорта, но и в принци-
пе обвалили мировые цены на 
нефть. Осенью 2018 года США 
выразили крайнее недовольство 
убийством саудовского оппози-
ционного журналиста Джамала 
Хашогги. И примерно тогда же 
стали сворачивать свою помощь 
Саудовской Аравии в войне в 
Йемене – там королевство вот 
уже восемь лет ведет борьбу с 
повстанцами-хуситами, которых 
поддерживает Иран.

В итоге саудиты оказались в 
не самом завидном положении. 
Никто не спешил помогать им 
противостоять Ирану, а тот лишь 
наращивал потенциал – в том 
числе ядерный. Нужно было уве-
личивать расходы на оборону, но 
потоки нефтедолларов в бюджет 
резко сократились, и перекрыть 
эти потери было особо нечем. В 
2016 году наследный принц Му-
хаммед ибн Салман аль Сауд 
предложил амбициозный план 
"Видение Саудовской Аравии 
2030" – там был красивый курс на 
развитие туризма и повышение 
инвестиционной привлекатель-
ности страны. Но для всего этого 
нужен был мало-мальски при-
личный имидж в глазах мирового 
сообщества, каким Саудовская 
Аравия похвастаться не могла. 

"Родина террористов", "страна-а-
грессор, спровоцировавшая гу-
манитарный кризис в Йемене", 
"полное отсутствие гражданских 
прав и свобод у женщин" и "пре-
следование оппозиционеров" – 
вот основные фразы, которыми 
описывали Саудовскую Аравию 
в мировых СМИ.

Тем временем по соседству 
все больше процветали Объе-
диненные Арабские Эмираты. 
Вроде бы все то же самое: то же 
консервативное патриархальное 
общество, те же ваххабиты, ста-
вящие исламские ценности во 
главу угла. Но выходило у них 
все мягче, прагматичнее и дипло-
матичнее: и женщины в стране 
вовсю бизнес вели, и инвестиции 
из-за рубежа рекой текли. В том 
числе – о ужас! – от "сионистского 
врага", Израиля, с которым ОАЭ 
постепенно при поддержке США 
налаживали контакт и в конце 
концов в сентябре 2020 года нор-
мализовали дипломатические 
отношения.

Так Саудовская Аравия поня-
ла, что пора меняться. Особенно 
очевидно это было королевской 
семье, которой нужно было по-
полнять казну. Возможно, если 
дело было бы только в них, за 
реформами дело бы не постоя-
ло. Но легитимность их монар-
шей власти обеспечивает ре-
лигиозный истеблишмент – так 
повелось с самого начала, коро-
левство возникло в конце XVIII 
века именно благодаря договору 
между саудовской династией и 

богословами-ваххабитами. С тех 
пор королям и принцам и нужно 
все согласовывать с улемами, 
юристами мусульманского права. 
А для этого нужны доводы, что 
никакие новшества не будут про-
тиворечить законам ислама.

Еще и народ в Саудовской 
Аравии совсем не склонен к пе-
ременам. Если в том же Иране 
насаждение исламских ценно-
стей идет сверху, тогда как боль-
шинство тяготеет к атеизму, то в 
королевстве все наоборот. Эли-
ты готовы, к примеру, расширить 
права женщин, но низы этого 
сами не хотят. И королевской 
семье совсем не с руки их подго-
нять – хватило трагических при-
меров мусульманских стран, где 
попытки насильственной модер-
низации общества ничем хоро-
шим для власти не закончились.

Вот почему с правами жен-
щин все двигается так медленно. 
Саудовским женщинам по-преж-
нему нельзя учиться, работать 
или уезжать за границу без раз-
решения мужа или опекуна, их 
наследство всегда в два раза 
меньше, как и ценность их сло-
ва в суде. Но вот уже несколько 
лет им можно водить машину. А с 
начала прошлого года – служить 
в армии. И это не только потому, 
что Запад требует уважать права 
женщин. Просто чтобы экономи-
ка развивалась, женщины тоже 
должны работать. И чтобы ехать 
на эту самую работу, им нужно 
самим вести машину.

Примерно с той же скоро-

стью смягчается и отношение 
к евреям. Чуть помогает этому 
тот факт, что Саудовская Ара-
вия – не фундаменталистское 
общество, для них ислам все же 
религия, а не политическая идео-
логия. Ненависть к Израилю – не 
самоцель. В таких умеренных 
арабских странах, как Саудов-
ская Аравия, понимают, что их 
враги – это исламские радикалы 
вроде ХАМАСа и запрещенных 
в России "Братьев-мусульман". 
Потому что где радикалы – там 
агрессия, и она обычно с евреев 
лишь начинается – но никогда 
ими не кончается.

Тем не менее мусульмане 
уверены, что в VII веке пророк 
Мухаммед крепко поссорился с 
евреями – и якобы совсем не зря 

их частично вырезал, а частично 
изгнал. И они передают эти пре-
дания из поколения в поколение. 
Но эпизоды ссор и насилия мож-
но найти в каждом религиозном 
учении – и в иудаизме, и уж тем 
более в христианстве. У рели-
гиозного духовного руководства 
всегда остается выбор: что акту-
ализировать и подчеркнуть.

Те же самые Эмираты дока-
зывают Саудовской Аравии сво-
им примером, что и живя по зако-
нам шариата, вполне можно если 
не дружить, то взаимовыгодно 
сотрудничать с Израилем. И в 
бизнесе, и в противостоянии Ира-
ну. В исламе вообще есть поня-
тие "маслахат" – общий интерес 
исламского общества. Служение 
ему и есть выполнение шариа-

та. И если сейчас этот интерес в 
дружбе с евреями – значит, ради 
этой дружбы можно не выполнить 
какие-то другие отдельные пред-
писания. Так же как и в иудаизме, 
когда, например, спасение жизни 
требует несоблюдения шаббата.

Как бы то ни было, антисемит-
ский лед тронулся – и в каких-то 
местах в Саудовской Аравии уже 
подтаял. Большим достижением 
было, когда в 2008-м генсек Все-
мирной исламской лиги саудовец 
Мухаммед аль-Иса заявил, что 
"Холокост был преступлением 
против человечества". Спустя 
десять лет тот же аль-Иса уже 
принял участие в церемонии по 
случаю 75-летия освобождения 
Освенцима – и совершил молит-
ву на территории бывшего кон-
цлагеря.

А месяц назад, например, 
Саудовская Аравия разрешила 
израильским авиакомпаниям ле-
тать над своей территорией – это 
сильно сокращает и удешевляет 
сотни международных рейсов. 
Переговоры на эту тему велись с 
2017 года. И вот теперь пришло 
время школьных учебников. То, 
что в них стало действительно 
меньше ненависти к евреям, от-
метила во время своего недавне-
го визита в Саудовскую Аравию и 
Дебора Липштадт – спецпосол по 
мониторингу и борьбе с антисе-
митизмом при Госдепе США.

Это, кстати, ее первый за-
граничный визит в должности, 
на которую ее назначили в мар-
те 2022-го. И выбор Саудовской 
Аравии был навряд ли случаен 
– он отвечает интересам обеих 
стран. Для США это подтверж-
дение статуса миротворца в ре-
гионе, а для Саудовской Аравии 
– шанс показать миру, что ника-
кие они уж давно не антисемиты, 
да и вообще мусульмане крайне 
умеренные.

"Не стоит, конечно, думать, 
что королевство кардинально 
реформировалось, – заявила 
Липштадт. – Но процесс идет. И 
я надеюсь, что мое присутствие 
в месте, которое было пропитано 
ненавистью к евреям, принесет 
свои позитивные плоды". Пока 
что Липштадт обсудила с заме-
стителем министра иностранных 
дел королевства Валидом бин 
аль-Хураджи, что хорошо бы из-
учить факты исторического при-
сутствия евреев в Саудовской 
Аравии. "Да-да, – согласился 
аль-Хураджи. – Я, кстати, родом 
из Медины, где когда-то жили 
евреи". "Когда-то" – в его фразе 
слово ключевое. Если верить 
арабским источникам, на ара-
вийской территории – за исклю-
чением Йемена – евреев нет уже 
тысячу лет.

Александр ГРИНБЕРГ
Алексей ВИКТОРОВ

ÑÎÁÛÒÈÅ САУДОВСКАЯ ОРАВА
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Уважаемые читатели на-
шей родной газеты!

По велению души, обра-
щаюсь к вам с короткой ин-
формацией о недавно опу-
бликованной в интернете 
документальной повести "РАС-
СУДИ" моего старого, со сту-
денческих времен, друга Сер-
гея Броуна.

Сережа Броун, как и я, по-
святил свою трудовую жизнь 
нефтегазовой отрасли, став-
шей основой экономики для 
Советского Союза во второй 
половине прошлого века. Но 
его волнующая документаль-
ная повесть – о другом: о без-
жалостных судьбах россиян, 
верных сынов и дочерей свое-
го отечества, переживших эпо-
ху сталинского террора. 

Ныне есть немало людей, 
ставших уже пожилыми, роди-
тели которых познали в Совет-
ском Союзе несправедливые 
репрессии прошлого века. К по-
колению таких детей, верных 
памяти тех отцов и матерей, 
относится и мой друг Сергей 
– учёный, автор профессио-
нальных книг и изобретений. 
Он писал свою книгу "Рассуди", 
используя рассказы, дневники 
и документы отца. 

Отец прошел Гражданскую 
войну, общался и работал со 
многими знаменитыми людь-
ми, а захваченный "большим 
террором", провел больше 17 
лет в советских тюрьмах, ла-
герях и северной ссылке. Это 
человек поразительной стойко-
сти и воли. 

Сергей пишет: "Для людей 
порядочных и сильных, типа 
моего отца и его описанных в 
книге друзей, я не увидел иного 

пути, кроме пройденного ими". 
1937 год. Этот страшный 

для огромной страны год – тра-
гическая черта, разделившая 
отца и сына на много лет. Вспо-
миная детство, Гражданскую 
войну, контакты с Дыбенко, 
Коллонтай, Блюхером, но и с 
Ягодой, Ежовым, Сталиным и 
другими, описывая годы тюрем 
и ссылок, отец раскрывается 
как несломленный и чистый 
человек. Сын впервые встре-
чается с отцом в 1946 году и 
вместе с подлинной героиней 
матерью, сумевшей сохранить 

двух сыновей и дочь, проводит 
последующие 8 лет, сопрово-
ждая отца по сибирским ссыл-
кам вплоть до заполярного Но-
рильска. 

В книге сын пытается по-
нять, почему его отец выбрал 
свой путь и ни разу не свернул 
с него. Участвуя в Гражданской 
войне на Украине и в Крыму, 
отец много раз мог погибнуть. 
Его жизнь после этой войны 
была переполнена учебой и 
неимоверным трудом. Он до-
рос до высокопоставленного 
работника ЦК ВКП(б). В "благо-

дарность" за боевые заслуги и 
успешный труд отец оказался в 
тюрьмах, лагерях и ссылке. Но 
вера в Ленина и партию прошла 
через всю его жизнь, несмотря 
на вырванные его лучшие годы 
жизни. 

Сергей сообщает, что для 
него был важен вопрос: "кто 
и что виновны в судьбе отца: 
страна обитания, люди, её на-
селяющие, наше еврейство, 
наши личностные свойства, 
вздорные идеи мироустройства 
или что–то ещё?" 

"Я никак не могу всерьез 
осознать, - делится он, - что 
руководит людьми в их слепой 
вере в явно неочевидное: в 
вождя, в партию, в неправед-
ных людей?" Вспоминает: "по-
говоришь с активными участ-
никами тамошних событий, и 
начинаешь верить в искрен-
ность поступков отца, его дру-
зей, брата". И обращается к 
себе: "Положи, Серёжа, руку 
на сердце и признай нелжи-
вость собственных пионерских, 
комсомольских и партийных 
поступков и свяжи их со своей 
биографией. То-то же!" 

Большое внимание уде-
лено в книге антисемитизму: 
"Притеснения евреев были по-
всеместны во всех странах их 
расселения. Одной из главных 
причин являлось упорство ев-
реев в нежелании отрекаться 
от своих религиозных убежде-
ний и в их постоянном стрем-
лении идентифицировать себя 
как единый народ, который, 
велением Б-га, должен нести 
всем людям Земли науку добра 
и справедливости". 

Автором отмечено, что ев-
рейские погромы в России осо-
бенное распространение полу-

чили в XIX – начале XX века 
и что для многих спасением 
стала эмиграция – побег, как 
правило, менее защищенных 
евреев в западные страны. 

Но тут же он указывает, что 
елисаветградские (Украина) 
еврейские пацаны, среди ко-
торых рос его отец, уже тогда 
запасались революционной не-
навистью. "Рождённого евреем 
моего 18-летнего отца, - пишет 
Сергей, - поставили на доро-
гу, по которой он прошёл без 
оглядки. Я горжусь силой и му-
жеством моего отца".

Отец умер после четвёрто-
го инфаркта в 1968 году, и сын 
из любви и уважения к героиче-
ским родителям посвятил книгу 
их памяти. 

Многое в книге уникально: 
от фотографий, документов до 
описываемых людей и собы-
тий. Это не удивительно, по-
скольку отец Сергея в течение 
5 лет участвовал в формиро-
вании кадров, пересекавших 
границу СССР для выполнения 
государственных задач (для 
работы в советских посоль-
ствах, войне в Испании и т.д.). 
О некоторых из тех людей та-
кой же судьбы, как у отца, рас-
сказывает сын. 

Захватывающая и волную-
щая повесть "Рассуди" вызы-
вает глубокое сопереживание 
читателя и, несомненно, бу-
дет содействовать духовному 
единству поколений в наших 
семьях. 

Автор будет глубоко при-
знателен вам, если вы остави-
те свой отклик, ведь он писал 
для всех нас! 

Приобрести книгу вы смо-
жете по следующим ссыл-
кам:

https://books2read.com/u/
b5ln1k

h t t p s : / / w w w . a m a z o n .
c o m / n o t - j u d g e - R u s s i a n . . . /
dp/151930093X

https://books2read.com/b/
bxladb

В понедельник, 
5 сентября, возле 
мемориала Стена 
памяти на месте 
братской могилы 
евреев, 80 лет на-
зад расстрелян-
ных нацистами 
во время оккупа-
ции Кисловодска 
1942–1943 годов, 
прошел митинг па-
мяти, пишет МК.

Почтить память жертв Холокоста пришли сотни 
горожан. Траурное событие посетили также жители 
Израиля и представители московской еврейской об-
щины.

Стена памяти с именами кисловодчан, преиму-
щественно евреев, расстрелянных в период окку-
пации города в 1942–1943 годах, была открыта 31 
октября 2017 года в рамках проекта "Вернуть до-
стоинство".

6 сентября возле входа на Симонов-
скую сцену театра им. Вахтангова в Мо-
скве открыли памятник актерам, судьба 
которых была тесно связана с театром – 
Владимиру Этушу, Юрию Яковлеву и Ва-
силию Лановому. Памятник выполнен из 
бронзы. Авторами проекта стали скуль-
птор Филипп Трушин и главный худож-
ник театра Максим Обрезков.

По словам директора театра Кирилла 
Крока, образы для монумента были взяты 
из жизни. "Они (актеры. – Прим. ред.) идут, 
между ними завязалась какая-то беседа, 
направляются они в театр", – объяснил ди-
ректор, выразив надежду, что памятник ста-
нет местом притяжения для всех людей, ко-
торые любили Этуша, Яковлева и Ланового. "У нас 
много народных артистов, но кумиров целых поколе-
ний немного. Эти трое были кумирами поколений в 
нашей стране", – цитирует Крока ТАСС.

О намерении открыть этот памятник в театре 

им. Евгения Вахтангова сообщили в сентябре про-
шлого года. Любопытно, что скульптурный ансамбль 
"увековечил память" Этуша, который был евреем, 
поставив его рядом с Лановым, известным своими 
антисемитскими заявлениями. Мы делали об этом 
материал.

ÐÅÖÅÍÇÈß ЗАХВАТЫВАЮЩАЯ И ВОЛНУЮЩАЯ 
ДОКУМЕНТАЛЬНАЯ ПОВЕСТЬ

В КИСЛОВОДСКЕ ПОЧТИЛИ 
ПАМЯТЬ ЖЕРТВ ХОЛОКОСТА

В МОСКВЕ ОТКРЫЛИ 
ПАМЯТНИК ЭТУШУ, ЯКОВЛЕВУ И ЛАНОВОМУ

                     

Юрий 
ЦЫРИН
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В 2021 году вышла в свет книга с 
этим же названием – "Бухарские евреи 
в истории столетий" на русском языке 
объёмом в 813 страниц, вызвавшая 
большой интерес читателей, много-
численные отзывы были опубликова-
ны в США, Израиле, а в Вене состоял-
ся семинар по этой книге. 

Она как бы подводит итог 25-летней 
работы автора по поиску данных об исто-
рии и культуре (в широком смысле слова) 
бухарских евреев. Автор начинает исто-
рическую часть с 17-го века н.э., сосредо-
точившись на формировании и развитии 
бухарско-еврейских общин. Р. Пинхасов 
включил в книгу значительно расширен-
ные очерки о религии, традициях и куль-
туре. 

Книга заинтересовала престижные 
университеты США. По рекомендации 
Библиотеки Конгресса США автор ре-
шил перевести её на английский язык, 
при этом он внёс в текст для перевода 
значительные изменения и дополнения. 
Переводом занималась целая группа в 
составе: Злата Акилова, Иосиф Калонта-
ров, Владимир Аулов, Рафаэль Софиев, 
корректоры Кевин Малаков и Лиора Ма-
лакова. 

Как уже упоминалось, изменения 
были внесены во многие разделы книги. 
В результате объём её без ущерба для 
содержания уменьшился на 30 страниц. 
Введён новый раздел о демографии, из-
менения представлены также в краткие 
биографические справки о наиболее из-
вестных выходцах из наших общин, они 
дополнены современными сведениями 
(в русском издании они были даны до 
2017-2018 гг.), появились новые фигуры. 
Изменения коснулись и расположения от-
дельных разделов (пришлось внести кор-
рективы в оглавление), а также в список 
использованной литературы.

Книга содержит отдельные очерки по 
истории с хронологией важнейших собы-
тий, о религии ортодоксального иудаиз-
ма, исповедуемого бухарскими евреями, 
их религиозных праздниках, религиозных 
песнопениях и традициях, связанных ре-
лигией, а также и о религиозных деяте-
лях. 

История евреев Центральной Азии 
насчитывает свыше 25 веков. Но бухар-
ско-еврейские общины формировались, 
начиная с 17-го века первоначально в 
пределах Бухарского эмирата. Автору 
удалось проследить путь формирова-
ния общины сквозь столетия. Эта зада-
ча, поставленная перед ним, успешно 
решена в этой книге. Вместе с тем, яв-
ляясь частью мирового еврейства, наш 
самобытный субэтнос всегда сохранял 
приверженность своей религии, культуре 
и национальным традициям, находясь в 
мусульманском окружении. 

Даже трудно поверить, что традиции 
наши, возникшие в столь отдалённом 
прошлом, сохранились и по сей день. Ав-
тору удалось также показать причины по-
добной нашей духовной жизнестойкости, 
апеллируя к неразрывной взаимозависи-
мости между традициями и религией.

В книге убедительно показано, что 
наш субэтнос, сохраняя верность нашей 
исконной религии – иудаизму, живя среди 
других народов, воспринял язык и некото-

рые обычаи, не противоречившие иудаи-
зму, а наши религиозные деятели своими 
деяниями сохранили в народе веру, ри-
скуя в условиях исламского окружения 
своей жизнью. В этом их несомненная 
заслуга перед народом. Бухарские евреи 
обладают очень сильным еврейским са-
мосознанием, благодаря религиозным 
и национальным чувствам. Большая их 
часть регулярно посещает религиозные 
службы, посещаемость синагог чрезвы-
чайно велика, особенно в дни еврейских 
праздников.

С 70-х годов ХIХ и на протяжении XX 
века наблюдалось переселение бухар-
ских евреев из мест постоянного прожива-
ния в Центральной Азии на землю Эрец-
Исраэль, а в конце 80-х – 90-х годов на-
чалась массовая эмиграция их в Израиль 
и страны свободного мира: США, Канаду, 
Западную Европу, Австралию. В имми-
грации бухарские евреи не только смогли 
сохранить свою религию и традиции, но 
и получили подлинную свободу творче-
ства. Лишившись традиционной много-
вековой социальной почвы, бухарские 
евреи не только успешно адаптируются 
в новых условиях жизни и деятельности, 
но и с завидным постоянством хранят 
все лучшие национально-религиозные 
традиции.

Книга открывается кратким преди-
словием автора, затем следует краткий 
исторический очерк бухарских евреев с 
древнейших времён до настоящих дней, 
иллюстрированный картами, схемами, 
историческими фотографиями с хроно-
логией важных событий с 722 года до н.э. 
до 2019 года. Затем следует раздел о ре-
лигии, начиная с разъяснения основных 
понятий и терминов иудаизма и выделяя 
ответвления иудаизма. 

В следующем разделе демографии 
общин бухарских евреев (ОБЕ) рассма-
тривается расселение и численность 
этих общин в странах мира и даны сво-
дные таблицы о существующих и исчез-
нувших ОБЕ Узбекистана и Таджикиста-
на, а также об общинах и поселениях 
без общин в странах мира. Численность 
бухарских евреев в настоящее время во 
всём мире оценочно составляет 260-290 
тысяч человек. Ныне наибольшее коли-
чество членов общины проживают в Из-
раиле (230-260 тыс. человек) и в США (60 
тысяч).

Следующий раздел о быте и нацио-
нальных обычаях нашего народа: свадь-
бы, семейные отношения и обряды, 
родители и дети, положении женщин в об-
ществе, брак и развод, имена, прозвища 
(лакабы, лакамы), происхождение фами-
лий (наследие российского господства), 
одежда, ювелирные украшения, жилище, 
кухня, похороны и траур, кладбища. 

Интересен новый раздел о форми-
ровании и духовном развитии ОБЕ Цен-
тральной Азии. Здесь впервые автор 
даёт краткий исторически очерк форми-
рования и распространения бухарско-ев-
рейских общин. и их духовных руководи-
телей – раввинов и калонтаров (старост)  
синагог.  

В книгу введён совершенно новый 
раздел "Общее и особенное в религиоз-
ных традициях бухарских евреев с дру-
гими еврейскими общинами". Довольно 
глубоко затронута эта тема, что является 
несомненной заслугой автора. Чётко по-
казано, в чём наше сходство и различие 

в религиозных службах, праздниках и бы-
товых обычаях. Бухарские евреи не явля-
ются по происхождению ашкеназами или 
сефардами, а относятся к восточным ев-
реям (мизрахи) и до конца 18-го века мо-
лились по сидуру восточных евреев. Од-
нако в результате деятельности сефарда 
раввина Мамона Магриби, приехавшего 
из Эрец-Исраэль в Бухару, они перешли 
на сефардский сидур и порядок молитв в 
синагогах.

Даны сведения о 800 раввинах бухар-
ских евреев и калонтарах (старост) сина-
гог с конца 18-го века по настоящее вре-
мя в городах стран Центральной Азии, 
России, в Европе (Австрия, Германия, 
Англия, Франция, Монако), в Израиле, 
США, Канаде. Приведены также наибо-
лее известные руководители религиоз-
но-общественных организаций в странах 
мира. Автор знакомит читателей также 
с Благотворительными фондами земля-
честв бухарских евреев в США и некото-
рых их филиалов в Израиле. 

Интересен раздел о бухарско-еврей-
ском купечестве 19-го века. Автор приво-
дит 87 имён наиболее известных купцов и 
промышленников. 70% из них проживали 
и имели бизнес в Ташкенте – 19 человек, 
Коканде – 20 и Самарканде – 21 человек. 
Также приведены имена репрессирован-
ных советской властью бухарских евреев 
и за что они были осуждены.

В разделе о войнах 20-го века автор 
сообщил об участии бухарских евреев в 
1-й мировой и гражданской войнах, во-
енных конфликтах Советского Союза с 
Финляндией, походе в Западную Украину 
и в Западную Белоруссию, которые стали 
частью советских республик. Он развен-
чивает миф о том, что во время ВОВ 1941 
– 1945 гг. бухарские евреи, не участвуя в 
войне на фронтах, "отсиживались в Таш-
кенте". В настоящее время установлено, 
что в армию были призваны 8 тысяч на-
ших соотечественников (более половины 
всего взрослого мужского населения) и 
почти половина их не вернулась с поля 
боя. Также приведены данные об участии 
бухарских евреев в  войнах Израиля.

Советский период очень неоднозна-
чен. С одной стороны, репрессии против 
имущих слоев населения и национали-
зация их имущества, закрытие синагог и 
репрессии против религиозных деятелей, 
Большой террор 1937-39 гг., закрытие 
газет и журналов, прекращение обуче-
ния на родном языке, ущемление сфе-

ры его деятельности лишь до семейного 
уровня, русификация, государственный 
антисемитизм и иные притеснения. С 
другой – нарождение новой интеллиген-
ции, доступ к высшему и специальному 
образованию, улучшение медицинского 
обслуживания, наличие 400 ученых со 
степенями кандидата и доктора наук. 
Все эти процессы объективно оценены 
автором. Он показал заметный вклад бу-
харских евреев в развитие народного хо-
зяйства, образования, науки и культуры 
республик Центральной Азии. 

В книге приводятся имена известных 
прославленных деятелей искусства из 
бухарских евреев: 60 деятелей изобрази-
тельных искусств, 70 деятелей музыкаль-
ного творчества, 97 музыкантов-испол-
нителей на различных инструментах, 20 
созанда, 25 композиторов и мелодистов, 
44 оперных певца, 39 эстрадных испол-
нителей, 48 артистов театра и кино, 29 
режиссёров, 3 дирижёра, 8 операторов, 
5 музыковедов, 16 драматургов, 7 хор-
мейстеров, 5 балетмейстеров и т.д. Всего 
свой творческий вклад в указанных обла-
стях внесли более 476 бухарских евреев.

В разделе литературы и журналисти-
ки отмечены имена 88 писателей, поэтов 
журналистов, писавших на бухарско-ев-
рейском и русском языках. СМИ пред-
ставляли в странах проживания 25-ти 
газет (на русском, бухарско-еврейском и 
иврите) и 21-го журнала с именами глав-
ных редакторов и годов издания. Ряд из-
даний прекратили своё существование. 
На ТВ и радио работали 109 человек 
(участники ансамблей, журналисты, зву-
кооператоры, режиссёры и др.).

Издательская деятельность бухар-
ских евреев была насыщена изданием 
важных книг по их истории, этнографии, 
литературе и фольклору. Одним только 
Общественным научным центром (ОНЦ) 
бухарских евреев "Рошнои" к настояще-
му времени издано более 380 книг. Отме-
чены также книги, изданные в Израиле. 
Никогда в прошлом бухарские евреи не 
могли издавать книги о своей истории и 
культуре в таком количестве и качестве: 
ни в Бухарском Эмирате, ни при совет-
ской власти, ни в странах СНГ.

В разделе "Просвещение" освещены 
темы о просветителях нашего народа 
как досоветского, так и советского пери-
ода. Выдающимся просветителем был 
основоположник современного литера-
турного языка Шимон Хахам (1843-1910). 

ÊÍÈÆÍÀß ÏÎËÊÀ КНИГА ДОКТОРА РОБЕРТА ПИНХАСОВА 
"BUKHARIAN JEWS IN THE HISTORY OF CENTURES" 

                     

Иосиф 
КАЛОНТАРОВ
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Он открыл иешиву, перевёл на родной 
язык более 50-ти религиозных и светских 
книг. Первым учителем русского языка из 
бухарских евреев был Давид Кайлаков 
(1870-1942), он в своей иешиве в Буха-
ре наряду с еврейской грамотой обучал 
детей русскому языку, а в 1907 г. выпу-
стил трёхъязычный бухарско-еврейский-
иврит-русский словарь. В 1900 г. в еврей-
ском квартале Самарканда было открыто 
Русско-туземно-еврейское училище. В 
1918 г. в Самарканде была организова-
на первая туземно-еврейская школа им. 
Луначарского. Её первым директором 
был Якуб Калонтаров, разработавший 
латинизированный алфавит местно-ев-
рейского языка. а впоследствии и кирил-
лический алфавит, которым пользуются и 
ныне. В книгу включена статья И. Калон-
тарова о языке и письменности бухар-
ских евреев. Однако в 1939-40 гг. наши 
национальные школы были закрыты и их 
учащимся и учителям  предложено  пере-
меститься в узбекские, таджикские или 
русские школы. 

Автор глубоко осветил участие бухар-
ских евреев в науке и в высшей школе. 
Уже в 1925 г. 25 бухарских евреев учи-
лись в САГУ (Ташкент) и столько же в 
Самаркандском учительском институте. 
В 1940-1990 гг. тысячи бухарских евреев 
получили высшее образование, многие 
из них прошли аспирантуру и докторан-
туру, а впоследствии, став известными 
учёными, внесли свой вклад в развитие 
различных областей науки. Бухарские ев-
реи, несмотря на государственный анти-
семитизм, всевозможные ограничения и 
притеснения, добивались поступления в 
институты, в аспирантуру и докторантуру, 
или были соискателями, не проходя этих 
стадий. Они становились крупными учё-
ными, специалистами народного хозяй-
ства, профессорами, творческими дея-
телями. Они добивались успехов в своей 
деятельности только благодаря огром-
ному усердию и стремлению к знаниям, 
творческим способностям и трудолюбию. 
В составленных автором таблицах дано 
число кандидатов и докторов наук по де-
сятилетиям, начиная с 1931-40 гг. вплоть 
до 1991-2002 гг., число кандидатских и 
докторских защит и присвоенных ученых 
званий в 1931 – 2002 гг. и распределение 
обладателей учёных степеней и званий 
по отраслям наук. Приведены также дан-
ные о вкладе конкретных учёных в соот-
ветствующие отрасли наук. 

Раздел медицины даёт возможность 
узнать о народной медицине и современ-
ных 1487 медиках, из них 117 врачей-бу-
харских евреев были участниками 2-й 
мировой войны. В книге показано, что в 
1931-2000 гг. 274 бухарских евреев зани-
мали высокие посты в системе здравоох-
ранения республик Центральной Азии (от 
начальников управления Минздрава до 
заведующих отделами здравоохранения 
областного, городского и районного сове-
тов и главных врачей больниц). 

Далее приводятся сведения об уча-
стии бухарских евреев в партийных и со-
ветских органах власти в Узбекистане и 
Таджикистане, а также правоохранитель-
ных органах. Даны сведения также об их 
вкладе в развитии экономики  в качестве 
специалистов различных отраслей на-
родного хозяйства. Отмечены достиже-
ния спортсменов - бухарских евреев, а 
также спортивных деятелей (тренеров, 
руководителей спортивных клубов). 

Бухарские евреи добились обще-
ственного признания путём присвоения 
почётных званий заслуженных деятелей 
республик, присуждения Государствен-
ных премий. Таким образом, всего были 
отмечены заслуги 302-х наших соотече-
ственников. В ряде городов Узбекистана 

и Израиля есть улицы имени бухарских 
евреев. Многие бухарские евреи награж-
дены орденами и медалями, а также 
ведомственными почётными знаками 
отличия, такими как "Отличник здравоох-
ранения", "Почётный железнодорожник", 
"Отличник народного образования", "От-
личник культуры"  и т.д. 

Подготовке данной книги способство-
вали и материалы 8-ми научно-практиче-
ских конференций по истории и культуре 
бухарских евреев. Три из них проведены 
ОНЦ "Рошнои" в Нью-Йорке; другие, при 
активном участии членов "Рошнои", в 
Израиле (Иерусалим и Холон), Австрии 
(Вена), Германии (Ганновер). 

Интересен небольшой раздел о 
межобщинных связях бухарских евреев.

На 186-ти страницах книги автор, при-
держиваясь историко-географического 
принципа, излагает истории ОБЕ городов 
Центральной Азии и стран СНГ в совре-
менных границах Узбекистана, Таджи-
кистана, Казахстана, Туркменистана и 
Кыргызстана, затем об ОБЕ в городах 
Азербайджана, Российской Федерации и 
в бывшем СССР. Отдельно указываются 
города, где есть ОБЕ и поселения без 
ОБЕ в странах мира. 

Наиболее детальные данные автор 
приводит об общинах Узбекистана (по об-
ластям и городам в них) и Таджикистана 
по схеме: история формирования той или 
иной ОБЕ, её развитие в дореволюцион-
ный, советский и постсоветский периоды, 
культурная жизнь, синагоги, кладбища, 
и т.д. В книге также представлены ОБЕ 
Европы, Азии, Африки, Северной и Юж-
ной Америки, Австралии. 

Из европейских общин самой круп-
ной является община в Вене (Австрия). 
Из азиатских – община Израиля, которая 
является и наиболее многочисленной 
(230-260 тыс. человек). Из американских 
– община США (оценочно 60 тыс.чело-
век), в том числе самая крупная община 
в городах США – в Нью-Йорке (оценочно 
50 тыс. человек). 

В книге раскрывается история фор-
мирования и развития каждой общины и 
отмечены видные их деятели, среди ко-
торых многие читатели могут найти своих 
родственников и далёких предков. Боль-
шое внимание уделено общественным 
и культурным центрам бухарских евре-
ев, деятельности Всемирного конгресса 
бухарских евреев (ВКБЕ) и КБЕ США и 
Канады. Более широко представлены со-
временные общественные организации 
бухарских евреев США и Израиля. 

Отмечена роль общественного науч-
ного центра (ОНЦ) "Рошнои", ныне отме-
чающего 30-летний юбилей, творческих 
союзов в Израиле и США, 

Автор старается дать объективную 
оценку исторических событий в судьбах 
нашего этноса. Он исходит из того, что 
судьба бухарских евреев переплеталась 
с другими народами Центральной Азии. 
Завершает текстовую часть книги статья 
автора этих строк "Деятели культуры раз-
ных народов о бухарских евреях", иници-
атором написания которой был мой друг  
д-р Роберт Пинхасов.

Почти половина книги (383 страни-
цы) отведена под фотоальбом и краткие 
биографические справки о наиболее из-
вестных выходцах из ОБЕ общин. Автор 
исходит из того, что история народа – это, 
прежде всего, история людей, к нему при-
надлежащих. А историю делают лично-
сти, ведущие за собой народ. Поэтому 
в данной книге он пытается выразить 
историю бухарских евреев через призму 
наиболее известных личностей в разных 
областях деятельности. В фотоальбоме 
представлена история в лицах, в боль-
шинстве своем в виде более 2000 фо-

тографий, под которыми отмечены имя, 
даты жизни, род занятий, наличие уче-
ных степеней и званий, почетных званий 
и премий. Здесь в 13 разделах мы видим 
государственных, общественных и ре-
лигиозных деятелей, деятелей искусств, 
просветителей и работников образова-
ния, науки, воинов, писателей и поэтов, 
журналистов, медиков, спортсменов и 
деятелей спорта, купцов и промышлен-
ников; деятелей культуры разных наро-
дов – исследователей языка и культуры 
бухарских евреев. 

Наиболее известные из этих 2000 
представлены в 634-х кратких биографи-
ческих справках, где отражены их жизнен-
ные даты, образование, деятельность, 
книги, спектакли, фильмы, картины и т.д. 
Цель автора в этом контексте: "Чтобы не 
занесло песком забвения следы тех, для 
кого в течение многих столетий эта земля 
была родиной". Это поможет читателю 
понять, кто есть кто в истории нашего на-
рода. Р. Пинхасов обладает наибольшим 
объемом информации о бухарских евре-
ях во всем мире. В данной книге содер-
жатся ответы на все основные вопросы, 
связанные с историей, религией, тради-
циями и культурой нашего этноса.

Д-р Р. Пинхасов проявил себя глубо-
ким исследователем. Эта его книга – ещё 
один пример того, как бережно надо от-
носиться к истории своей общины, со-
хранить память о своих соплеменниках. 
Книга написана не профессиональным 
историком, но человеком, которому не 
только есть, что вспомнить, но и который 
хорошо владеет пером, умеет вспоми-
нать, бережно воссоздавая общую карти-
ну бухарско-еврейской диаспоры в про-
шлом и настоящем.

Издание предназначено для широ-

кого круга читателей, автор смог дать 
в популярном изложении современное 
представление о бухарско-еврейском 
субэтносе. Книга была задумана авто-
ром, как справочный материал, к которо-
му можно обратиться в случае необходи-
мости. И, прочитав её, мы считаем, что 
она поможет нашим дорогим читателям, 
ответить на вопросы, которые могут за-
дать им дети или внуки, что и на примере 
своего внука продемонстрировал в своей 
рецензии И. Бадалов. Автор сделал всё, 
чтобы книга была доступна широкому чи-
тателю, чтобы он нашёл в ней много по-
лезного для себя. 

Книга издана в твёрдой обложке, от-
личается прекрасным полиграфическим 
оформлением, чёткой печатью, мело-
ванной глянцевой долговечной бумагой 
и хорошим дизайном. Автор выразил 
глубокую признательность своим спон-
сорам, организации  COJECO, а также и 
всем тем, кто помогал ему в сборе новых 
материалов, переводе и подготовке книги 
к печати. 

Таким образом, мы приходим к вы-
воду о том, что эта книга актуальна и 
полезна всем бухарско-еврейским общи-
нам. Эта книга даёт возможность нашей 
англоговорящей молодёжи и англоязыч-
ным читателям получить целостное впе-
чатление и справочные данные о всех 
сторонах истории и современной жизни 
бухарских евреев.  Можно только поздра-
вить автора – д-ра Роберта Пинхасова с 
очередной творческой удачей и пожелать 
ему доброго здоровья и творческого дол-
голетия!

Автор – доктор технических наук, 
заслуженный деятель науки 
и техники Таджикистана

Глубокоуважаемая Рена Анатольевна!

Oт имени членов Общественного научного 
центра (ОНЦ) бухарских евреев "РОШНОИ" го-
рячо поздравляем Вас со славным юбилейным 
Днем рождения! Мы знаем Вас, как известную 
журналистку, члена редколлегии общинной 

газеты и активного члена ОНЦ "Рошнои". Неоднократно в об-
щинной газете, в газете "Менора"  публиковались  Ваши  глубо-
кие и интересные статьи, о деятельности нашей организации. 
В 2019 году Вы были в составе делегации ОНЦ "Рошнои" и 
активным участником 8-й международной конференции бу-
харских евреев в Ганновере (ФРГ), выступали с докладом, 
а также приняли участие в последовавшей после конферен-
ции поездке по городам Германии, Бельгии  и Нидерландов. 
Ваша книга "Вдохновение" вызвала широкий читательский 
интерес. Мы ценим Ваши замечательные человеческие ка-
чества: добропорядочность, принципиальность, честность, 

трудолюбие, отзывчивость, гостеприимство, верность 
слову, умение слушать и слышать, скромность, 

преданность семье и своему народу. 
Желаем Вам доброго здоровья, творче-

ских удач и успехов в работе, творческого 
вдохновения и долголетия в кругу детей, 
внуков, родных и друзей! 

Президент ОНЦ "РОШНОИ"  Президент ОНЦ "РОШНОИ"  
д-р РОБЕРТ ПИНХАСОВд-р РОБЕРТ ПИНХАСОВ

Исполнительный секретарь Исполнительный секретарь 
ОНЦ "РОШНОИ"  профессор ОНЦ "РОШНОИ"  профессор 

ИОСИФ КАЛОНТАРОВИОСИФ КАЛОНТАРОВ

С ЮБИЛЕЕМ, С ЮБИЛЕЕМ, 
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"А вы точно еврей?" – 
всегда спрашивают его дети 
в синагоге. В светло-русом 
Митчелле Шварце два ме-
тра роста и 150 килограммов 
веса. И он – звезда амери-
канского футбола, выиграв-
ший Супербоул.

"Футбол всегда был частью 
моей жизни. Но пришло время 
прощаться. Я ухожу с гордо-
стью: я выиграл Супербоул. 
Меня пять раз номинирова-
ли на звание лучшего игрока. 
Но я никогда не определял 
себя только как футболиста. Я 
семьянин, кулинар и верующий 
еврей – теперь в моей жизни 
появится время заняться всем 
этим плотнее", – написал Мит-
челл Шварц в своем "прощаль-
ном" письме в Twitter. Летом 
этого года футболист объявил 
о завершении карьеры.

Митчелл и его старший 
брат Джефф – уникальная 
история в мировом спорте. До 
них только два брата-еврея 
одновременно играли в аме-
риканский футбол на высшем 
уровне – речь идет о братьях 
Ральфе и Арнольде Хорвинах, 
которые пробились в NFL в 
1923 году. Но даже они не под-
нимались так высоко. Митчел-
ла Шварца называют одним из 
самых успешных футболистов 
всех времен, а его брат, ушед-
ший из спорта раньше, хоть и 
не выигрывал Супербоул, но 
тоже был заметным спортсме-
ном.

В 2016 году братья на 
пару написали книгу Eat My 
Schwartz: Our Story of NFL 
Football, Food, Family, and Faith, 
где рассказали, как лавиру-
ют между предельно жестким 
спортом и следованием еврей-
ским традициям. "Я хотел дать 
пример всем еврейским маль-
чишкам, которые считали, что 
американский футбол не для 
них", – сказал Джефф Шварц 
на презентации книги. 

Джефф и Митчелл Шварцы 
родились с разницей в три года 
в конце 80-х в Лос-Анджелесе. 
Их семья была типичной для 
калифорнийской еврейской 
диаспоры. Отец Ли Шварц ра-
ботал бизнес-консультантом, 
мать Оливия Гудкин – адвока-

том. Но жизнь семьи опреде-
ляла не работа, а традиции: 
обоих сыновей отдали в школу 
при местной синагоге, семья 
строго соблюдала кашрут, а 
вечера проводила за совмест-
ным чтением Торы. Оба брата с 
детства были крупнее своих од-
ноклассников – это определило 
их интерес к американскому 
футболу, где важны габариты и 
физическая сила.

При этом мать запрещала 
им увлекаться игрой до бар-ми-
цвы. "Мною двигали не столько 
традиции, сколько обычное ма-
теринское беспокойство, – го-
ворила Оливия Гудкин в интер-
вью. – Я боялась, что им могут 
навредить. Но потом я увидела 
их в деле и поняла, что беспо-
коиться нужно другим мамам. 
Мои сыновья были как два гру-
зовика, которые сносили всех 
на своем пути". 

В возрасте 15 лет Митчелл 
вырос до 190 сантиметров и 
весил около 110 килограммов. 
Таким же был и Джефф, кото-
рого даже не хотели брать в 
школьную футбольную лигу: 
его рост и вес превышали мак-
симальные лимиты для школь-
ников. Позже, уже в NFL, бра-
тья оказались одними из самых 
тяжелых игроков: оба набрали 
мускулатуру и "подняли" свой 
вес до 145 и 150 кг. "Процент 
еврейских спортсменов в аме-
риканском футболе невысок, 
– писал спортивный журналист 
Рэнди Ковитц. – Например, 
в NFL играют всего с десяток 
футболистов с еврейскими 
корнями. Но габариты братьев 
решили все: сразу целый ряд 
университетов предложил им 
спортивные стипендии – только 
бы они вошли в составы мест-

ных команд". 
Джефф уехал учиться в 

Орегон, Митчелл позже посту-
пил в калифорнийский универ-
ситет в Беркли, а уже оттуда 
обоих с радостью забрали клу-
бы NFL. Джефф стал играть в 
высшей лиге с 2008 года за "Ка-
ролина Пантерс", Митчелла "за-
вербовали" в 2012-м – местом 
его первоначальной "пропи-
ски" стала команда "Кливленд 
Браунс". На вечеринке по слу-
чаю драфта один из игроков 
"Кливленда" напрямую спросил 
новичка: "Что у тебя за имя та-
кое – Митчелл Шварц? Звучит 
так, будто в клуб выбрали мое-
го бухгалтера".

 Однако уже вскоре "бухгал-
тер" показал, на что он спосо-
бен. Уже в дебютном сезоне в 
NFL Митч – так стали называть 
его одноклубники –стал луч-
шим блокировщиком пасов в 
лиге по версии аналитического 
агентства Pro Football Focus. В 
следующие годы его еще пять 
раз включали в списки игроков 
NFL, которые лучше всего про-

явили себя в текущих сезонах. 
А в 2019-м в составе новой ко-
манды "Казнас Сити Чифс" он 
наконец выиграл Супербоул 
– финальную игру чемпионата 
NFL, которую считают глав-
ным спортивным событием в 
Америке. Трансляции финала 
регулярно бьют рекорды про-
смотров: к примеру, в 2015 году 
Супербоул посмотрели больше 
114 миллионов зрителей, до 
сих пор этот результат не пре-
взошла никакая другая телеви-
зионная программа в Северной 
Америке. Его брат Джефф, 
чья карьера в NFL стартовала 
раньше, признавался, что по-

началу не мог смотреть спокой-
но игры Митча. "Я так нервни-
чал за него, уму непостижимо. 
Трясся так, что не мог усидеть 
на месте. Ему уже присуждали 
награды, включали в сборные 
всех звезд – а мне все равно 
было неспокойно", – писал 
Джефф.

 Все годы своей карьеры 
братья Шварц продолжали 
держаться традиций иудаизма. 
"Можно сказать, они баланси-
ровали между двумя мирами. 
NFL не то место, где можно, 
например, отказаться выйти 
на матч или тренировку, пото-
му что у тебя шаббат. Братьям 
пришлось привыкнуть к этому", 
– писал Боб Векслер, автор 
книги о еврейских спортсменах 
в американском спорте. "Но и 
лиге пришлось привыкнуть к 
нам. Например, к тому, что в 
какие-то дни я уходил порань-
ше с тренировки, чтобы успеть 
в синагогу. К тому, что когда ко-
манда приезжала на игру в но-
вый город, первое, что я делал 
– искал место, где собирается 
диаспора", – говорил Джефф 
Шварц.

"Это пришло от родителей 
и осталось с нами, – вторил 
ему Митч. – Мне нравится, что 
иудаизм фокусируется на пози-
тивном. Ты делаешь что-то не 
из страха, что с тобой случится 
что-то плохое, а просто потому, 
что хочешь делать добро, быть 
хорошим человеком".

 "Пример братьев Шварц 
стал уникальным случаем в 
NFL, где игроки скорее пред-
почитали скрывать еврейские 
корни, – заключал Боб Векслер. 
– Многие считают, что в таком 
маскулинном обществе, кото-
рым всегда был американский 
футбол, чем меньше вопросов 
к их происхождению, тем луч-
ше. Братья, напротив, открыто 
заявили о себе как о консерва-
тивных евреях и заговорили о 
вере".

Журналистка издания The 
Tabletmag Ребекка Майзер, 
которая писала репортаж о 
братьях Шварц, называет их 
людьми, "изменившими аме-
риканский спорт": "Я видела, 
как их буквально облепляют на 
улицах мальчишки в ермолках, 
ученики местного хедера. "А 
вы точно еврей?" – удивляются 

они, глядя на 2-метрового Мит-
ча и его светло-русые волосы. 
"Точно! – улыбается Митч. – Но 
это ничуть не помешало мне 
подержать в руках чемпион-
ский кубок"".

Михаил БЛОКОВ

ÑÏ     ÐÒ      

ГРУЗОВИК ГРУЗОВИК 
ИЗ ИЗ 

СИНАГОГИСИНАГОГИ
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25 декабря 1991 года пер-
вый и последний президент 
СССР Михаил Горбачев по-
дал в отставку. За три неде-
ли до этого события порог 
его кремлевского кабине-
та переступил необычный 
гость — главный раввин 
Великобритании Джонатан 
Сакс. Встреча проходила 
вечером, визитер презенто-
вал советскому лидеру ха-
нукию и предложил вместе 
зажечь свечи.

Горбачев согласился, не 
преминув поинтересоваться 
смыслом церемонии. Раввин 
Сакс пояснил: "Более двух 
тысяч лет назад евреи бо-
ролись за свои религиозные 
свободы. Эти огни — символ 
победы. Аналогичную поте-
рю свободы пережили евреи 
СССР семьдесят лет назад. 
Вы помогли им снова стать 
свободными, став, таким об-
разом, частью современной 
истории Хануки". Советский 
лидер покраснел.

Колонка, опубликованная 
Колином Шиндлером в газе-
те The Jewish Chronicle после 
кончины Горбачева, выдержа-
на в аналогичном восторжен-
ном стиле. Ее автор, уроже-
нец Великобритании, который 
в 1960-х – 1970-х годах при-
нимал активное участие в ак-
циях в поддержку советских 
евреев, пишет: "Горбачев 
теперь принадлежит истории 
— и особенно еврейской исто-
рии. Ненавидимый русскими 
националистами, он занимает 
особое место в коллективном 
сердце еврейского народа".

На самом деле, сколько 
евреев, столько и сердец, а 
также мнений о Горби. В ин-
тервью сайту Times of Israel 
бывший узник Сиона Натан 
Щаранский заявил, что про-
блемами советских евреев и 
диссидентов Горбачев особо 
не интересовался: "Когда он 
в первый раз посетил Запад, 
его постоянно спрашивали о 
Щаранском и Сахарове. Он 
сказал, что не знает, кто эти 
люди, а также не понимает, 
почему СССР платит за них 
такую высокую цену". Под вы-
сокой ценой подразумевались 
западные санкции.

Щаранский не считает, что 
Горбачев поднял "железный 
занавес" по своей воле. Без 
поправки Джексона-Вэника, 
давления мировых лидеров, 
включая Рональда Рейгана, а 
также многолетней кампании 
в поддержку евреев СССР в 
странах Запада "дорогой Ми-
хал Сергеич" ничего бы не 
сделал. 

Похожее мнение высказа-
ли раввин Ави Вайс и Гленн 
Рихтер, которые в рамках ор-
ганизации Student Struggle for 
Soviet Jewry долгие годы про-
водили кампании в поддержку 
евреев СССР. На страницах 
журнала Newsweek они напо-
минают: в первые годы прав-

ления молодого и перспек-
тивного лидера число евреев, 
которым давали возможность 
выехать, резко снизилось. В 
выездных визах отказывали 
ключевым фигурам еврейско-
го подполья, таким как Вла-
димир Слепак и Ида Нудель. 
Параллельно советский ли-
дер не счел нужным осудить 
растущий антисемитизм и по-
явление организаций типа об-
щества "Память".

Вайс и Рихтер уверены: 
если бы не Джексон с Вэни-
ком, не массовое движение 
протеста на Западе, в кото-
ром принимали участие сотни 
тысяч простых граждан, нако-
нец, не деятельность совет-
ских диссидентов, Горбачев и 
не подумал бы открыть грани-
цы. Восхваления в адрес по-
койного авторы считают рав-
носильными комплиментам в 
адрес египетского фараона за 
то, что тот согласился отпу-
стить "народ Мой".

Трагически погибший 8 лет 
назад Юлий Кошаровский, 
многолетний отказник и пре-
подаватель иврита, посвятил 
Михаилу Горбачеву несколько 
глав многотомной книги "Мы 
снова евреи. Очерки по исто-
рии сионистского движения в 
Советском Союзе". И уже пер-
вые два предложения звучат 
как резюме: "Евреи и еврей-
ская эмиграция меньше всего 
интересовали Горбачева. В 
этой сфере страна продолжа-

ла двигаться по инерции".
Кошаровский оперирует 

цифрами и фактами. В 1986 
году ОВИР удовлетворил 
просьбы всего 904 граждан, 
при том что права человека и 
свобода выезда были упомя-
нуты Рональдом Рейганом на 
встрече с советским лидером 
в Женеве годом ранее.

Неудивительно, что отказ-
ники и диссиденты воспри-
няли лозунги о перестройке 
с изрядной долей скепсиса. 
Советско-американская "раз-
рядка" 1970-х завершилась 
волной репрессий, — анало-
гичных кульбитов можно было 
ожидать и от идеолога "глас-
ности" и "ускорения". 

При этом внешне новый 
лидер существенно отличал-
ся от предшественников: речи 
без бумажки, доброжелатель-
ность во взгляде, искренние 
эмоции, а не военная чеканка. 
Замена зубра советской ди-
пломатии Андрея Громыко на 
Эдуарда Шеварднадзе тоже 
вызывала робкие надежды.

Профессор Ирмиягу Бра-
новер, хасид ХАБАДа, которо-
му в 1970-х удалось выехать 
в Израиль, не надеялся, а 
верил. Песах 1985 года Бра-
новер встречал в Бруклине. 
Внезапно его пригласили на 
аудиенцию к Любавичскому 
ребе Менахему-Мендлу Шне-
ерсону. Слова, которые Ребе 
произнес, профессор назы-
вает "поразительными": "Он 
попросил передать евреям за 
"железным занавесом", что 
СССР перестанет существо-
вать. Любой еврей сможет 
уехать в Израиль или, если 
захочет, остаться в России и 
вести свободную еврейскую 
жизнь".

Выполняя просьбу Ребе, 
Ирмиягу Брановер обзвонил 
знакомых отказников, вклю-
чая хасидов. Все в один голос 
заявляли, что этот прогноз не-

реален. Один из собеседни-
ков глубоко вздохнул: "Жену 
вчера вызвали на допрос. 
Возле нашего дома постоянно 
припаркована подозритель-
ная машина. Мой телефон 
прослушивается. О какой сво-
боде можно говорить?.."

В 1992 году Михаил Гор-
бачев посетил Израиль в 
качестве частного лица. В 
Беэр-Шевском университе-
те его встречал профессор 
Брановер. После рассказа о 
пророчествах Любавичского 
Ребе гость некоторое время 
молчал, уставившись в одну 
точку. Затем заговорил: "Но… 
это какая-то бессмыслица!" 

По словам Горбачева, ни 
в 1985 году, ни когда-либо 
позже он не предпринимал 
сознательных шагов по либе-
рализации советской — и в 
том числе советской еврей-
ской — жизни. Перестройка 
преследовала чисто экономи-
ческие цели, коммунистиче-
ский строй и целостность Со-
ветского Союза должны были 
быть сохранены.

Вместо поговорки про че-
ловека, который располага-
ет, и так далее, перескажем 
фрагмент из десятилетней 
давности интервью Михаила 
Сергеевича журналисту Дми-
трию Гордону (в РФ внесен 
в список лиц и организаций, 
причастных к терроризму и 
экстремистской деятельно-
сти. – Ред.). На вопрос о слу-
хах, касающихся еврейских 
корней Андропова, экс-генсек 
ответил: "А это разве имеет 
значение? Говорят, в интер-
нете несколько тысяч человек 
объединились, ищут еврей-
ские корни Горбачева. Я го-
ворю: быстрее бы нашли, я б 
тогда, наверное, легче нашел 
спонсора для <своего> Фору-
ма мировой политики"…

Человеческое лицо и чув-
ство юмора оказались губи-
тельны для социализма. И со-
ветские евреи имеют полное 
право благодарить ушедшего 
на 91-м году жизни политика 
за незлобивость и готовность 
к неконтролируемым — или 
контролируемым Свыше — 
изменениям к лучшему.

Шауль РЕЗНИК

ÅÂÐÅÈ È ÃÎÐÁÀ×ÅÂ НОВОЕ МЫШЛЕНИЕ 
И РАВВИНСКОЕ ПРОРОЧЕСТВО

Раввин Джонатан Сакс и Михаил ГорбачевРаввин Джонатан Сакс и Михаил Горбачев

Михаил Горбачев у Стены Плача в Иерусалиме, 
18 июня 1992 года. AP Photo/Jerome Delay

Михаил Горбачев и главный раввин России Берл Лазар
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–  Дорогой, у тебя ко мне оста-
лось хоть какое-то чувство?

–  Конечно, дорогая, чувство 
юмора.

☺☺☺
–  Подскажите, ребе, что просить у 

Бога?
– Просите, чего не хватает.
– А если уже есть всё?
– Тогда просите прощения...

☺☺☺
– Фима, а сколько у тебя стоит 

вставить зуб?
– Дорого. Даже и не рассчиты-

вайте.
– А если я таки приду к тебе до-

мой, а не в клинику?
– Тогда чуть дешевле.
– Со своим зубом и инструмента-

ми?
– Еще немного скину.
– А то шо, я таки твой отец?
– Вы опять с козырей пошли, 

папа?
☺☺☺

Самое сложное в работе окулиста – 
убедить пациентку раздеться.

☺☺☺
– Доктор, ну почему у всех врачей 

такой непонятный почерк? Вот что 
вы мне ту понаписали?

– Облитерирующий эндартериит, 
пароксизмальная тахикардия, дис-
циркуляторная энцефалопатия.

– Черт, да вы и говорите, как пи-
шете!

☺☺☺
Анестезиолог летит в отпуск. Вдруг 

стюардесса объявляет:
– Есть ли среди пассажиров анесте-

зиолог? Срочно пройдите к 12– му ме-
сту. Подходит он к указанному месту, а 
там мужик водку по стопкам разливает.

– Вы кто? – спрашивает анестезио-
лог.

– Хирург. Не привык я, понимаешь, 
пить без анестезиолога!

☺☺☺
Глядя на отсутствие пальца у Ан-

тона, все думали, что он фрезеров-
щик, а он был стоматологом.

☺☺☺
Хитрые и коварные врачи спрашива-

ют, где болит, а потом давят туда.
☺☺☺

– Доктор, как вы думаете, что бу-
дет после смерти?

– Мы перестелем вашу койку и по-
ложим нового пациента.

☺☺☺
У врачей в поликлинике только два 

диагноза: "Ну и чего приперся, если хо-
дить можешь?" и "А где ж ты, дорогой, 
раньше был?"

☺☺☺
Коридор больницы был настоль-

ко длинный и светлый, что Федя на 
всякий случай проверил пульс.

☺☺☺
Пришел один из пациентов к главвра-

чу поликлиники и сказал:
– У вас очень хороший проктолог, 

прошу вынести ему благодарность.
Администрация пообещала. Сидят, 

ломают голову. Дело в том, что прок-
толога в поликлинике нет. Пытаются по-
нять, кто из врачей сорвался.

☺☺☺
Доктор:
– Хорошо, а сейчас сколько паль-

цев?
Больной:
– Знаете, не так я себе представ-

лял проверку простаты.
☺☺☺

Помни! Хороший студент станет хо-
рошим врачом. А плохой студент – за-
ведующим больницы.

☺☺☺
Современная больница – это ме-

сто, где назойливые пациенты ме-
шают врачам работать с документа-
цией.

☺☺☺
Врач спрашивает пациента:
– На что жалуетесь?
– Да бабы мне не дают…
И пациент начинает в голос рыдать. 

Врач, растерявшись, говорит медсе-
стре:

– Дайте ему воды.
– Не дам!

☺☺☺
Врач после осмотра пациента: 

"М– да… Когда я последний раз на-
блюдал такой случай, пришлось 
уничтожить все стадо".

☺☺☺
Первое правило врача скорой помо-

щи: чем позднее приехал, тем точнее 
диагноз.

☺☺☺
Долго не мог понять причину пло-

хого самочувствия. Сделал УЗИ, сдал 
кровь на всё, проверил гормоны, 
сделал МРТ, посетил невропатолога, 
записался на кардиограмму и рент-
ген. Принес результаты своему врачу 
и спрашиваю, что он видит.

– Вижу, что у вас есть деньги и 
энергия.

ЮМ☺Р

По горизонтали: 
1. Достойное под-
растающее поколе-
ние. 6. Часть ноги. 
10. Официальная 
встреча со СМИ. 
13. Ручная корзина 

из лубка или прутьев. 14. Врач, специа-
лист по глазным болезням, глазник. 15. 
Зерновая культура. 16. Постель, ложе 
(устар.). 17. Двухэлектродный элек-
тровакуумный прибор. 20. Команда 
собаке. 21. И манная, и берёзовая. 22. 
Фундамент. 23. Печатное издание, от-
ражающее позицию властей. 25. Маши-
на, применяемая в молочной промыш-
ленности. 27. Двусмысленный намёк, 
увёртка. 28. Ежемесячное народное 
собрание в Древней Спарте. 29. Ссо-
ра, вражда. 30. Плоская прямоугольная 
ванна для обработки фотоматериалов. 
31. Белокурая женщина. 37. Подлинное 
имя автора, пишущего под псевдони-
мом. 38. Снежный баран. 41. Настоль-
ная игра. 42. "...-... душа в теле" (погов.). 
43. Столица Латвии. 45. Лубяная куль-
тура. 46. Полоса кресел для зрителей. 
48. Чувство и состояние полного, выс-
шего удовлетворения. 49. Междуна-
родная организация, преемница Лиги 
наций (аббр.). 50. Лёгкое кресло на изо-
гнутых полозьях. 51. Длинная глубокая 
яма. 52. Юрий по-польски. 53. Фигура 
пилотажа. 54. Административно-тер-
риториальная единица в некоторых 
странах Северной Европы. 55. Сочная 
съедобная тёмно-красная ягода.     

По вертикали: 2. В метре их милли-
он. 3. Углубление в стене. 4. Область 
распространения жизни на земном 

шаре. 5. Драматург, руководитель теа-
тра "Бухара на Гудзоне", автор юмори-
стических рассказов, пьес "Хостгори", 
"Однобедрумная квартира", "Хоумат-
тен-дент". 7. Приятель Бывалого и 
Балбеса. 8. Официальное указание, 
подлежащее неукоснительному испол-
нению. 9. Большая тарелка, круглая 
или продолговатая, для подачи куша-
нья. 10. То же, что борьба (устар.). 11. 
Печь для накаливания и переплавки 
металлов, для обжига керамических 
изделий. 12. Отдача пушки. 18. Глав-
ный режиссёр бухарско-еврейского 
театра "Возрождение", поставивший 
спектакли "Моше Калонтар", "Шалом, 
Маруся", "И смех и слёзы", исполни-
тель главных ролей в спектаклях "Ари-
жон, натарс!", "Зулайхо", "Ханума", 
"Аршин мал алан". 19. Школьный пред-
мет для девочек. 21. Человек старого 
закала, рутинёр. 24. Специалист, изу-
чающий политическую систему и поли-
тическую жизнь общества. 25. Пожитки 
(разг.). 26. Основная деталь улья. 32. 
Австрийский сельский парный танец. 
33. Кандидат филологических наук, 
востоковед, языковед, автор трудов 
по диалектологии, этнографии, учеб-
ников русского языка - для таджикских 
школ и таджикского языка - для русских 
школ. 34. Международная компьютер-
ная сеть электронной связи. 35. При-
способления для отталкивания бегуна 
при старте. 36. Звук от прикосновения 
весла с водой. 37. Дипломатический 
представитель. 39. Десятый президент 
Израиля. 40. Фильм Э. Рязанова. 44. 
"Под одной крышей четыре брата сто-
ят" (загадка). 47. Прибор для коррекции 
зрения.
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ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

ДОРОГОЙ, У ТЕБЯ КО МНЕ ОСТАЛОСЬ 

ХОТЬ КАКОЕ ТО ЧУВСТВО?

По горизонтали: 1. Смена. 6. Стопа. 10. Брифинг. 13. Лукошко. 14. Окулист. 15. Рис. 16. Одр. 
17. Диод. 20. «Фас!» 21. Каша. 22. Основание. 23. Официоз. 25. Сепаратор. 27. Экивок. 28. 
Апелла. 29. Раздор. 30. Кювета. 31. Блондинка. 37. Автоним. 38. Толсторог. 41. Лото. 42. Еле. 
43. Рига. 45. Лён. 46. Ряд. 48. Счастье. 49. ООН. 50. Качалка. 51. Ров. 52. Ежи. 53. Петля. 54. 
Амт. 55. Вишня.    
По вертикали: 2. Микрон. 3. Ниша. 4. Биосфера. 5. Пилосова (Любовь). 7. Трус. 8. Приказ. 
9. Блюдо. 10. Борение. 11. Горнило. 12. Откат. 18. Исхакбаев (Лазарь.). 19. Домоводство. 21. 
Консерватор. 24. Политолог. 25. Скарб. 26. Рамка. 32. Лендлер. 33. Неменова (Розалия). 34. 
Интернет. 35. Колодки. 36. Плеск. 37. Атташе. 39. Ривлин (Реувен). 40. «Гараж». 44. Стол. 47. 
Очки.

Îòâåòû íà êðîññâîðä:



8 - 14 СЕНТЯБРЯ 2022  №1074 33www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

☺☺☺
– Больной, вам прописаны свечи. 

Приготовьте, пожалуйста, ваш канде-
лябр!

☺☺☺
– Доктор, у меня болит все!
– Ну это вы загнули, батенька. На 

все у вас денег не хватит.
☺☺☺

– Вам надо делать срочно опера-
цию!

– Доктор, а нельзя отложить? Я 
полгода ждал очередь на протезирова-
ние зубов! Кардиохирург задумался… 
Прошла минута, две, пять…

– Доктор, ну почему вы молчите?
– Представляю: играют Шопена, 

все плачут, а вы лежите в гробу с кра-
сивыми, ровными, ослепительно бе-
лыми зубами!

☺☺☺
Михаил Афанасьевич Булгаков 

по профессии был врачом, а про-
славился как писатель. Вот что по-
лучается, когда у врача разборчи-
вый почерк.

☺☺☺
Диетолог – пациенту:
– Значит, так, вот ваша диета: в день 

300 граммов тушеных кабачков, 400 
– зелени цикория и сколько хотите ли-
стьев салата.

– Доктор, а колокольчик на шею нуж-
но вешать или можно так пастись?

☺☺☺
Всех трупиков паталогоанатом 

Олег называл котиками. Потому что у 
них носики холодные.

☺☺☺
– Коллега, а вы специалист в какой 

области медицины?
– Я проктолог.
– А я гинеколог.
– Соседи, значит…

☺☺☺
– Доктор, у меня сопли и слабость.
– Ну что ж, батенька, по всей ви-

димости, вы слабак и сопляк.
☺☺☺

Муж возвращается раньше обыч-
ного домой. У жены –  любовник. Жена 
выбегает навстречу мужу с мусорным 
ведром:

– Дорогой, пока не разделся, выне-
си, пожалуйста, мусор.

Пока муж выносит мусор, любовник 
выбегает по лестнице на верхний этаж, 
потом благополучно уходит незамечен-
ным. Идет и думает: надо же, какая ум-
ница!

Приходит к себе домой. Жена его 
встречает с мусорным ведром:

– Дорогой, пока ты не разделся, вы-
броси, пожалуйста, мусор.

Выносит муж мусор и думает: ну, что 
за дура –  целый день дома, а мусор вы-
кинуть некогда!

☺☺☺
Английские учёные доказали, 

что если свет на кухне включать и 
выключать каждые три секунды, то 
тараканы умрут от изнурительного 
бега туда-сюда.

☺☺☺
–  Катюша! Сколько лет, сколько 

зим... А ты все такая же – совсем не из-
менилась! Пойдем...

–  Никуда я с тобой не пойду!
–  А, нет! Изменилась...

☺☺☺
–  Я у тебя пакет с сардельками 

забыл.
–  Да, спасибо.

☺☺☺
Письмо друга.
"Зачем лететь на неделю куда-ни-

будь в Европу, если на эти деньги можно 
спокойно пообедать в аэропорту?"

☺☺☺
Разговаривают две женщины:
–  Мой муж – ангел!
–  Мой тоже не мужчина…

☺☺☺
Разговаривают две женщины:
–  Наши мужики какие– то неотесан-

ные: никогда не придут на помощь жен-
щине. Вот в Англии, что ни мужчина, то 
–  джентльмен.

Разговор услышал стоящий рядом 
мужчина:

–  Ничего подобного. Был я недав-
но в Англии и ни разу не видел, чтобы 
джентльмен пришел на помощь леди, 
несущей шпалу. 

☺☺☺
– Алло, это скорая? – раздается 

в трубке женский голос, – Мой муж 
меня оскорбил!

– Да, но мы то тут причем?
– Ну как же? Ведь ему надо нало-

жить несколько швов!
☺☺☺

5-летняя девочка, играя в классики, 
камешком попала в Бентли и поняла, 
что детство прошло и надо идти рабо-
тать.

☺☺☺
– Я проснулся среди ночи и очень 

испугался, потому что тебя не было 
рядом. Не делай так больше.

– Это мне теперь ночью не жрать, 
что ли?

☺☺☺
Ненавижу март, потому что он всегда 

ставит передо мной слишком сложный 
выбор: зажариться в зимней куртке или 
замерзнуть в весеннем пальто.

☺☺☺
– Как поживает Ваша лихая бабуш-

ка? Она и поныне спускается верхом 
по перилам лестницы?

– Да, но теперь это сложнее. Я ве-
лел натянуть колючую проволоку по 
всей длине перил…

– И это бабушку остановило?
– Нет, но замедлило скольжение.

☺☺☺
– Сегодня утром понял, что мой хо-

лодильник – девочка.
– Это как?
– Яиц нет!

☺☺☺
Mужчинa звoнит пo тeлeфoну в 

"cкoрую пoмoщь":
– У мeня к вaм прocьбa. Ecли бу-

дeтe прoeзжaть мимo нaшeгo дoмa, 
зaглянитe к нaм, пoжaлуйcтa. Ho cпe-
циaльнo трaтить бeнзин нe нужнo.

– A чтo у вac cлучилocь?
– Дa вы знaeтe, мoя жeнa зeвaлa и 

вывиxнулa чeлюcть, тeпeрь нe мoжeт 
рaзгoвaривaть.

☺☺☺
Мужа спросили:

– У вас гражданская жена…?
Тот отвечает:
–  Нет, Великая Отечественная!

☺☺☺
–  Когда я научилась варить плов, 

папа высунулся в окно и заорал: 
"Она умеет варить плов, заберите её 
замуж!"

☺☺☺
Дoчь учитcя нa пoвaрa. Maть:
– A вaм рaзрeшaют ecть тo, чтo вы 

пригoтoвили?
– Hac зacтaвляют!

☺☺☺
Девушки так хотят замуж для того, 

чтобы почувствовать себя полно-
ценной женщиной и для того, чтобы 
в компании подруг, как все, дождав-
шись паузы в разговоре, вставить: 
"А вот мой козел…"

☺☺☺
Жизнь – хитрая штука: как только 

у тебя в руках оказываются все карты, 
она вдруг начинает играть в шахматы.

☺☺☺
Сейчас полно объявлений: "Муж 

на час!"... Вот я и думаю – я то чем 
хуже? Так вот, предлагаю свои услу-
ги "Жена на час": приду, постираю, 
уберу, приготовлю, наору, зарплату 
отберу, из дома выгоню... Недорого!

☺☺☺
Человек, который смотрит в обе сто-

роны, когда переходит улицу с односто-
ронним движением –  это не пессимист. 
Это русский, живущий в городе.

☺☺☺
Приходит мужик устраиваться на 

работу. А начальник его спрашивает:
–  Водку пьешь?
–  А есть?
–  Да, нет, это я так, в принципе.
–  А– а– а. В принципе, не пью.

☺☺☺
В сельскую школу приехала моло-

дая учительница. На первом уроке она 
говорит:

–  Дети, запомните: бога нет! Можете 
смело показывать фиги в небо.

Все дети начали дружно показывать 
фиги в небо. Только на задней парте 
тихо сидит Мойша и не показывает ни-
чего.

– Мойша, а ты почему фигу не пока-
зываешь? Бога ведь нет!

– Если там никого нет, то кому пока-
зывать фигу?.. А если там кто– то есть, 
то зачем портить отношения?..

☺☺☺
– Дорогой, а за окном снег пошёл... 

Такой пушистый! Так романтично! 
Можешь не вставать с дивана, я на 
смартфон сфоткаю и тебе покажу!

☺☺☺
В древнем Китае бани не делились 

на женские и мужские, но когда населе-

ние перевалило за миллиард – все по-
няли, что это была ошибка.

☺☺☺
Если из моей зарплаты вычесть 

аренду жилья, коммунальные, интер-
нет, телефоны и т.д., то чистыми я 
имею только слёзы. 

☺☺☺
Первое, что я сделаю, когда куплю 

себе машину –  переслушаю в ней всю 
свою любимую музыку

☺☺☺
На вопрос: "Доверяете ли вы 

жене?", "Нет" ответили 60% мужчин, 
"Да"– 20%, еще 20% переспросили: "А 
чьей?". 

☺☺☺
А самое страшное, что я узнал из ре-

кламы, это то, что бактерии живут под 
ободком унитаза, а размножаются в по-
лости рта… 

☺☺☺
– Доктор, у меня плохая память. 

Что мне делать? Надо мной все сме-
ются!

– Бокс – лучшее лекарство. Зай-
митесь боксом!

– И тогда моя память станет луч-
ше?

– Нет, смеяться будут меньше.
☺☺☺

Четырёхлетняя девочка, которую на-
казала её бабушка, стоит в углу и пла-
чет. К ней подходит дедушка, который во 
внучке души не чает и нарочито строго 
говорит:

–  Что, бабушка обидела? Сейчас я 
пойду и уши– то ей оторву!

Внучка, успокаиваясь:
–  Деда, а серёжки мне отдашь?

☺☺☺
–  А ты держишь дома каких– ни-

будь животных?
–  Конечно. У меня есть варёная 

курица и крабовые палочки. 
☺☺☺

Врач пациенту:
–  Примите две таблетки, а завтра, 

если проснетесь, еще две.
☺☺☺

Врач пациенту:
–  Вам сделали операцию?
–  Да. Она обошлась мне в 1000 

долларов!
–  Я не о том. Что у вас было?
–  А у меня было только 700!
–  Вы опять не поняли! Я хотел уз-

нать, на что вы жалуетесь?
–  Операция была слишком доро-

гая!..
☺☺☺

Врач пациенту:
–  Вам надо меньше пить.
–  Почему, доктор?
–  Понимаете, я вчера взял анализ 

Вашей крови. Так вот, он испарился!

MATH TUTORING
Math teacher for school students.

Many years of teaching experience 
in USA and Russia.

ALL GRADES, REGENTS, 
SHSAT, SAT

Summer time lessons.
Let me help your child to be 

successful 
in math and logic!

Call Victor  917-547-8481



34 8 - 14 СЕНТЯБРЯ 2022  №1074 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

RABBI ALEX
WIENER

CERTIFIED MOHEL

617 519 3608
ELIJAHSCHOICEMOHEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

ГРИГОРИЙ ПИНХАСОВ – 
сертифицированный 
моэль (более 40 лет 

работал в качестве хирурга 
и моэля в Израиле).

Тел. 347-324-0235
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Активность еврейской жизни в 
Кисловодске в последнее время 
заметно повысилась. Одной из го-
родских достопримечательностей 
является "дом раввина", который 
за свою 130-летнюю историю пре-
терпел немало изменений. Дом 
раввина состоит из двух отдельных 
строений: одно из красного кирпича, 
второе — из желтого кисловодского 
камня. Фактически здание служило 
городской синагогой. В другом по-
мещении жили   раввин и шойхет с 
семьями.  

В феврале 2019 года с помощью 
бизнесмена-кисловодчанина Наума 
Александровича Бабаева и Леонида 
Исаевича Ханукаева здание было при-
обретено для реставрации и после-
дующего открытия синагоги. Главный 
раввин России Берл Лазар и раввин си-
нагоги на Большой Бронной Ицхак Ко-
ган благословили раввина Акиву Авша-
лома Худайнатова возглавить синагогу.

В доме начали проводить молитвы, 
отмечать праздники, встречать шабаты. 
Раввином синагоги и сегодня является 
Акива Худайнатов. Благодаря ему об-
щина, в которой насчитывается более 
300 прихожан (около 200 ашкеназских и 
100 горских евреев), обрела свой дом. 
Поскольку Кисловодск — курортный 
город, в синагогу часто приходят отды-
хающие. Узнать любопытным туристам 
об этом совсем несложно: над зданием 
возвышается двенадцатиметровая ха-
нукия.

В июле рядом с синагогой открыли 
кошерное кафе "Мазаль Тов". В этом 
году студенты ешивы из Москвы при-
ехали в Кисловодск сдавать экзамен 
на звание раввина. Экзамен они сдали 
успешно и остались еще погостить на 
неделю. Раби Акива и члены его се-
мьи рады всем, кто посещает синагогу, 
всех гостей встречают с уважением. А в 
кафе "Мазаль Тов" очень уютно, по-до-
машнему вкусно и чисто — во многим 
благодаря супруге раввина Элле.

Раби Акива любезно рассказал 
историю "дома раввина Кисловодска": 
"За зданием синагоги справа и напро-
тив было поселение евреев. На рас-
стоянии 800 метров были въездные 
ворота в город, а рядом с этим зданием 
и  была единственная дорога в город. 
Кисловодск был городом-крепостью. 
В городе не имели права жить евреи. 
"Черта оседлости" проходила за преде-

лами города. Здесь и было 
разрешено поселиться ев-
реям, которые приехали в 
город. В Кисловодск прие-
хали работать  врачи, фар-
мацевты. Они должны были 
изучать целебные свойства 
минеральных вод. А там 
где живут евреи, должна 
быть и синагога. Они обра-
тились к губернатору в 1883 
году с просьбой разрешить 
приобретение земельного 
участка для строительства 
синагоги. Губернатор, в 
свою очередь, обратился к 
государю. Но Александр III 
разрешения не дал: "Сина-
гоги в Пятигорске достаточ-
но", — таков был вердикт 
государя. Затем была еще 

одна просьба: построить дом раввина 
с молельным залом. Есть версия, что в 
доме должен был проживать раввин из 
Пятигорска, и резник (шойхет).

Разрешение на строительство было 
получено в том же 1883 году. "Синагога 
была построена по типовому проекту в 
мавританском стиле. Таких синагог на 
Руси построено 12. Сохранились толь-
ко две такие синагоги. Дом раввина 
построен в грузинском стиле. Здание 
отличали открытые балкончики, эти из-
менения привнесли в типовой проект 
грузинские строители. Нужно сказать, 
что Тифлис и Кисловодск очень похожи 
по стилю и по климату. Здание строили 
семь лет и закончили в 1890 году. В на-
стоящее время балконы закрыты.

Здесь, к сожалению, многое не со-
хранилось: деревянные перекрытия, 
старые деревья в саду, прилегающему 
к дому. Но если приглядеться, у входа 
можно увидеть заложенную камнем 
дверь, через которую можно было 
пройти к раввину. В нашем здании кам-
ни что-то и подсказывают, и что-то рас-
сказывают: недавно совершенно слу-
чайно мы обнаружили во дворе остатки 
женской миквы.

Сами  здания реконструкции не 
подлежат, так как представляют объект 
культурного наследия регионального 
значения. Но имеется эскиз, утверж-
денный управлением архитектуры, 
по которому нам разрешено сделать 
реставрацию. В большей степени ре-
ставрация касается балконов, мужской 
и женской микв, восстановления балко-
на на фасаде здания и укладки перед 
главным входом парадных ступенек.

Долгое время после приобретения 
дома раввина мы искали место для 
кошерного ресторана. И нашли подхо-
дящее место — случайно, как нам каза-
лось. Основное преимущество мы ви-
дели в том, что кафе находится рядом 
с синагогой. Но позже выяснилось, что 
на этом месте у реки стоял деревянный 
флигель. Во время постройки синагоги 
раввин Вилк начал проводить молит-
вы. Для этого в пяти минутах ходьбы 
от строящегося здания был построен 
деревянный флигель, в котором и ве-
лись службы. Волею судьбы на месте 
этого флигеля сегодня и стоит кошер-
ное кафе, которое мы арендуем. Есть 
исторические сведения, подтверждаю-
щие этот уникальный факт", — расска-
зывает раввин Акива.

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление фотопортретов
• Реставрация фотографий
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917 306 0401

"ДОМ РАВВИНА" В КИСЛОВОДСКЕ 
ПРЕВРАТИЛИ В СИНАГОГУ
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Продолжение. 
Начало в №1068-1070, 1071, 1073

В предисловии к самой первой сво-
ей книге из серии "Занимательный ив-
рит" я писал: "Чтобы освоить иврит, 
нужно влюбиться в него, нужно завя-
зать с ним роман". 

И с тех пор четверть века помогаю дру-
зьям этому роману завязаться – своими 
книгами о богатом, образном, высоком и 
сленгово-разговорном, древнем и моло-
дом иврите, статьями в газетах и на сайтах, 
постами в ФБ, выступлениями на радио и 
телевидении. Есть люди, которые раздают 
языкам оценки. А у меня на днях родился 
афоризм: "Любой язык прекрасен, даже тот, 
в котором всего 300 слов, если на этом язы-
ке можно объясниться в любви и описать 
красоту своего края". Всё остальное  - бону-
сы. А насколько богат и развит иврит можно 
судить по одной детали: Еврейский универ-
ситет в Иерусалиме, Тель-авивский и хайф-
ский Технион, где занятия идут на иврите, 
входят в список 100 лучших университетов 
мира.  Меня в интервью иногда спрашива-
ют: Как это - писать на другом языке? Какие 
чувства это вызывает? Однажды я шутливо 
ответил: это как целоваться с новой любов-
ницей. Скажем, вашей партнершей много 
лет была блондинка, и вдруг вам выпала 
возможность целоваться с брюнеткой; это 
другой темперамент, другие ритмы, вы про-
износите новые непривычные слова, слы-
шите их звуки, их аромат, это вызывает в 
вас давно забытый прилив чувств. (Повто-
ряю – это шутка! Не принимать всерьез и 
не менять напарниц и напарников!) 

Чтобы меньше зависеть от катаклиз-
мов в мире, нужно переходить на импор-
тозамещение. В рамках этой тенденции 
Академия языка иврит на днях рекомендо-
вала очередную серию ивритских аналогов 
для международных терминов и понятий. 
Сначала - каков процесс? Есть в Академии 
отделы – один занимается химическими 
терминами, другой – медицинскими, тре-
тий - спортивными, четвертый – астроно-
мическими, пятый – юридическими, шестой 
– политическими и т д. Члены Академии 
подыскивают ивритские варианты для ино-
странных слов, обсуждают на пленарном 
заседании, что-то отвергают, что-то утвер-
ждают и рекомендуют. Нередко варианты 
выносят на широкое общенародное обсуж-
дение. Точная формулировка того, что сде-
лала Академия: она "утвердила", признала 
пригодными эти новые слова для исполь-
зования в официальных документах. В этот 
раз Академия утвердила ряд слов для ис-
пользования политиками и журналистами. 
Итак, приступим.

Израиль много раз страдал от эмбарго, 
хотя слова такого в иврите не было. Теперь 
есть:

 החסם
("hэхсе́м") – от 
לחסום
("лахсо́м") – "перекрыть"; при помощи 

эмбарго перекрывают кислород воинствен-
ной стране. А иногда и не воинственной, а 
защищающейся.

Для слова "цензор" предложен иврит-
ский аналог

גנזר   
("ганза́р") от

לגנוז  
("лигно́з"), что означает: "прятать, сдать 

в архив, не дать ходу, положить под сукно, 
положить на полку". Отсюда "цензура"

 גנזור 
("гинзу́р").
Для слова "демагогья" Академия утвер-

дила слово
מלהיגות  
("малhигу́т") от
 להג 
("ла́hаг") , что означает "болтовня". А вы 

знаете, как будет демагогия на русском? 
"Словоблудие".

 מלהיג  
("малhи́г") – демагог. Не путать с близко 

звучащим
 מנהיג 
("манhи́г")  – лидер. Хотя лидер часто 

бывает демагогом.
Недавно я высказал сожаление тем, 

что на иврите нет слова "мандат". Акаде-
мия, видимо, услышала мои ламентации, 
предложила слово

הסמך 
("hэсме́х").  Вы знаете слово
מסמך
("мисма́х") – документ; есть глагол
להסמיך   
("леhасми́х") – уполномочить, вручить 

человеку документ для выполнения че-
го-то. Естественно "hэсме́х" – это как вру-
чаемый мандат. Пока в иврите было слово 
"мандат", некоторые депутаты не знали, 
для чего он. Теперь, когда (и если) внедрит-
ся "hэсме́х" – они будут постоянно помнить, 
что их народ уполномочил служить ему – и 
будут…

Для "консенсус" предложено слово
 מסכם 
("миска́м") от
הסכמה 
("hаскама́") – согласие. "hаскама́" – это 

согласие одного, одной стороны, а "мисќ ам" 
– согласие всего общества, консенсус. Ду-
маю, в Израиле есть консенсус по поводу 
того, что иврит – прекрасный язык.

Среди новых слов – много отвлеченных 
понятий . На иврите они обычно заканчива-

ются на "-ут":
אומנות 
("оману́т" - искусство),
רמאות 
("рамау́т" - мошенничество) . В русском 

такие слова заканчиваются на -ство, -ация 
или -изм. Для гуманизма предложено сло-
во

 אנושנות 
("эношану́т"). Было и ранее слово
  אנושות 
("эношу́т" – человечество). Значит, "эно-

шану́т" – человечность, гуманность
Теперь капитализм на иврите
הונתנות
("hонтану́т") от
הון
("hон" – капитал). Моя собеседница на 

радио РЭКА Юлия Цодыкс увидела в этом 
слове некоторую негативную коннотацию; 
она спросила, возможно ли, что Академия 
намеренно отражает в словах свои взгля-
ды? Вряд ли. Скорее, не задумались. Как-
то Академия предложила для слова "пери-
ферья" свое

שולה 
("шула́"). Народ возмутился, потому что 

это от слова "шула́им", означающее "обочи-
на". "Слово намекает на то, что мы живем 
на обочине жизни!" И Академия, не споря, 
отправила на полку.

Легитимация на иврите теперь

כשרור  
("кишру́р"); от какого слова? От
כשר 
("каше́р" - кашерный). "Кишру́р" - "каше-

ризация". 
Делигитимация – 
הפסלה 
("hафсала"), от 
לפסול 
("лифсоль") -  браковать, признать не-

годным, признать некошерным.
Пацифизм теперь
 שלומנות  
("шломану́т") – от слова
 שלום 
("шало́м"- "мир"); он приветствуется не 

везде. В ситуации окруженного врагами Из-
раиля пацифизм это "шломиэ́лиют".

Патриотизм –
מולדתנות  
("молдтану́т"). Это от слова תדלומ  
("моледет", родина). "Молдтану́т", по-

верьте мне, точно не приживется. Никакой 
народ не любит ломать язык на скоплении 
согласных. Русские произносят "лесница" 
вместо "лесТница" и "сонце" вместо "соЛн-
це" именно из-за этого. Ивритяне не потя-
нут "лдт" – в слове "молдтанут".

Вы же знаете, что такое – филиба́стер? 
Это когда оппозиция, желая насолить коа-
лиции, часами ведет бессмысленное об-
суждение законопроекта. В конце концов 
его примут, но нервы коалиции помотают. 
В последнее время это стало происходить 
так часто, что Академия решила подобрать 
ивритский эквивалент; "филибастер" 

נאום התשה 
("неум hаташа")– изматывающая речь.
Как новые слова вводятся в обиход? 

Академия рекомендует редакторам Госте-
лерадио их использовать. При этом на пер-
вых порах дикторы произносят как новое 
слово – так и старое, заимствованное, что-
бы люди поняли, о чем речь. Вот пример: 
на днях диктор на Решет бет сказал:

טיסות חסך לאוקוסט
("тисот хе́сех" (лоукост). Или:
חברת הזנק סטארט-אפ 
("хевра́т hэзне́к (стартап). Так продолжа-

ется некоторое время, порой – месяцами, 
пока новые слова не приживутся. Следует 
признать, что не все слова приживаются.

Среди недавно прижившихся –
מרשתת 
("мирше́тет") – Интернет, 
 מסרון 
("мисро́н") – вместо эс-эс-мес. Кстати, 

диктор Решет бет, который зачитал приве-
денные мной выше новые слова, закончил 
это своей сочиненной на ходу фразой:

 גינזור, לא הוטל החסם, למרות שאין לגבייה מסכם
לידיעה זאת דלא עברה

("Ле-едиа́ зот, ше-ло авра́ гинзу́р, ло hу-
та́л hэхсе́м, ламро́т ше-эйн легабе́я миска́м" 
- "Это сообщение (о новых терминах Ака-
демии) не подверглось цензуре, на нее не 
наложили эмбарго, хотя оно не пользуется 
консенсусом". 

Поживем - увидим, какие слова прижи-
вутся.

Продолжение следует.

ÓÂËÅÊÀÒÅËÜÍÛÉ ÈÂÐÈÒ ИВРИТ  ИВРИТ  КАК МНОГО КАК МНОГО 
В ЭТОМ СЛОВЕ!В ЭТОМ СЛОВЕ!

Юрий
МООР-

МУРАДОВ                     

Очередная беседа об иврите на израильском 
государственном радиоканале РЭКА нашего 
постоянного автора Юрия Моор-Мурадова
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5 сентября семья Ави Хайдатова 
и Виолеты Кураевой провела бар-ми-
цву своему сыну  Жакобу Хайдатову. 
Готовил его к бар-мицве наставник 
Ricky Schender. Бармицва-бой блестя-
ще прочитал благословение на цицит, 
тфилин и отрывки из Торы (парашат 
"Ки Титце"). Затем его поздравили и 
благословили родители, бабушки, де-
душки, дяди и тёти с семьями, родные, 
близкие и друзья: Юра Кураев и Тама-
ра Кураев, Шмуэль и Цвиа Хайдатовы, 
Эли и Диана Хайдатовы, Одед и Корин 
Хайдатов, Офер и Кристина Хайдато-
вы, Эльнотон и Линда Кураевы и дру-
гие. 

Хазан центра Исраэль Ибраги-
мов порадовал всех участников сво-
ими песнями, посвященными бар-
мицва-бою. Раббай Ашер Вакнин от 
имени руководителей и работников 
Центра и Канесои Калон поздравил 
родителей и всех родственников, бла-
гословил бармицва-боя, преподнёс 
ему поздравительный сертификат и 
живую Тору. Сэудат-мицву провели в 
одном из красивейших залов наше-
го Центра. Обслуживали всех гостей 
профессионально на высоком уровне 
exclusive Catering Center под руковод-
ством Нади Исхак.  

Фото автора

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Сообщаем вам, что завер-

шается выпуск Еврейского ка-
лендаря Центра бухарских ев-
реев на новый 5783/2022-2023 
гг. Желающие мoгут поместить 
бизнес-карточки и лейлу ниш-
мат в память о своих родных 
и близких. 

Звоните Борису Бабаеву - 
(917) 600-3422.

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ 
БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВБУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ

Имеются в продаже 
религиозные книги на 
русском языке, цициты, 
тфиллины, мезузы, 

разные кипы 
и для бармицва-боя и т.д. 

Телефон для справок: (917) 
600-3422 - Борис Бабаев



38 8 - 14 СЕНТЯБРЯ 2022  №1074 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

С глубокой  скорбью, с болью в наших 
сердцах, со слезами на глазах сообщаем, что 
4 сентября 2022 года, на 82-м году жизни пе-
рестало биться доброе сердце нашего люби-
мого, дорогого супруга, отца семейства, бра-
та, дяди, свёкра, тестя, дедушки,  прадедушки 
Калонтарова  Пинхоса (Пети) Мошияховича.

Наш папочка родился 4 августа 1941 года в 
уважаемой семье Сивьё (Розочки) Ариевны и 
Мошияха Эльяуевича Калонтаровых.

Именем Пинхос он назван в честь прадеда 
Пинхоса Кандхорова, основоположника  дина-
стии Кандхоровых.

Папочка является праправнуком (авера) 
Моше Калонтарова, от старшего его сына Рафа-
эля Калонтарова.

Наш дедушка Мошиях Эльяуевич окончил  
Московский  сельскохозяйственный  институт, 
получил диплом врача-ветеринара. Приехав в 
Самарканд, работал по этой специальности.

В 1940 году дедушка Мошиях женился на кра-
сивой, умной девушке, Сивьё (Розочке) Ариевне 
Калонтаровой.

От этого союза 4 августа 1941 года родился 
сынишка - Петенька.

Счастливая, любовная, беззаботная жизнь 
родителей нашего отца Пети, которые души не 
чаяли друг в друге и в своём Петеньке, в одно-
часье прервалась.

В октябре 1943 года Мошияха Эльяуевича 
призвали на войну. Нашему папочке было тогда 
2 года и 2 месяца, а его брату Моне (Мурдахаю) 
было всего 4 месяца в утробе матери.

В 1944 году наша бабушка Роза Ариевна полу-
чила извещение, что Мошиях Эльяуевич погиб.

Наш папа и дядя Моня росли без ласки и 
любви отца.

Не поверив извещению, наша бабушка в ожи-
дании возвращения супруга, постоянно оплакивая, 
жила в надежде встречи с любимым. Она одна 
воспитала двух сыновей, обеспечила их двойной 
лаской, заботой, жизнью в достатке и изобилии, 
так что папа и дядя Моня не знали нужды ни в чём, 
а также дала возможность обоим детям получить 
достойное образование: оба сына – зубные врачи; 
женила их, сыграла им свадьбы.

Наша мама  и бабушка Роза жили как мать с 
дочерью в течение 27  лет.

После окончания средней школы папа посту-
пил в Ташкентское медицинское училище, на 
зубоврачебное отделение; получив диплом, ра-
ботал зубным врачом в поликлинике № 4 города 
Самарканда.

В августе 1967 года  папа женился на краси-
вой, статной девушке Мирьям Алаевой. Жили 
родители наши в большой любви, взаимоуваже-
нии и взаимопонимании.

В семье родились трое дочерей и сын.
В 1980 году наша семья иммигрировала в 

Америку.
Мы, дети, подросли, родители дали нам вос-

питание по законам Торы, папа наш был пре-
краснейшим, внимательным, добрейшим  супру-
гом, отцом.

Мы обзавелись семьями.
Родители в наших семьях, пользовались 

большим  почётом и уважением.
Папа был очень энергичным, весёлым, ком-

панейским, душой любой компании, гостеприим-
ным, очень позитивным  человеком.

4 августа 1941– 4 сентября 2022 

(9 Элул)

             СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ  КАЛОНТАРОВА        



8 - 14 СЕНТЯБРЯ 2022  №1074 39www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Юмор у папы был 
бесконечный, любое 
застолье с его  присут-
ствием превращалось 
в торжество.

Он был любимцем 
двух авлодов – Ка-
лонтаровых и Канд-
хоровых. С большим 
уважением папа от-
носился к снохе, к 
зятьям. А как он тре-
петно души не чаял в своих внуках и правнуках!

16 октября 1994 года (12 Хешван) в ожида-
нии любимого супруга остановилось израненное 
сердце нашей любимой, неповторимой бабушки 
Розочки.

Эта великая женщина, красивая, умная, эшет 
хайль, любящая и  любимая снохами, сыно-
вьями, внуками, была и есть олицетворением 
лучших качеств бухарско-еврейской женщины. 
Бабушка  Розочка ушла в мир иной преданной, 
верной вдовой Мошияха Калонтарова в возрасте 
74 лет. Похоронена бабушка со всеми почестями 
в Израиле на  кладбище в городе Иерусалиме.

Переживания, иммиграция подорвали здоро-
вье нашего папочки.

В последние годы он часто болел, мама наша 
ни на минуту не оставляла его одного, без вни-
мания, всегда была рядом, а также  вся семья 
подключалась, чтобы как можно скорее помочь 
выздороветь папочке.

Но  коварная смерть победила, вырвала из 
жизни нашего любимого, очень много значимого 
для нас супруга, отца большого семейства.

4 сентября 2022 года, на 82-м году, ушёл из 
жизни ещё один из праправнуков знаменитого 
клана Моше Калонтарова.

Прощальные проводы прошли 5 сентября 
2022 года в Нью-Йорке с большими почестями, 
с митингом, с прекрасными, достойными высту-
плениями, с огромным количеством  родствен-
ников, друзей, знакомых.

Наш папочка прожил с мамочкой 55 счастли-
вых лет, в большой любви и гармонии.

Папочка прожил долгую, достойную, ве-
сёлую, радостную жизнь, в большом уважении, 
в окружении любимых и заботливых супруги, де-
тей, снохи, зятьёв, внуков и правнуков.

Дай Б-г, чтобы душа нашего папочки обитала 
в райских садах Ган Эдена! Амен!

Похоронен папочка в Нью-Йорке, на кладби-
ще Маунт Кармель (Купер авеню, блок один).

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН!
Мы, семья Пинхоса Калонтарова, выражаем 

искреннюю благодарность всем, кто в трудное, 
траурное для нас время поддержали нас своим 
присутствием, звонками с выражением соболез-

нования, в частности, проживающие в других 
странах. 

Дай Б-г, чтобы наша семья посещала вас на 
ваших торжественных мероприятиях! Амен!

Глубоко скорбящие, любящие, помня-
щие: супруга Мирьям, брат Мурдахай (Моня) 
с семьёй; дети, сноха, зятья, внуки, прав-
нуки, племянники, племянницы, кудо, род-
ственники, друзья, знакомые.

Всем огромное спасибо за внимание!
С уважением и благодарностью к вам – 
семья Пинхоса Калонтарова 

США, Австрия, Германия, 
Израиль, Узбекистан

 ПИНХОСА (ПЕТИ) БЕН СИВЬЁ ВЕ МОШИЯХ

Шаби шаббот и рўзи шаббот – 9 и 10 сентября 2022 года в ресторане "Тройка".
Поминки 7 дней состоятся 11 сентября 2022 года, в 12:30 дня, в ресторане "Тройка"

Поминки 30 дней состоятся 3 октября 2022 года
(о месте  проведения будет дополнительная информация).

Контактные телефоны: 
917-214-9639 – Бэлла, 646-732-6953 – Стэлла, 646-529-8921 – Света.

Сивьё (Розочка) Ариевна с детьмиСивьё (Розочка) Ариевна с детьми

Петя КалонтаровПетя Калонтаров

Отец Мошиях КалонтаровОтец Мошиях Калонтаров



40 8 - 14 СЕНТЯБРЯ 2022  №1074 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564


